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1. OPCE INFORMACIJE

Putem Poziva na dostavu projektnih prijedloga za razvoj te zelenu i digitalnu tranziciju javne
turisticke infrastrukture izvan glavnih turistickih 1 obalnih podrucja te za zelenu i digitalnu
tranziciju postoje¢e javne turistiCke infrastrukture (u daljnjem tekstu: Poziv) definiraju se
ciljevi, kriteriji i postupci za dodjelu bespovratnih sredstava namijenjenih provedbi projekata
koji se financiraju iz Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021. — 2026. (u daljnjem tekstu
NPOO).

Ove Upute za prijavitelje (u daljnjem tekstu: Upute) odreduju pravila o nacinu podnosenja
projektnih prijedloga, navode kriterije prihvatljivosti i kriterije dodjele projektnih prijedloga,
kriterije prihvatljivosti prijavitelja i, ako je primjenjivo, partnera, aktivnosti i izdataka te pravila
provedbe postupka dodjele kojim se dodjeljuju bespovratna sredstva u okviru ovog Poziva.

Napomena:

U postupku pripremanja projektnog prijedloga, prijavitelji trebaju prouciti cjelokupnu
dokumentaciju Poziva, te redovno pratiti ima li eventualnih azuriranja (izmjene i/ili dopune)
dokumentacije Poziva, koje se objavljuju na internetskim stranicama.

Propisi koji se odnose na ovaj Poziv su propisi, koji su vazeéi u trenutku njegove objave, te
se na Upute za prijavitelje 1 ostalu prate¢u dokumentaciju, kao 1 na sve odnose koji proizlaze
iz Poziva, primjenjuje pozitivno zakonodavstvo §to ukljucuje zakonske i podzakonske akte
RH i EU koji su naknadno stupili na snagu, kao i sve njihove kasnije izmjene i dopune.
Duznost je prijavitelja provjeriti primjenjivo zakonodavstvo u trenutku dostave projektnog
prijedloga jer ¢e se na prijavitelja primijeniti propisi koji su na snazi (vaze¢i) u trenutku
podnosenja projektnog prijedloga.

Prijavitelji se posebice trebaju upoznati s uvjetima Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava
kojima se razraduju prava i obveze prijavitelja kao korisnika sredstava. Predlozak Ugovora
sastavni je dio Poziva.

Poziv je podijeljen u tri (3) grupe:
Grupa 1. Posjetiteljska infrastruktura,
Grupa 2. Infrastruktura aktivnog turizma,

Grupa 3. Infrastruktura u funkciji razvoja ljeciliSnog i wellness turizma.

Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 8. srpnja 2021. godine donijela Odluku o
sustavu upravljanja i prac¢enju provedbe aktivnosti u okviru Nacionalnog plana oporavka i
otpornosti 2021. — 2026. (NN 78/21). U skladu s navedenom Odlukom, nadleZno tijelo za
dodjelu bespovratnih sredstava za provedbu ulaganja je Tijelo drzavne uprave nadlezno za
komponentu/podkomponentu NPOO (TNK/P), a u smislu provedbe ovog Poziva to je
Ministarstvo turizma i sporta.

Pravna osnova:

- Ugovor o Europskoj uniji (konsolidirana verzija, SL C 115/13, 9.5.2008) (UEU);
- Ugovor o funkcioniranju Europske unije (konsolidirana verzija, SL C 115/47, 9.5.2008)
(UFEU);
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Ugovor o pristupanju Republike Hrvatske Europskoj uniji (Medunarodni ugovori, br.
2/2012);

Uredba (EU) 2021/241 Europskog Parlamenta i Vije¢a od 12. velja¢e 2021. o uspostavi
Mehanizma za oporavak i otpornost;

Provedbenu odluku Vije¢a Europske unije o odobrenju ocjene Plana oporavka i otpornosti
RH od 28. srpnja 2021.

Odluka o sustavu upravljanja i pracenju provedbe aktivnosti u okviru Nacionalnog plana
oporavka i otpornosti 2021. — 2026. (NN 78/2021);

Uredba (EU) 2020/852 Europskog Parlamenta i Vije¢a od 18. lipnja 2020. o uspostavi
okvira za olakSavanje odrzivih ulaganja i izmjeni Uredbe (EU) 2019/2088 (Uredba o EU
taksonomiji);

Delegirana Uredba Komisije (EU) 2021/2139 od 4. lipnja 2021. o dopuni Uredbe (EU)
2020/852 Europskog parlamenta i Vije€a utvrdivanjem kriterija tehnic¢ke provjere na
temelju kojih se odreduje pod kojim se uvjetima smatra da ekonomska djelatnost znatno
doprinosi ublazavanju klimatskih promjena ili prilagodbi klimatskim promjenama i nanosi
li ta ekonomska djelatnost bitnu Stetu kojem drugom okoliSnom cilju;

Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vijeca od 18. srpnja 2018. o
financijskim pravilima koja se primjenjuju na op¢i proracun Unije, o izmjeni uredaba (EU)
br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013, (EU) br. 1304/2013, (EU) br.
1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014, (EU) br. 283/2014 i Odluke br.
541/2014/EU te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 (u daljnjem
tekstu za ovu Uredbu ukljucujuéi sve pripadajuce izmjene koristi se naziv: Financijska
uredba);

Preporuka Komisije (EU) br. 2003/361/EC od 6. svibnja 2003. godine vezano za definiciju
mikro, malih i srednjih poduzeca;

Uredba Komisije (EU) 651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija
potpora spojivima s unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora (Sluzbeni
list Europske unije L187, 26.6.2014.); (u daljnjem tekstu za ovu Uredbu ukljucujuéi sve
pripadajuce izmjene koristi se naziv: Uredba Komisije (EU) 651/2014);

Uredba Komisije (EU) 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe br. 651/2014 u vezi
s potporama za infrastrukture luka 1 zra¢nih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu 1
oCuvanje bastine 1 za potpore za sportsku 1 viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu te
regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU)
br. 702/2014 u vezi s izraCunavanjem prihvatljivih troskova;

Uredba Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407 /2013
u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina
produljenja i odgovarajucih prilagodbi (OJ L 215, 7.7.2020);

Uredba Komisije (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) 651/2014 o
ocjenjivanju odredenih kategorija spojivih s unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. i
108. Ugovora;

Uredba Komisije (EU) 1407/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka 107. i 108.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de minimis potpore; koju je izmijenila Uredba
Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) 1407 /2013 u pogledu
njezina produljenja i o izmjeni Uredbe br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i
odgovarajucih prilagodbi (OJ L 215, 7.7.2020, p. 3-6) (u daljnjem tekstu: de minimis
Uredba);
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Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti
pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i 0 slobodnom kretanju takvih podataka te o
stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ - Opca uredba o zastiti podataka (GDPR);
Uredba (EU) br. 1303/2013 o utvrdivanju zajedni¢kih odredbi o Europskom fondu za
regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom
poljoprivrednom fondu za ruralni razvoj i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o
utvrdivanju op¢ih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom
fondu, Kohezijskom fondu i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo;

Zakon o trgovackim drustvima (NN 111/93, 34/99, 121/99, 52/00, 118/03,107/07, 146/08,
137/09, 152/11, 111/12, 68/13, 110/15, 40/19, 34/22);

Zakon o vlasni$tvu i drugim stvarnim pravima (NN 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00,
129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09,153/09, 143/12, 152/14, 81/15, 94/17)
Zakon o udrugama (NN 74/14, 70/17 i 98/19)

Zakon o drzavnim potporama (NN 47/14, 69/17);

Zakon o regionalnom razvoju Republike Hrvatske (NN 147/14);

Zakon o brdsko-planinskim podru¢jima (NN 12/02, 32/02, 117/03, 42/05, 90/05, 80/08,
148/13, 147/14);

Zakon o otocima (NN 34/99, 149/99, 32/02, 33/06);

Zakon o potpomognutim podru¢jima (NN 118/18)

Zakon o profesionalnoj rehabilitaciji i zaposljavanju osoba s invaliditetom (NN. 157/13,
152/14, 39/18, 32/20);

Zakon o ravnopravnosti spolova (NN 82/08, 69/17);

Zakon o suzbijanju diskriminacije (NN 85/08, 112/12);

Zakona o prostornom uredenju i gradnji (NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12),
Pravilnik o osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene
pokretljivosti (NN 78/13);

Zakon o sprjecavanju pranja novca i financiranja terorizma (NN 108/17, 39/19);

Stecajni zakon (NN 71/15, 104/17, 36/22);

Zakon o zastiti prirode (NN 80/13, 15/18, 14/19, 127/19);

Zakon o zastiti okolisa (NN 80/13,153/13, 78/15, 12/18, 118/18);

Zakon o klimatskim promjenama i zastiti ozonskog sloja (NN 127/19)

Zakon o zastiti zraka (NN 127/19)

Zakon o istrazivanju i eksploataciji ugljikovodika (NN 52/18, 52/19, 30/21)

Zakon o vodama (NN 66/19, 84/21)

Zakon o financiranju vodnoga gospodarstva (NN 153/09, 90/11, 56/13, 154/14 , 119/15,
120/16, 127/17, 66/19)

Zakon o gospodarenju otpadom (NN 84/2021)

Zakon o ugostiteljskoj djelatnosti (NN 85/15, 121/16, 99/18, 25/19, 98/19, 32/20, 42/20,
126/21)

Pravilnik o razvrstavanju i kategorizaciji ugostiteljskih objekata iz skupine Kampovi (NN
54/16, 68/19, 120/19)

Pravilnik o razvrstavanju, kategorizaciji i posebnim standardima ugostiteljskih objekata iz
skupine Hoteli (NN 56/16, 120/19)

Pravilnik za dodjelu oznake kvalitete ugostiteljskog objekta vrste Hotel (NN 9/16)
Pravilnik o razvrstavanju i kategorizaciji ugostiteljskih objekata iz skupine ostali
ugostiteljski objekti za smjestaj (NN 54/16, 69/17)

Zakon o pruzanju usluga u turizmu (NN 130/17, 25/19, 98/19, 42/20, 70/21)
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- Zakon o turistickim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma (NN 52/19, 42/20)

- Pravilnik o javnoj turistickoj infrastrukturi (NN 136/21)Zakonu o zdravstvenoj zastiti (NN
100/18, 125/19, 147/20)

- Zakon o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19, 125/19)

- Pravilnik o jednostavnim i drugim gradevinama i radovima (NN 112/2017)

- Zakon o neprocijenjenom gradevinskom zemljistu (NN 50/20)

- Zakon o istrazivanju i eksploataciji ugljikovodika (NN 51/18, 52/19, 30/21)

- Zakon o lovstvu (NN 99/18)

- Uredba o informiranju i sudjelovanju javnosti i zainteresirane javnosti u pitanjima zastite
okolisa (NN 64/08)

- Uredba o procjeni utjecaja zahvata na okoli§ (NN 61/14 1 3/17)

- Zakonom o zastiti i ocuvanju Kulturnih dobara (NN 69/99, 151/03, 157/03 Ispravak, 87/09,
88/10, 61/11 , 25/12, 136/12, 157/13, 152/14)

- Zakon o obnovljivim izvorima energije i visokouc¢inkovitoj kogeneraciji (NN, br.138/21);

- Zakon o energetskoj u¢inkovitosti (NN 127/14, 116/18, 25/20, 32/21, 41/21);

- Zakon o Hrvatskom registru o osobama s invaliditetom (NN 64/01)

- Odluka Europske komisije o Karti regionalnih potpora za Republiku Hrvatsku br. SA.64581
(2021/N);

- Karta regionalnih potpora za Hrvatsku (1. sije¢nja 2022. — 31. prosinca 2027.)}

L https://ec.europa.eu/competition/state _aid/cases1/202149/SA 64581 EOE65C7D-0100-C84E-8956-
3EA47790F90A 53 1.pdf
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Strateski okvir:

- Nacionalni plan oporavka i otpornosti 2021. — 2026;

- Nacionalna razvojna strategija Republike Hrvatske do 2030. godine (NN13/2021);

- Nacionalna strategija prilagodbe klimatskim promjenama u Republici Hrvatskoj za
razdoblje do 2040. godine s pogledom na 2070. godinu (NN 46/2020);

- Europski zeleni plan COM(2019) 640 final?

- Novi akeijski plan za kruzno gospodarstvo za ¢igéu i konkurentniju Europu®

- Tehnicke smjernice za pripremu infrastrukture za klimatske promjene u razdoblju 2021.—
2027.4

- Tehnicke smjernice o primjeni nacela nenanoSenja bitne Stete u okviru Uredbe o
Mehanizmu za oporavak i otpornost®

- Europa spremna za digitalno doba®.

- Indeks turistike razvijenosti jedinica lokalne samouprave u Republici Hrvatskoj za 20207

- Analiza scenarija u okviru izrade Strategije razvoja odrzivog turizma do 2030. godine®

2https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:h828d165-1c22-11ea-8c1f-01aa75ed71a1.0019.02/DOC_1&format=PDF
3https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:9903b325-6388-11ea-h735-01aa75ed71a1.0014.02/DOC_1&format=PDF
4 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TX T/HTML/?uri=0J:C:2021:373:FULL &from=EN

5 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/T X T/PDF/?uri=CELEX:52021X C0218(01)&from=HR

6 https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/europe-fit-digital-age_hr

7 http://www.iztzg.hr/hr/itr/

8 https://mint.gov.hr/UserDocslmages/NPOO/ANALIZA%20SCENARIJA.pdf
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1.1. Predmet Poziva

Razvoj te zelena i1 digitalna tranzicija javne turistiCke infrastrukture u turisticki slabije
razvijenim podruc¢jima, koja ¢e doprinijeti povecanju atraktivnosti destinacija za koje vec
postoji potraznja turista s potencijalom za razvoj posebnih oblika turizma, koji mogu generirati
visu dodanu vrijednost. Ulaganja usmjerena na prilagodbu, odnosno zelenu i digitalnu tranziciju
postojece javne turisticke infrastrukture u podru¢jima s najvisim indeksom turisticke
razvijenosti, s ciljem povecanja njezine kvalitete, smanjenja utjecaja na okoli§ te odrzivog
upravljanja destinacijom i smanjenja prekomjernog turizma.

Ulaganja u okviru ovog Poziva ovisit ¢e o indeksu turisticke razvijenosti na nacin da ¢e se
dodatno poticati ulaganja u slabije razvijena turistiCka podruc¢ja izvan glavnih turistickih i
obalnih podrucja.

U kategoriji Indeksa turisti¢ke razvijenosti (u daljnjem tekstu: ITR) 1 poti¢u se ulaganja
u javnu turisticku infrastrukturu ako ne dolazi do povecanja prihvatnih i/ili smjestajnih
kapaciteta®.

U sklopu ove investicije, ulaganja se odnose na razvoj i/ili prilagodbu sljedeée javne turisticke
infrastrukture:

Grupa 1. Posjetiteljska infrastruktura

Poticu se ulaganja u sljedece:

a) Infrastruktura u funkciji valorizacije kulturne bastine destinacije:

- dvorci, utvrde, kurije i drugi objekti kulturne bastine pod pojedina¢nom zastitom;

- centri za posjetitelje i interpretacijski centri za interpretaciju materijalne i nematerijalne
kulturne bastine;

- ugostiteljski objekti za smjestaj, ukoliko se prijavljuju kao sporedna aktivnost u okviru
projektnog prijedloga valorizacije kulturne bastine destinacije.

b) Infrastruktura u funkciji valorizacije prirodne bastine destinacije:

- centri za posjetitelje i interpretacijski centri;

- prirodna kupali$ta uz rijeke i jezera;

- atrakcije na otvorenom (,,nebeske® Setnice, skycab, vise¢i mostovi, stakleni tobogani,
staklene stepenice i sl.);

- plutajuéi objekti unutarnje plovidbe - pristani u funkciji turizma;

- Hotele, hotele bastina (heritage), difuzne hotele, aparthotele, turisticka naselja,

- hostele, kampove, glamping i kamp odmorista u funkciji valorizacije prirodne bastine
destinacije

- vozila (mini buseva i sl.) i plovila s nultom emisijom ugljika namijenjenih za prijevoz
posjetitelja prirodne bastine.

- Setnice, tematske staze, pjeSacke trekking staze te staze dugog hodanja

c) Infrastruktura u funkciji valorizacije gastronomske i enoloske te ostale ponude
destinacije:

® Smjestajni kapaciteti i Prihvatni kapaciteti sukladno definiciji u Pojmovniku
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- centri za posjetitelje i interpretacijski centri

Poticu se ulaganja u centre za posjetitelje i interpretacijske centre u Grupi 1 ovog Poziva, ako
na podru¢ju zupanije u kojoj se nalazi pojedini projektni prijedlog ne postoji centar za
posjetitelje ili interpretacijski centar iste tematike.

Poticu se ulaganja u projekte Posjetiteljske infrastrukture u funkciji valorizacije gastronomske
i enoloske te ostale ponude destinacije u Grupi 1c) ovog Poziva, ako projektni prijedlog
sadrzava barem jedan od navedenih ugostiteljskih objekata: restorani, barovi ili objekti
jednostavnih usluga ili se takvi sadrzaji nalaze unutar podruéja od najvise 200 m udaljenosti®
od lokacije na kojoj se planira provedba projekta.

Grupa 2. Infrastruktura aktivnog turizma

Poticu se ulaganja u sljedece:

- sportsko-rekreacijsku infrastrukturu u funkciji turizma®?;

- planinarske objekte (domove, kuce, sklonista) i puteve te vidikovce;

- cikloturisti¢ku infrastrukturu;

- adrenalinske parkove;

- hotele, hotele bastina (heritage), difuzne hotele, aparthotele, turisticka naselja;
- hostele, kampove, glamping i kamp odmori$ta

Poticu se ulaganja u projekte Infrastruktura aktivnog turizma u Grupi 2 ovog Poziva, ako
projektni prijedlog sadrzava barem jedan od navedenih ugostiteljskih objekata: restorani, barovi
ili objekti jednostavnih usluga ili se takvi sadrzaji nalaze unutar podru¢ja od najvise 200 m
udaljenosti od lokacije na kojoj se planira provedba projekta. Ovaj uvjet se ne odnosi na
projekte planinarskih objekata.

Grupa 3 Infrastruktura u funkciji razvoja ljeciliSnog i wellness turizma

Poticu se ulaganja u sljedece:

- smjeStajne kapacitete termalnih/talaso ljecilista i /ili specijalnih bolnica jedne od vrsta
ugostiteljskin objekata iz skupine hoteli, osim ugostiteljskih objekata vrste pansioni,
integralni (udruzeni) hoteli 1 hoteli posebnog standarda;

- sadrzaji u funkeciji razvoja ljeciliSnog 1 wellness turizma kao §to su: ugostiteljski, wellness,
zabavni, sportski i rekreativni sadrzaji, npr.: restorani, caffe barovi, bazeni, kupke, teretane,
wellness 1 spa sadrzaji, vjezbaliSta na otvorenom, trim staze, pjeSacke i1 biciklisticke staze
unutar kompleksa;

- termalni bazeni.

Napomena za sve Grupe u ovom Pozivu: Rezultat ulaganja u ugostiteljske objekte za smjestaj
koji se razvrstavaju u kategorije mora biti minimalno kategorija 3.

10 Udaljenost se ratuna prema planeru putovanja HAK-a na temelju kartografske podloge Google Maps
(https://map.hak.hr)
11 Primjeri prihvatljivih vrsta sportsko-rekreacijske infrastrukture u funkciji turizma su navedeni u Pojmovniku
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1.2. Svrha (cilj) Poziva

Svrha ovog poziva je smanjiti prekomjerni turizam u najrazvijenijim turistickim podruc¢jima
povecanjem privlacnosti slabije razvijenih turistickih destinacija, pove¢anjem njihove kvalitete
1 produljenjem sezone te poticati razvoj odrzivih oblika turizma i razvoj javne turisticke
infrastrukture.

Cilj ovog poziva je razvoj i/ili prilagodba javne turisti¢ke infrastrukture u Republici Hrvatskoj
koji mogu potaknuti:

- oporavak i otpornost turistickog sektora kroz javna ulaganja u povecéanje atraktivnosti
slabije razvijenih turistickih destinacija, ¢ime ¢e se doprinijeti i smanjenju prekomjernog
turizma u najrazvijenijim turistiCkim podrucjima te podizanje kvalitete destinacije i
omogucavanje produzetka sezone, kao 1 ,,rasprsivanja‘“ prevelike koncentracije turista,

- poticanje odrzivih oblika turizma,

- razvoj i/ili prilagodba javne turisticke infrastrukture u skladu s EU standardima zastite
okoliSa koja doprinosi i zelenoj tranziciji turistickih proizvoda.

Podrskom ulaganjima u zelenu i digitalnu tranziciju te unaprjedenje javne turisticke
infrastrukture planira se potaknuti odrzivi razvoj turizma tijekom cijele godine, povecati
raznovrsnost turisticke ponude na manje razvijenim turistickim odrediStima, smanjiti
prekomjerni turizam u najrazvijenijim turistickim podru¢jima te potaknuti gospodarski
oporavak 1 zaposljavanje lokalnog stanovniStva, §to ¢e pozitivho utjecati na smanjenje
regionalnih neujednacenosti te demografsku revitalizaciju.

Za potrebe pracenja postignuca projekta, prijavitelj je obvezan na razini projektnog prijedloga
navesti konkretne vrijednosti za one pokazatelje (minimalno za jedan pokazatelj) koje ¢e
ostvariti provedbom projekta.

Pokazatelj Jedinica mjere Opis i izvor provjere
neposrednih
rezultata
C1.6. R1-I1- HRK/ EUR Dodjela bespovratnih sredstava za izgradnju i
T145- Potpuna prilagodbu javne turisticke infrastrukture.
dodjela
sredstava po Uputa
natjecaju za Kao pocetna vrijednost unosi se 0, a kao ciljana
izgradnju i vrijednost unosi se zatrazeni iznos bespovratnih
prilagodbu javne sredstava
turisticke
infrastrukture u Napomena: Korisnik ne izvjestava o ovom pokazatelju
skladu s u tijeku provedbe projekta veé se ostvarenje istog unosi
kriterijima u sustav eNPOO po potpisu Ugovora o dodjeli
prihvatljivosti bespovratnih sredstava.
Izvor provjere: Potpisan Ugovor
RRFCI 01 —- MWh/god Ukupno godiSnje smanjenje potrosnje primarne
Ustede u energije za subjekte zahvaljujué¢i mjerama potpore u
godisnjoj okviru Mehanizma. Osnovna vrijednost odnosi se na
potrosnji godis$nju potro$nju primarne energije prije intervencije,
a postignuta vrijednost odnosi se na procijenjenu
godisnju potro$nju primarne energije u godini m. Kad
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primarne je rije¢ o procesima kod korisnika, godisnja potro$nja
energije’? primarne energije dokumentira se na temelju
energetskih pregleda u skladu s ¢lankom 8. Direktive
2012/27/EU  FEuropskog parlamenta i Vijea 3
(Direktiva o energetskoj ucinkovitosti) ili drugim
relevantnim tehnickim specifikacijama.

Uputa:

Kao polaziSna vrijednost unosi se: vrijednost
potrosnje primarne energije u godini n-1

Kao ciljana vrijednost unosi se: ex ante procjena
ostvarene ustede na godiS$njoj razini nakon provedbe
mjera u godini m.

Napomena: Ustede energije obnovljene jedinice
racuna se samo jednom, po zavrs$etku intervencije.
Izvor provjere: Izvjesca o provedbi projekta (Zahtjev
za nadoknadom sredstava), Glavni projekt koji
ukljucuje proracun usteda, IzvjeS¢e o provedenom
struénom nadzoru, Izvjes$ée o provedenim energetskim
pregledima zgrada.

RRFCI 02 — MW Ugradeni dodatni kapaciteti za energiju iz obnovljivih
Ugradeni dodatni izvora zahvaljuju¢i mjerama potpore u okviru
operativni Mehanizma i koji su operativni (tj. prikljueni na
kapaciteti za mrezu, ako je primjenjivo, i potpuno spremni za
energiju iz proizvodnju energije ili je ve¢ proizvode). Proizvodni
obnovljivih kapacitet je ,instalirana elektricna snaga” prema
izvora definiciji Eurostat-a®®.

Energija iz obnovljivih izvora je ,energija iz
obnovljivih nefosilnih izvora, na primjer energija
vjetra, solarna energija (toplinska i fotonaponska) te
geotermalna energija, energija iz okolisa, energija
plime, oseke, valova i slicna energija iz oceana,
hidroenergija, biomasa, plin dobiven od otpada, plin
dobiven iz uredaja za obradu otpadnih voda i bioplin”
(vidjeti Direktivu (EU) 2018/2001 Europskog
parlamenta i Vije¢a'¥). Ovaj pokazatelj obuhvaéa i
kapacitet elektrolizatora za proizvodnju vodika
izgraden uz potporu mjera u okviru Mehanizma.
Podaci u okviru ovog pokazatelja prikupljaju se i
prijavljuju odvojeno za:

i. kapacitet za proizvodnju energije iz obnovljivih
izvora i

ii. kapacitet elektrolizatora za proizvodnju vodika

Uputa:

Kao polazi$na vrijednost unosi se: 0.

Kao ciljana vrijednost unosi se: o¢ekivana
postignuta vrijednost kapaciteta u godini m +1

12 potro$nja primarne energije — definirano Pojmovnikom

13 maksimalna djelatna snaga koja se u punom pogonu postrojenja neprekidno isporuuje na izlazu iz elektrane (tj.
nakon $to se oduzme napajanje pomoc¢nih uredaja stanice i uracunaju gubici u transformatorima koji se smatraju
sastavnim dijelovima stanice.”

14 Direktiva (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vijeé¢a od 11. prosinca 2018. o promicanju uporabe energije iz obnovljivih
izvora (SL L 328, 21.12.2018., str. 82.)
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Napomena: Korisnik izvjeStava o ovom pokazatelju
¢im proizvodni kapacitet postane operativan (tj.
spreman za proizvodnju ili veé

proizvodi energiju) kako je definirano u opéim
nacelima.

Izvor provjere: Elektro energetska suglasnost

RRFCIO03 —
Infrastruktura za
alternativna
goriva (mjesta za
tocenje
goriva/punjenje)

mjesta za tocenje
goriva/punjenje

Tocka za punjenje definira se kao sucelje koje moze
puniti jedno po jedno elektricno vozilo ili mijenjati
bateriju jednog po jednog elektri¢nog vozila. Mjesto za
toCenje goriva odnosi se na postrojenje za opskrbu
alternativnim gorivom putem fiksne ili mobilne
instalacije.

Alternativno gorivo definira se na na¢in da ukljucuje
goriva ili izvore energije koji barem djelomicno sluze
kao zamjena za izvore fosilnih goriva u opskrbi
prometa energijom i koji imaju potencijal pridonijeti
njegovoj dekarbonizaciji te poboljsati ekolosku
ucinkovitost prometnog sektora, a koji su u skladu s
Direktivom 2018/2001.

Broj mjesta za toCenje goriva/punjenje (novih ili
moderniziranih) za Cdista vozila koja su podrzana
mjerama u okviru Mehanizma.

Uputa:

Kao polazi$na vrijednost unosi se: 0.

Kao ciljana vrijednost unosi se: broj mjesta
proizvedenih tijekom razdoblja provedbe projekta

Izvor provjere: Izvjeséa o provedbi projekta (Zahtjev
za nadoknadom sredstava)

Pokazatelj neposrednih Jedinica mijere Opis i izvor provjere
rezultata specifican za Poziv
Koli¢ina smanjenja emisije t/god Pokazatel] mjeri koli¢inu emitiranih
staklenickih plinova kroz staklenickih plinova (CO2) iz objekata
smanjenje emisije CO2 ulaganja u odnosu na razdoblje prije
pocetka projekta, kako bi se utvrdilo
Smanjenje emitirane koli¢ine CO2.
Uputa:
Kao polazisna vrijednost unosi se:
Pocetna emisija CO2 u godini n-1
Kao ciljana vrijednost unosi se: Koli¢ina
emisije CO2 u godini m
Izvori provjere: Registar oneéiS¢avanja
okolisa (ROO) te Izvjesce o emisijama.
Korisnici koji su primili potporu | korisnici Broj korisnika koja primaju potporu za
za mjere kojima znatno gradenje objekata u kojima su ostvarene
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doprinose ublazavanju
klimatskih promjena kroz
ostvarene vrijednosti godisnje
primarne energije najmanje 10%
niZe U 0dnosu na prag
postavljen za zgrade s gotovo
nultom energijom (NZEB).

vrijednosti godiSnje primarne energije
najmanje 10% nize u odnosu na prag
postavljen za zgrade s gotovo nultom
energijom (NZEB).

Uputa:

Kao polazi$na vrijednost unosi se: 0.
Kao ciljana vrijednost unosi se: broj 1
ukoliko je korisnik primio potporu za
gradenje objekata u kojima su ostvarene
vrijednosti godiSnje primarne energije
najmanje 10% nize u odnosu na prag
postavljen za zgrade s gotovo nultom
energijom (NZEB).

Napomena:

Korisnik ne izvjeStava o ovom pokazatelju
u tijeku provedbe projekta vec se ostvarenje
istog unosi u sustav eNPOO po potpisu
Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

Izvor provjere: potpisan Ugovor

Korisnici koji su primili potporu
za mjere kojima znatno
doprinose promicanju odrzive
uporabe vode dugorocnom
zaStitom raspolozivih vodnih
resursa, ukljucujuéi primjenu
mjera za ponovnu uporabu vode

korisnici

Broj korisnika koji primaju potporu za
mjere kojima znatno doprinose promicanju
odrzive uporabe vode dugoro¢nom
zaStitom raspolozivih vodnih resursa,
ukljucujuéi primjenu mjera za ponovnu
uporabu vode.

Uputa:

Kao polazi$na vrijednost unosi se: 0.
Kao ciljana vrijednost unosi se: broj 1
ukoliko je korisnik primio potporu za mjere
promicanja  odrzive uporabe  vode
dugoro¢nom zastitom raspolozivih vodnih
resursa, ukljuCuju¢i primjenu mjera za
ponovnu uporabu vode.

Napomena:

Korisnik ne izvjeStava o ovom pokazatelju
u tijeku provedbe projekta vec se ostvarenje
istog unosi u sustav eNPOO po potpisu
Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

Izvor provjere: potpisan Ugovor

Korisnici koji su primili potporu
za mjere kojima znatno
doprinose prijelazu na kruzno
gospodarstvo, medu ostalim
sprecavanju nastanka otpada,
ponovnoj uporabi i recikliranju

korisnici

Broj korisnika koji primaju potporu za
mjere kojima znatno doprinose prijelazu na
kruzno gospodarstvo, medu ostalim
spreCavanju nastanka otpada, ponovnoj
uporabi i recikliranju.

Uputa:
Kao polazi$na vrijednost unosi se: 0.
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Kao ciljana vrijednost unosi se: broj 1
ukoliko je korisnik primio potporu za mjere
kojima znatno doprinosi prijelazu na
kruzno gospodarstvo, medu ostalim
spreCavanju nastanka otpada, ponovnoj
uporabi i recikliranju.

Napomena:

Korisnik ne izvjeStava o ovom pokazatelju
u tijeku provedbe projekta vec¢ se ostvarenje
istog unosi u sustav eNPOO po potpisu
Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

Izvor provjere: potpisan Ugovor

Korisnici koji su primili potporu
za mjere kojima znatno
doprinose zastiti i obnovi
bioraznolikosti i ekosustava

korisnici

Broj korisnika koji primaju potporu za
mjere kojima znatno doprinose zastiti i
obnovi bioraznolikosti i ekosustava

Uputa:

Kao polazi$na vrijednost unosi se: 0.
Kao ciljana vrijednost unosi se: broj 1
ukoliko je korisnik primio potporu za mjere
kojima znatno doprinosi zastiti i obnovi
bioraznolikosti i ekosustava

Napomena:

Korisnik ne izvjeStava o ovom pokazatelju
u tijeku provedbe projekta ve¢ se ostvarenje
istog unosi u sustav eNPOO po potpisu
Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

Izvor provjere: potpisan Ugovor

Korisnici koji su primili potporu
za razvoj ili usvajanje novih ili
znac¢ajno unaprijedenih usluga,
proizvoda i procesa temeljenih
na digitalnim tehnologijama

korisnici

Broj korisnika koji primaju potporu za
razvoj ili usvajanje novih ili znacajno
unaprijedenih usluga, proizvoda i procesa
temeljenih na digitalnim tehnologijama na
temelju mjera u okviru Mehanizma.

Uputa:

Kao polazi$na vrijednost unosi se: 0.
Kao ciljana vrijednost unosi se: broj 1
ukoliko je korisnik primio potporu za
razvoj ili usvajanje novih ili znacajno
unaprijedenih usluga, proizvoda i procesa
temeljenih na digitalnim tehnologijama u
skladu s kriterijima smanjenja emisije
staklenickih ~ plinova ili  energetske
ucinkovitosti.

Napomena: Samo nove funkcionalnosti se
smatraju znac¢ajnom nadogradnjom.
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Korisnik ne izvjeStava o ovom pokazatelju
u tijeku provedbe projekta vec¢ se ostvarenje
istog unosi u sustav eNPOO po potpisu
Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

Izvor provjere: potpisan Ugovor

Porast zaposljavanja u
poduzec¢ima koja primaju
potporu

Ekvivalent punom
radnom vremenu
(FTE)

Bruto nova radna mjesta u poduze¢ima koja
su primila potporu u ekvivalentima punog
radnog vremena (FTE), koji takoder biljezi
dio porasta zaposlenosti koja je izravna
posljedica zavrSetka projekta.

Uputa:

Kao polazi$na vrijednost unosi se: broj
zaposlenih na temelju sati rada u godini n-
1

Kao ciljana vrijednost unosi se: broj bruto
novih radnih mjesta u godini m+1

Izvor provjere: GFI POD podaci za
godinu m + 1 (odnosno poslovne knjige za
obveznike poreza na dohodak) ili vazeci
jednakovrijedni dokumenti koje je izdalo
nadlezno tijelo u drzavi sjedista prijavitelja
za m+1 godinu), Ugovor.

Broj turistickih lokacija za koje
je primljena potpora

Turisticka lokacija

Broj za koje je primljena potpora u okviru
Mehanizma.

Uputa:

Kao polazi$na vrijednost unosi se: 0.
Kao ciljana vrijednost unosi se: 1
Ostvarenje pokazatelja biljezi se prilikom
potpisa Ugovora

Napomena:

Korisnik ne izvjeStava o ovom pokazatelju
u tijeku provedbe projekta ve¢ se ostvarenje
istog unosi u sustav eNPOO po potpisu
Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.
Turistickom lokacijom podrazumijeva se
turisticka infrastruktura koja je predmet
projekta.

Izvori provjere: potpisan Ugovor

Odrzivi turizam: Broj posjeta
podrzanim mjestima i
atrakcijama javne turisti¢ke
infrastrukture

posjetitelji/godisnje

Broj posjetitelja infrastrukturi realiziranoj
projektom u godini m+1.

Uputa:

Kao polazi$na vrijednost unosi se: 0

Kao ciljana vrijednost unosi se: broj
posjeta infrastrukturi u godini m+1.
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Napomena:

Korisnik ¢iji projekt je u kategoriji 1 ITR-a
izvjeStava o broju posjeta podrzanim
mjestima i atrakcijama javne turisticke
infrastrukture u razdoblju izvan glavne
sezone (glavhom sezonom smatraju se
mjeseci: srpanj, kolovoz i rujan), tj u
razdoblju koje obuhvaca 1., 2.1 4. kvartal u
godini m+1.

Korisnik ¢iji projekt je u kategoriji 0,2,3,4
ITR-a izvjestava o broju posjeta podrzanim
mjestima i atrakcijama javne turisticke
infrastrukture u razdoblju od cijele godine
u godini m+1.

Izvor provjere: Izvjestaj korisnika u

godini m+1.

Cjelogodisnji turizam mjeseci u godini Cjelogodisnji turizam predstavlja broj
mjeseci poslovanja turisticke
infrastrukture realiziranog projektom u
godini m+3.
Uputa:

Kao polazi$na vrijednost unosi se: 0
Kao ciljana vrijednost unosi se: broj
mjeseci u godini m+3.

Izvor provjere: Izvjestaj korisnika u
godini m+3.

Obrazlozenje kratica:

n = godina predaje projektnog prijedloga (2022.)

m = godina zavrSetka projekta

n—1=2021. godina

m + 1 = prva godina nakon godine zavrietka projekta
m + 3 = tre¢a godina nakon godine zavrsetka projekta

U slu¢aju da Korisnik ne ostvari planiranu razinu pokazatelja navedenih u projektnom
prijedlogu, NT ima pravo od Korisnika zatraZiti izvrSenje povrata sredstava sukladno
Prilogu 5. Pravila o financijskim korekcijama.

Bespovratna sredstva dodjeljivat ¢e se putem otvorenog postupka dodjele u modalitetu
privremenog poziva.

Ukupan raspoloZiv iznos bespovratnih sredstava za dodjelu osiguran u Drzavnom proracunu
RH iz Nacionalnog plana oporavka i otpornosti u okviru ovog Poziva je 930.000.000,00 HRK
(123.432.211,82 EUR)™,

15 1znosi u kunama prera¢unati su u eure prema sredi$njem paritetu za ukljuéivanje hrvatske kune u te¢ajni mehanizam 1 EUR
=7,53450 HRK
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U 1. kategoriji ITR-a za dodjelu bespovratnih sredstava u okviru ovog Poziva raspolozivo je
najvise 223.200.000,00 HRK (29.623.730,84 EUR).

Grupa 1. Posjetiteljska infrastruktura

Ukupan raspoloziv iznos bespovratnih sredstava za dodjelu u okviru Grupe 1 ovog Poziva je
185.000.000,00 HRK (24.553.719,55 EUR) od ¢ega se za projekte u op¢inama i gradovima na
podruc¢ju kategorije 1 ITR-a ne moze dodijeliti vise od 44.640.000,00 HRK (5.924.746,17
EUR).

U sklopu ovog Poziva u navedenoj grupi najvisi, odnosno najnizi iznos bespovratnih sredstava
koji se moze dodijeliti po pojedinom projektu unutar grupe iznosi:

- najnizi iznos 8.000.000,00 HRK (1.061.782,47 EUR)
- najvisi iznos 50.000.000,00 HRK (6.636.140,42 EUR)

Grupa 2 Infrastruktura aktivnog turizma

Ukupan raspoloziv iznos bespovratnih sredstava za dodjelu u okviru Grupe 2 ovog Poziva je
280.000.000,00 HRK (37.162.386,36 EUR) od ¢ega se za projekte u op¢inama i gradovima na
podrucju kategorije 1 ITR-a ne moze dodijeliti vise od 66.960.000,00 HRK (8.887.119,25
EUR).

U sklopu ovog Poziva u navedenoj grupi najvisi, odnosno najnizi iznos bespovratnih sredstava
koji se moze dodijeliti po pojedinom projektu unutar grupe iznosi:

- najnizi iznos 7.000.000,00 HRK (929.059,66 EUR)
- najvisi iznos 50.000.000,00 HRK (6.636.140,42 EUR)

Grupa 3 Infrastruktura u funkciji razvoja ljeciliSnog i wellness turizma

Ukupan raspoloziv iznos bespovratnih sredstava za dodjelu u okviru Grupe 3 ovog Poziva je
465.000.000,00 HRK (61.716.105,91 EUR) od ¢ega se za projekte u opéinama i gradovima na
podrucju kategorije 1 ITR-a ne moze dodijeliti vise od 111.600.000,00 HRK (14.811.865,42
EUR).

U sklopu ovog Poziva u navedenoj grupi najvisi, odnosno najnizi iznos bespovratnih sredstava
koji se moze dodijeliti po pojedinom projektu unutar grupe iznosi:

- najnizi iznos 9.000.000,00 HRK (1.194.505,28 EUR)
- najvisi iznos 130.000.000,00 HRK (17.253.965,09 EUR)

Iznos sufinanciranja je 100% prihvatljivih troskova za projekte koji ne sadrze drzavnu potporu,
dok je za ulaganja u projekte koji sadrze drzavnu potporu intenzitet u skladu s pravilima za
dodjelu drzavnih potpora sukladno Programu dodjele potpora. Ova odredba se odnosi na sve tri

grupe.
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Kod projekata koji sadrze element drzavne potpore, najvisi iznos bespovratnih sredstava koja
se mogu dodijeliti ne moze prije¢i maksimalni mogucéi iznos potpore sukladno Programu
dodjele potpora. Ova odredba se odnosi na sve tri grupe.

Zadrzava se pravo ne dodijeliti sva raspoloziva sredstva u okviru ovog Poziva. Takoder,
zadrzava se pravo preraspodjele sredstava izmedu grupa u okviru ovog Poziva, u slucaju da na
razini odredene grupe ostanu raspoloZiva sredstva.

1.3. Pravila koja se odnose na drzavne potpore i de minimis potpore (potpore male
vrijednosti)

Dodjela bespovratnih sredstava u okviru Poziva za aktivnosti koje ne sadrze drZzavnu
potporu ili de minimis potporu

Financiranje aktivnosti u okviru Poziva koje ne sadrze drzavnu potporu iz ¢lanka 107. stavka
1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (u daljnjem tekstu: UFEU) ili de minimis potporu
u smislu Uredbe Komisije (EU) br. 1407/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanka 107. i
108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de minimis potpore i Uredbe Komisije (EU)
2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina
produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i odgovarajucih
prilagodbi (u daljnjem tekstu: de minimis Uredba) detaljno je definirana u ovom poglavlju.

Dodjela bespovratnih sredstva u okviru ovog Poziva ne sadrzi drzavnu potporu u smislu ¢lanka
107. stavka 1. UFEU u sljede¢im slucajevima:

- Radi se o javnoj infrastrukturi u sektoru turizma ¢ije financiranje javnim sredstvima ne
ispunjava uvjete iz ¢lanka 107. stavka 1. UFEU iz razloga $to se radi o infrastrukturi koja
nije namijenjena za obavljanje gospodarske djelatnosti ili zato jer nije ispunjen Kriterij
ucinka na trgovinu izmedu drzava clanica. Naime, ¢lanak 107. stavak 1. UFEU propisuje
da se nespojivost dodjele potpore s unutarnjim trziStem odnosi isklju¢ivo na poduzetnike
odnosno subjekte koji obavljaju gospodarske djelatnosti. Gospodarske su djelatnosti®
sukladno presudama sudova EU one koje se sastoje u nudenju proizvoda i usluga na trzistu
uz naknadu. Nasuprot tome, ako se radi o proizvodu ili usluzi koji su gradanima dostupni
bez pla¢anja naknade odnosno naplate, ne radi se o gospodarskoj djelatnosti. Slijedom
navedenog, na financiranje javne turisticke infrastrukture sukladno ovom Pozivu, bez
obzira na vrstu/kategoriju infrastrukture, uz uvjet da je ona dostupna javnosti bez
ogranicenja 1 bez naplate ili uz naplatu koja je simboli¢na jer ne odrazava stvarnu trziSnu
vrijednost usluga koje se pruzaju u toj infrastrukturi, ne primjenjuju se pravila o drzavnim
potporama iz Clanka 107. stavka 1. UFEU jer se radi o ulaganjima u infrastrukturu
nekomercijalne namjene;

- Javna turisti¢ka infrastruktura koja se financira sredstvima iz ovog Poziva koristi se za
mjesovitu negospodarsku i gospodarsku namjenu, pri cemu se ona u najvecem dijelu koristi

16 Presuda Suda Komisija protiv Madarske, C-392/15 od 1.2.2017. to¢. 100. “Pruzanje usluga uz naknadu treba smatrati
gospodarskom djelatnoscu pod uvjetom da su djelatnosti koje se obavljaju stvarne i konkretne, a ne samo marginalne i
pomocne.”
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za obavljanje negospodarske djelatnosti, a samo je u manjem dijelu namijenjena i za
obavljanje gospodarske djelatnosti. U tom se slu¢aju na financiranje sredstvima ovog
Poziva nece primjenjivati pravila o drzavnim potporama pod uvjetom da gospodarska
namjena ostane iskljuivo sporedna i pomoc¢na, odnosno da se radi o gospodarskoj
djelatnosti koja je izravno povezana s upravljanjem infrastrukturom ili je neodvojivo
povezana S njezinom glavnom negospodarskom namjenom?’. Slijedom navedenog,
gospodarska djelatnost se moze obavljati u javnoj turisti¢koj infrastrukturi do najvise 20%*2
ukupnog godisnjeg kapaciteta te infrastrukture (mjereno radnim vremenom ili prostorom
koji se daje gospodarskoj namjeni ali ne udjelom te djelatnosti u ukupnom prihodu
odredenog objekta javne turisticke infrastrukture). Isto tako, ako se radi o javnoj turistickoj
infrastrukturi negospodarske prirode, koja se financira u okviru ovog Poziva, a unutar koje
se nude i uobicajeni sadrzaji, kao Sto su restorani, kafi¢i, suvenirnice, trgovine, parking i
sl., koji podlijeze naplati, uz uvjet da su navedeni sadrzaji u funkciji obavljanja pretezite
negospodarske djelatnosti doti¢ne infrastrukture, neovisno o gospodarskoj prirodi tih
uobicajenih sadrzaja, S obzirom na dopusteni ogranic¢eni opseg, javno financiranje takvih
sadrzaja ne sadrzi element drzavne potpore jer nije vjerojatno da bi njihovo financiranje
moglo imati u¢inak na prekograni¢na ulaganja ili nastan koji bi bio ve¢i od marginalnog;

- U slucaju obavljanja mjeSovite, gospodarske i negospodarske djelatnosti prijavitelj je
duzan osigurati da se sredstva namijenjena financiranju negospodarske djelatnosti ne
koriste za unakrsno subvencioniranje gospodarskih djelatnosti. To znaéi da ¢e korisnik
sredstava tj. vlasnik ili upravitelj javne infrastrukture koja je primarno usmjerena na
negospodarske aktivnosti morati voditi odvojeno racunovodstvo za svaku od tih dviju vrste
djelatnosti kako bi se sprijecilo “prelijevanje” javnih sredstava iz negospodarske u
gospodarsku djelatnost, odnosno prenosenje koristi od javnog financiranja negospodarskih
djelatnosti na gospodarske djelatnosti. Isto tako, ukoliko vlasnik javne turisticke
infrastrukture koja se financira u okviru ovog Poziva, upravljanje tom infrastrukturom,
ukljucujuéi objekte kulturne 1 prirodne bastine, povjerava trecoj osobi tj. gospodarskom
subjektu — poduzetniku u smislu ¢l. 107. stavka 1. UFEU, odabir upravitelja mora se
provesti putem otvorenog i1 nediskriminiraju¢eg natjecateljskog postupka na nacin da se
odabere  ponuditelj ¢ija je ponuda najpovoljnija. U slucaju kada se upravljanje
infrastrukturom od strane njezinog vlasnika povjerava tzv. ,,in house* tj. unutarnjem
operateru, nad kojim javno tijelo koje je vlasnik doti¢ne infrastrukture ima kontrolu
upravljanja kao nad vlastitim sluZzbama, taj upravitel] mora dopustiti koriStenje
infrastrukture na nediskriminirajucoj i transparentnoj osnovi svim korisnicima,

- Dodjela sredstava za ulaganje u obnovu i ocuvanje kulturne i prirodne bastine u okviru
ovog Poziva ne sadrzZi element drzavne potpore iz ¢lanka 107. stavka 1. UFEU ako se radi
0 ulaganju u obnovu bastine koja se nece koristiti u komercijalne (trziSne) svrhe i stoga ne
predstavlja gospodarsku djelatnost u smislu pravila o drzavnim potporama. Naime, u skladu
sa stavkom 2.6. Obavijesti Komisije o pojmu drZavne potpore iz ¢lanka 107. stavka 1.

17 Vidjeti to¢ku 207. Obavijesti Komisije o pojmu drzavne potpore iz ¢lanka 107. stavka 1. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije (SL C 262/1, 19.7.2016.)

18 Korisnik je tijekom izvrSenja ugovora o bespovratnim sredstvima duzan voditi i Cuvati evidenciju o koriStenju kapaciteta
predmetne infrastrukture kako bi se osigurao odgovarajuéi revizijski trag. Informacije o koristenju infrastrukture korisnik
dostavlja prema zahtjevu.
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Ugovora o funkcioniranju Europske unije® (u daljnjem tekstu: Obavijest Komisije o pojmu
drzavne potpore) s obzirom na njihovu specifi¢nu prirodu odredene aktivnosti povezane s
kulturom i o€uvanjem bastine mogu biti organizirane na nekomercijalan nacin i stoga mogu
biti negospodarske prirode. To se odnosi na javno financiranje kulture i djelatnosti o¢uvanja
bastine koja je dostupna javnosti bez naknade i kojom se ostvaruje isklju¢ivo socijalna i
kulturna svrha koja je negospodarske, odnosno netrziSne prirode. Negospodarska priroda
tih djelatnosti se, prema navedenom pristupu Europske komisije, ne mijenja ni u slucaju
kada posjetitelji kulturne institucije ili sudionici u kulturnoj djelatnosti ili djelatnosti
ocuvanja bastine svojim nov¢anim doprinosom pokrivaju do 50% stvarnih troskova
njihova funkcioniranja jer se ne moze smatrati da se radi ostvarenoj naknadi za pruzene
usluge. Budu¢i da se time ne daje selektivna prednost na trzistu niti jednom poduzetniku,
osobito u slu¢aju kada se radi o objektima koji su u vlasni$tvu i kojima upravljaju drzava ili
jedinica lokalne 1 podru¢ne (regionalne) samouprave ili tijela nad kojima oni ostvaruju
kontrolu, znaci da se u tom slu¢aju ne radi ni o drzavnoj potpori u smislu ¢lanka 107. stavka
1. UFEU.
Dodjela sredstava za financiranje javne turisticke infrastrukture u okviru ovog Poziva ne
sadrzi element drZzavne potpore iz ¢lanka 107. stavka 1. UFEU ni u slucaju ako se radi o
ulaganjima sredstava u javnu infrastrukturu namijenjene obavljanju gospodarska
djelatnost, ali se radi o ulaganjima koja nemaju ucinak na trgovinu izmedu drzava clanica.
Prilikom donosSenja odluke o tome ima li mjera javnog financiranja iz ovog Poziva ucinak
na trgovinu potrebno je postivati metodologiju i kriterije Europske komisije iz Obavijesti
Komisije o pojmu drzavne potpore?, a koji zahtijevaju da se u svakom pojedina¢nom
slucaju ispita sljedece: nudi 1i korisnik sredstava iz ovog Poziva usluge na ograni¢enom
zemljopisnom podruc¢ju Republike Hrvatske pa je malo vjerojatno da ¢e javno financiranje
odredenog objekta javne infrastrukture u okviru kojeg se pruzaju te usluge privuci
posjetitelje 1 turiste iz drugih drZava c¢lanica te moze li se osnovano pretpostaviti da
financiranje objekta javne infrastrukture nece imati ve¢i uc¢inak od marginalnog na uvjete
prekograni¢nih ulaganja ili poslovnog nastana.

Pritom, potrebno je osobito voditi racuna o sljede¢em:

v" lokaciji objekta javne infrastrukture koji se financira sredstvima iz ovog Poziva
(primjerice, blizina granici s drugom drZzavom ¢lanicom);

v prevladavajuéem koristenju doti¢ne infrastrukture od strane lokalnog stanovnistva® u
odnosu na posjetitelje iz inozemstva (dokazuje se podatcima i informacijama o
strukturi domacih i stranih turista/posjetitelja za razdoblje od 2019. — 2021. godine);

v ukupnom kapacitetu infrastrukture u odnosu na rezidentne korisnike (potrebno je
razraditi u studiji izvedivosti s analizom tro§kova i koristi);

v’ postojanje ostalih objekata sli¢ne ili iste namjene na doti¢nom podrudju.

Isti pristup potrebno je primijeniti u okviru ovog Poziva i na financiranje drugih djelatnosti
koje su neposredno povezane sa sektorom turizma i cine dio cjelovite turisticke ponude
Republike Hrvatske, kao $to je primjerice ljeciliSni turizam i objekti ljeciliSne
infrastrukture?, financiranje izgradnje sportskih i viSenamjenskih objekata u funkciji

19 Stavak 2.6. Obavijesti Komisije o pojmu drZavne potpore iz &lanka 107. stavka 1. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije (SL C262/1,19.7.2016.)

20 Vidjeti Odjeljak 6.3. Uginak na trgovinu, str. 41. Obavijesti Komisije o pojmu drzavne potpore

21 Definiran pojam u Pojmovniku

22 Vidjeti odluke Europske komisije: N 543/2001 Irska-Kapitalne olaksice za bolnice (SL C 154, 28.6.2002., str. 4); SA. 34576
Portugal-Sjeveroistoéna jedinica za stalnu skrb instituta Jean Piaget (SL C 73, 13.3.2013., str. 1); SA.37432-Ceska-Financiranje
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turisticke ponude i sl. Naime, na cjelokupnu djelatnost odredenog lokalnog objekta u kojem
se nude razlicite usluge, koje mogu biti i gospodarske i negospodarske prirode, nece se
primjenjivati pravila o drzavnim potporama ako se radi 0 objektu koji pruza usluge lokalnog
znacCaja za odredeno ograniceno geografsko podrucje, neovisno obuhvaca li to podrucje
jednu ili viSe jedinica lokalne ili podru¢ne samouprave. Pritom, pri dodjeli sredstava iz ovog
Poziva osobito ¢e se voditi racuna o sljedec¢em:

v" pruzaju li se doti¢ne usluge na ograni¢éenom zemljopisnom podrucju,

v' radi li se o ograni¢enom odnosno manjem broju turista/posjetitelja iz drugih drzava
¢lanica EU u odnosu na ukupan broj posjetitelja/turista, i

v' pruzaju li iste ili sli¢ne usluge poduzetnici iz drugih drZava ¢lanica, koji obavljaju
djelatnost u Republici Hrvatskoj;

- U slucaju financiranja zicara, skijaskih vucnica i slicnih instalacija sredstvima u okviru
ovog Poziva na podru¢jima s malo objekata i s ograni¢enim turistickim kapacitetima,
prilikom dodjele sredstava vodit ¢e se racuna o tome moze li to imati u¢inak na trgovinu
medu drzavama ¢lanicama®® uzimaju¢i u obzir sljedeée®®: lokaciju instalacije (je li
smjeStena unutar gradova ili predstavlja vezu izmedu sela); vrijeme rada (ako je
namijenjena lokalnom stanovni$tvu za ocekivati je ustaljeni sezonski dnevni raspored);
pretezite korisnike (omjer dnevnih 1 tjednih karata); ukupni broj i kapacitet instalacije u
odnosu na broj rezidentnih korisnika; postojanje/nepostojanje ostalih turistickih objekata na
istoj lokaciji.

Dodjela bespovratnih sredstava u okviru Poziva za aktivnosti koje predstavljaju drzavnu
potporu ili de minimis potporu

Iznimno, ako bespovratna sredstva koja se dodjeljuju u okviru ovog Poziva predstavljaju
drzavnu potporu u smislu ¢lanka 107. stavka 1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (u
daljnjem tekstu: UFEU), ili de minimis potporu u smislu Uredbe Komisije (EU) br. 1407/2013
od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanka 107. 1 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
na de minimis potpore? i Uredbe Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020. 0 izmjeni Uredbe
(EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u
pogledu njezina produljenja i odgovarajuéih prilagodbi®® (u daljnjem tekstu: de minimis
Uredba) potpore ¢e se dodjeljivati prema sljede¢im uvjetima sukladno Programu dodjele
potpora pri cemu potpore u okviru ovog Poziva moraju imati u¢inak poticaja sukladno ¢lanku
6. Uredbe 651/2014.

Drzavne potpore u okviru ovog Poziva dodjeljuju se na temelju Programa dodjele drzavnih
potpora za ulaganja u sektoru turizma (Dodatak 1.) (u daljnjem tekstu: Program dodjele
potpora) i spojive su s unutarnjim trziStem u smislu ¢lanka 107. stavka 3. tocke (c) UFEU te su
izuzete od prijave Europskoj komisiji na ocjenu prema ¢lanku 108. stavku 3. UFEU ako

javnih bolnica u regiji Hradec Krailove (SL C 203, 19.6.2015, str. 2.), SA. 37904-Njemacka-Navodna drZavna potpora
medicinskom centru u Durmesheimu (SL C 188, 5.6.2015., str. 2); SA.38035-Njemacka-Navodna potpora specijaliziranoj
rehabilitacijskoj klinici za ortopedsku medicinu i traumatolosku kirurgiju (SL C 188, 5.6.2015., str. 3).

2 Vidjeti Odjeljak 6.3., to¢ka 197. podtocka (h), str. 44. Obavijesti Komisije o pojmu drzavne potpore

24 Komunikacija Komisije drzavama ¢lanicama i ostalim zainteresiranim stranama u vezi s drzavnom potporom N 376/01-
Program potpore za zi¢are (SL C 172, 18.7.2002., str. 2); State aid N 702/2009 — Czech Republic

5L L 352/1,24.12.2013

265 L 215/2020, 7.7.2020
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ispunjavaju uvijete iz Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju
odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. 1 108.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije?’, Uredbe Komisije (EU) br. 2017/1084 od 14. lipnja
2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luke i zra¢nih
luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i oCuvanje bastine i za potpore za sportsku i
viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za
najudaljenije regije i 0 izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izraCunavanjem prihvatljivih
troskova?®, Uredbe Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br.
1407/2013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu
njezina produljenja i odgovaraju¢ih prilagodbi?® i Uredbe (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021.
0 izmjeni Uredbe (EU ) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s
unutarnjim trziStem u primjeni &lanka 107. i 108. Ugovora®® (u daljnjem tekstu: Uredba
651/2014).

Drzavne potpore u okviru ovog Poziva moraju ispunjavati uvjete spojivosti drzavne potpore s
pravilima koji su za doticnu kategoriju i vrstu potpore utvrdeni u poglavlju III. Uredbe
651/2014. Takoder, potpore u okviru ovog Poziva moraju ispunjavati opée uvjete spojivosti
drzavne potpore koji su utvrdeni u poglavlju I. Uredbe 651/2014.

Drzavne potpore u okviru ovog Poziva moraju imati u€inak poticaja. To znaci da prijavitelji ne
smiju zapoceti s provedbom aktivnosti/radova na projektu prije prijave projektnog prijedloga
sukladno ovom Pozivu (¢l. 6. Uredbe 651/2014). Pocetkom radova/aktivnosti na projektu
smatra se pocetak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva zakonski obvezujuca
obveza za narucivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja ulaganje ¢ini neopozivim, ovisno
o tome §to nastupi prije. Kupnja zemljista 1 pripremni radovi, primjerice ishodenje dozvola i
provodenje studija izvedivosti, ne smatraju se poc¢etkom radova. Ucinak poticaja ne odnosi se
na potpore koje se dodjeljuju za kulturu i ocuvanje bastine.

De minimis potpore u okviru ovog Poziva dodjeljuju se na temelju Programa dodjele de minimis
potpora (potpora male vrijednosti) u sektoru turizma (Dodatak 2.) (u daljnjem tekstu: Programa
de minimis potpora) u skladu s uvjetima propisanima de minimis Uredbom.

Intenziteti i iznosi potpora

U okviru ovog Poziva dodjeljivat ¢e se sljedece vrste potpora:
A. Regionalne potpore iz ¢lanka 14. Uredbe 651/2014 i ¢lanka 9. Programa dodjele potpora

Regionalne potpore za ulaganja mogu se dodijeliti za ulaganja u materijalnu i nematerijalnu
imovinu u potpomognutim podru¢jima Republike Hrvatske u skladu s vazecom kartom
regionalnih potpora za Republiku Hrvatsku, odobrenoj u skladu sa ¢lankom 107. stavkom 3.
toCkama (a) 1 (¢) UFEU na razdoblje od 1. sije¢nja 2022. do 31. prosinca 2027. , a prema odluci

2TSL L 187/1, 26.6.2014.

8 SL L 156/1, 20.6.2017.

2 S| L 215/2020, 7.7.2020.
0 SL L 270/39, 29.7.2021.
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Europske komisije SA.64581 od 23. studenog 2021. potpomognutim podrucjima koja
ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. to¢ke a) UFEU smatraju se Jadranska Hrvatska,
Panonska Hrvatska i Sjeverna Hrvatska, dok se potpomognutim podru¢jem koje ispunjava
uvjete iz Clanka 107. stavka 3. tocke ¢) UFEU smatra Grad Zagreb.

Intenzitet potpore u bruto ekvivalentu bespovratnog sredstva za bespovratne potpore mora biti
u skladu s vaze¢om kartom regionalnih potpora za Republiku Hrvatsku (u skladu s ¢lankom
107. stavkom 3. toc¢ka (a) Ugovora, odnosno stavkom 3. toc¢ka (c), na razdoblje od 1. sijecnja
2022. do 31. prosinca 2027. za regionalne potpore dodijeljene nakon 31. prosinca 2021.) te
iznosi, ovisno 0 BDP-u po stanovniku NUTS Il regije:

Regionalne potpore za Maksimalan intenzitet [’)otpgre prema veli¢ini
ulaganje (¢lanak 13.1i 14. BOUUZECA U
Uredbe 651/2014) Mikro i mala Srednja Velika
HR 02 Panonska Hrvatska
HR 06 Sjeverna Hrvatska 70 60 50
HR 03 Jadranska Hrvatska 60 50 40
HR 05 Grad Zagreb 55 45 35

Intenzitet regionalne potpore za ulaganje, racuna se prema mjestu ulaganja, a ne prema
sjediStu prijavitelja.

B. Potpore za ulaganje za mjere energetske uc¢inkovitosti (¢l. 38. Uredbe br. 651/2014)

Potpore za ulaganje za mjere energetske u€inkovitosti iz ¢lanka 38. Uredbe 651/2014 1 ¢lanka
18. Programa dodjele drZzavnih potpora mogu se dodjeljivati pod uvjetom da su izravno vezane
uz projekt za koji se dodjeljuje regionalna potpora iz ¢lanka 9. Programa dodjele drZzavnih
potpora.

Intenzitet potpore ne smije premasiti 50% za male poduzetnike, 40% za srednje poduzetnike i
30% prihvatljivih troSkova za velike poduzetnike. Navedeni intenziteti mogu se povecati za jo§
15 postotnih bodova ako se radi o potpomognutim podruc¢jima iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke
(a) UFEU koje obuhvacaju tri NUTS 2 regije u Republici Hrvatskoj: Panonska Hrvatska
(Bjelovarsko-bilogorska Zupanija, Viroviticko-podravska Zupanija, Pozesko-slavonska
Zupanija, Brodsko-posavska zupanija, OsjeCko-baranjska zupanija, Vukovarsko-srijemska
zupanija, Karlovacka Zupanija, SisaCko-moslavacka zZupanija), Jadranska Hrvatska (Primorsko-
goranska Zupanija, Li¢ko-senjska Zupanija, Zadarska Zzupanija, Sibensko-kninska Zupanija,
Splitsko-dalmatinska Zupanija, Istarska zupanija, Dubrovacko-neretvanska zupanija), Sjeverna
Hrvatska (Medimurska Zupanija, Varazdinska zupanija, Koprivni¢ko-krizevacka Zupanija,
Krapinsko-zagorska Zupanija i Zagrebacka zupanija), a za 5 postotnih bodova ako se radi o
potpomognutim podrucjima iz ¢lanka 107. stavka 3. toc¢ke (c) UFEU koja se odnosi na HR
NUTS 2 regiju Grad Zagreb.

C. Potpore za promicanje energije iz obnovljivih izvora iz ¢lanka 41. Uredbe 651/2014 i
¢lanka 18. Programa dodjele potpora

Potpore za ulaganje u postrojenja za proizvodnju energije iz obnovljivih izvora energije ¢e se
dodijeliti isklju¢ivo novim postrojenjima i ne mogu se dodijeliti 1 isplatiti nakon pocetka rada
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postrojenja. Potpore su neovisne od rezultata. Uz ispunjenje svih uvjeta iz ¢lanka 18. Programa
dodjele potpore, intenzitet potpore ne smije premasiti:

- 45% prihvatljivih troSkova za velike poduzetnike; 55% za srednje poduzetnike 1 65% za
male poduzetnike ako se prihvatljivi troskovi odnose na ulaganja u proizvodnju energije iz
obnovljivih izvora u ukupnom trosku ulaganja mogu utvrditi kao zasebno ulaganje, npr.
kao lako prepoznatljiva ,,dodatna komponenta* za prethodno postojeci objekt ili na
ulaganja u proizvodnju energije iz obnovljivih izvora mogu utvrditi u odnosu na sli¢no
ulaganje koje je manje prihvatljivo za okolis, a koje bi se vjerodostojno moglo provesti
bez potpore, pri cemu razlika izmedu troskova ulaganja odgovara troskovima povezanim s
obnovljivom energijom i predstavlja prihvatljive troskove;

- 30% prihvatljivih troSkova za velike poduzetnike, 40% za srednje poduzetnike 1 50% za
male poduzetnike ako se prihvatljivi troSkovi odnose na ulaganja za odredena mala
postrojenja za koja nije moguce odrediti ulaganje koje je manje prihvatljivo za okolis jer
postrojenja ogranicene veli¢ine ne postoje, prihvatljivi troskovi su ukupni troskovi
ulaganja za postizanje viSe razine zastite okolisa.

Navedeni intenziteti potpore se mogu povecati za jo§ 15 postotnih bodova ako se radi 0
potpomognutim podrucjima iz ¢lanka 107. stavka 3. to¢ke (a) UFEU koje obuhvacaju NUTS 2
regije: HR 02 Panonska Hrvatska odnosno Bjelovarsko-bilogorsku zupaniju, Viroviti¢ko-
podravska Zupaniju, PoZeSko-slavonsku Zupaniju, Brodsko-posavsku zupaniju, Osjecko-
baranjsku Zupaniju, Vukovarsko-srijemsku Zupaniju, Karlova¢ku Zzupaniju, Sisacko-
moslavacku zupaniju; HR 03 Jadransku Hrvatsku koja obuhvaca Primorsko-goransku Zupaniju,
Li¢ko-senjsku Zupaniju, Zadarsku Zupaniju, Sibensko-kninsku Zupaniju, Splitsko-dalmatinsku
Zupaniju, Istarsku Zupaniju, Dubrovacko-neretvansku Zupaniju); HR 06 Sjevernu Hrvatsku koja
uklju¢uje Medimursku Zupaniju, Varazdinsku zupaniju, Koprivnicko-krizevacku zupaniju,
Krapinsko-zagorsku Zupaniju i Zagrebacku Zupaniju, a za 5 postotnih bodova ako se radi o
potpomognutom podrucju iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke (c) UFEU odnosno regiju HR 05 Grad
Zagreb.

D. Potpore za ulaganje u kulturu i o¢uvanje basStine iz ¢lanka 53. Uredbe br. 651/2014 i
¢lanka 19. Programa dodjele potpora.

Potpore za ulaganje u kulturu i ofuvanje bastine ukljucuju potpore za gradenje kulturne
infrastrukture. Iznos potpore ne smije premasiti razliku izmedu prihvatljivih troskova i
operativne dobiti ulaganja. Operativna dobit oduzima se od prihvatljivih troskova ex ante na
temelju razumnih predvidanja. Pri izraCunu operativne dobiti u obzir se uzima i ostatak
vrijednosti. Operateru infrastrukture dopusSteno je =zadrzati operativnu dobit tijekom
odgovarajuceg razdoblja. U skladu s dosadasnjom praksom za projekte sufinancirane iz ESI
fondova, za potrebe izraCuna operativne dobiti, prihvaca se diskontna stopa od 4%.

Za potpore koje ne premasuju 2 milijuna EUR, najve¢i iznos potpore moze se odrediti na 80%
prihvatljivih troskova, kao alternativa primjeni osnovne metode izracuna potpore.
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E. Potpore za ulaganja u sportsku i rekreativnu infrastrukturu iz ¢lanka 55. Uredbe
651/2014 1 ¢lanka 20. Programa dodjele potpora.

Potpore se mogu dodijeliti za ulaganja u sportsku infrastrukturu ako ona nije namijenjena
koriStenju od strane samo jednog profesionalnog sportskog korisnika. Ostalim profesionalnim
ili neprofesionalnim sportskim korisnicima mora se omoguciti koriStenje najmanje 20%
vremenskog kapaciteta te infrastrukture godisnje. Ako infrastrukturu istodobno koristi nekoliko
korisnika, moraju se izra¢unati odgovarajuci dijelovi vremenskog kapaciteta uporabe.

Visenamjenska rekreativna infrastruktura podrazumijeva viSenamjenske objekte za rekreaciju
u kojima se posebno nude kulturne i rekreativne usluge, uz iznimku zabavnih parkova i
hotelskih objekata.

Dodjela potpora za sportsku/rekreativnu infrastrukturu dopustena je postujuéi sljedeée uvjete:
pristup infrastrukturama mora biti otvoren za vise korisnika i omogucen na transparentan i
nediskriminirajuéi nacin; poduzetnicima koji su financirali najmanje 30% ulaganja troskova
ulaganja u infrastrukturu moZze se odobriti povlaSteni pristup uz povoljnije uvjete, pod uvjetom
da su uvjeti povlaStenog pristupa javni; ako sportsku infrastrukturu koriste profesionalni
sportski klubovi, mora se osigurati da uvjeti odredivanja cijena za uporabu infrastrukture budu
javni; sve koncesije ili druga odobrenja tre¢im osobama za gradenje i/ili vodenje sportske ili
visSenamjenske rekreativne infrastrukture dodjeljuju se na otvorenoj, transparentnoj i
nediskriminiraju¢oj osnovi postujuci vazece propise o javnoj nabavi. Iznos potpore ne smije
premasiti razliku izmedu prihvatljivih troskova i operativne dobiti ulaganja. Drugim rijecima,
potpora pokriva financijski jaz izmedu prihvatljivih troskova i operativne dobiti ulaganja te je
intenzitet potpore u pravilu visi nego kod regionalnih potpora. Operativna dobit oduzima se od
prihvatljivih troskova ex ante na temelju razumnih predvidanja. Pri izraCunu operativne dobiti
u obzir se uzima i ostatak vrijednosti. U skladu s dosada$njom praksom za projekte
sufinancirane iz ESI fondova, za potrebe izracuna operativne dobiti, prihvaca se diskontna stopa
od 4%.

Za potpore koje ne premasuju 2 milijuna EUR, najve¢i iznos potpore moze se odrediti na 80%
prihvatljivih troskova, kao alternativi primjeni osnovne metode izrauna iznosa potpore.

F. Potpore za ulaganje u lokalne infrastrukture iz ¢lanka 56. Uredbe br. 651/2014 i ¢lanka
21. Programa dodjele potpora.

Potpora za ulaganje u lokalne infrastrukture se odnosi na ulaganje u infrastrukturu kojom se na
lokalnoj razini doprinosi poboljSanju poslovanja i potroSackog okruzenja te modernizaciji i
razvoju industrijske baze, uz uvjet da se ne radi o infrastrukturi koja je obuhvacena posebnim
pravilima o potporama (kulturna infrastruktura, sportsko-rekreativna infrastruktura, energetska
infrastruktura, infrastruktura zra¢nih luka 1 luka, itd.).

Potpora za lokalne infrastrukture se dodjeljuje iskljuc¢ivo vlasniku infrastrukture. Stoga, ako
tom infrastrukturom bude upravljao tzv. ,,in house* (interni) operator tj. subjekt (trgovacko
druStvo/javna ustanova/ustanova) nad kojom vlasnik infrastrukture ostvaruje potpunu kontrolu,
taj upravitelj mora osigurati da infrastruktura za koju se dodjeljuje potpora bude dostupna
zainteresiranim korisnicima na otvorenoj, transparentnoj i nediskriminirajuc¢oj osnovi. Cijena
koja ¢e se naplacivati za uporabu ili prodaju infrastrukture mora odgovarati trzisnoj cijeni. U
suprotnom, radi se o dodjeli potpore korisnicima infrastrukture.

Stranica 26



No, ako vlasnik infrastrukture (primjerice JLS) namjerava upravljanje odredenom lokalnom
infrastrukturom povjeriti tre¢oj osobi, a ne svome ,,in house “ operateru tj. subjektu nad kojim
ostvaruje kontrolu poslovanja kao nad vlastitim sluzbama, sve koncesije ili druga odobrenja
tim tre¢im osobama za vodenje/upravljanje infrastrukturom moraju se dodijeliti na
transparentnoj i nediskriminirajucoj osnovi primjenom vazeéih propisa o javnoj nabavi.

Potpora za lokalnu infrastrukturu se ne moze dodijeliti za namjensku infrastrukturu tj.
infrastrukturu namijenjenu za uporabu isklju¢ivo odredenom subjektu — unaprijed odredenom
korisniku.

Iznos potpore ne smije premasiti razliku izmedu prihvatljivih troSkova i operativne dobiti
ulaganja. Dakle, maksimalan iznos potpore predstavlja razlika izmedu prihvatljivih troskova i
operativne dobiti ulaganja (ukupni troskovi ulaganja minus operativna dobit). Operativna dobit
oduzima se od prihvatljivih troSkova ex ante na temelju razumnih predvidanja. Pri izraCunu
operativne dobiti u obzir se uzima i ostatak vrijednosti. Prema navedenoj metodologiji, samo
se pozitivna operativne dobit uzima u obzir. U skladu s dosada$njom praksom za projekte
sufinancirane iz ESI fondova, za potrebe izra¢una operativne dobiti, prihvaca se diskontna stopa
od 4%.

G. De minimis potpore (potpore male vrijednosti)

Maksimalni intenzitet de minimis potpore koja se moze dodijeliti iznosi 100% prihvatljivih
troSkova u kategorijama ITR 0, 1, 2, 3, 4 Iznos potpore male vrijednosti koja se temeljem ovog
poziva moze dodijeliti po projektu ne moze iznositi vise od 200.000 EUR, postujuci ograni¢enja
vezana uz pragove dodjele de minimis potpora (potpora male vrijednosti utvrdena u ¢lanku 3.
Uredbe Komisije (EU) br. 1407/2013. Ukupan iznos de minimis potpore (potpore male
vrijednosti) koja se po drzavi ¢lanici dodjeljuje jednom poduzetniku ne smije prelaziti
200.000,00 EUR u tekucoj fiskalnoj godini te tijekom prethodne dvije fiskalne godine.

Ukupan iznos de minimis potpore koji se po drzavi ¢lanici moze dodijeliti jednom poduzetniku
koji obavlja cestovni prijevoz tereta za najamninu ili naknadu ne smije premasiti 100 000 EUR
tijekom bilo kojeg razdoblja od tri fiskalne godine. Ta de minimis potpora ne smije se koristiti
za kupovinu vozila za cestovni prijevoz tereta. Ako poduzetnik obavlja cestovni prijevoz tereta
za najamninu ili naknadu te djelatnosti na koje se odnosi ovaj Poziv na koje se primjenjuje
gornja granica od 200 000 EUR, ta se gornja granica primjenjuje na doticnog poduzetnika, uz
uvjeta da on na primjeren nacin osigura (npr. organizacijskim razdvajanjem djelatnosti ili
troskova) da od dodjele sredstava u okviru ovog Poziva korist ne stjeCe djelatnost cestovnog
prijevoza tereta i da se de minimis potpora ne koristi za kupovinu vozila za cestovni prijevoz
tereta.

U slucaju kada su primatelji potpora javna tijela (ukljucujudi jedinice lokalne i podrucne
(regionalne) samouprave te trgovacka drustva, ustanove i drugi subjekti u kojima jedno
ili viSe tijela javne vlasti zajedno ili samostalno, izravno ili neizravno upravlja s 25% ili
viSe kapitala ili glasackih prava (¢l. 3. stavak 4. Priloga 1. Uredbe 651/2014)), isti se
automatizmom smatraju velikim poduzetnikom u kontekstu dodjele drzavnih potpora
odnosno potpora male vrijednosti.
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Zbrajanje potpora

Drzavne potpore koje se dodjeljuju za sve tri grupe aktivnosti u okviru ovog Poziva moraju
ispunjavati uvjete iz ¢lanka 8. Uredbe 651/2014, koji se odnose na zbrajanje (kumulaciju)
potpora, a koji su detaljno utvrdeni Programom dodjele potpora. Pritom je osobito vazno voditi
racuna o sljedecem:

(1) pri odredivanju postuje li se najvi$i primjenjivi prag prijave iz ¢lanka 4. Uredbe br.
651/2014, Uredbe br. 2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237 i
maksimalni intenziteti drzavnih potpora za kategorije i vrste potpora u okviru ovog Poziva
u obzir se uzima ukupni iznos potpora za djelatnost, projekt ili poduzetnika kojima je
dodijeljena drzavna potpora;

(2) ako se financiranje Unije kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajednicka
poduzeca ili druga tijela Unije koja nisu pod izravnom ili neizravnom kontrolom drzave
¢lanice kombinira s drzavnim potporama, za potrebe odredivanja postuju li se pragovi za
prijavu i maksimalni intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju
samo drzavne potpore, pod uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja dodijeljen u
odnosu na iste prihvatljive troskove ne premasSuje najpovoljniju stopu financiranja
utvrdenu u primjenjivim propisima zakonodavstva Unije;

(3) drzavna potpora dodijeljena u okviru ovog Poziva ¢ije je troSkove moguce utvrditi, a koja
se izuzima od prijave Komisije, moZe se zbrajati:

a) s bilo kojom drugom drzavnom potporom pod uvjetom da se dotiéne mjere odnose
na razliCite prihvatljive troSkove koje je moguce utvrditi;

b) s bilo kojom drugom drzavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive
troSkove, bilo da se oni djelomicno ili potpuno preklapaju, iskljucivo ako se tim
zbrajanjem ne premasuje najviSi intenzitet potpore ili iznos potpore koji je
primjenjiv na tu potporu na temelju Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i
dopunjena uredbama br. 2017/1084, br. 2020/972 i br. 2021/1237);

(4) drzavne potpore koje se dodjeljuju u okviru ovog Poziva ne zbrajaju se s potporama de
minimis u odnosu na iste prihvatljive troskove ako bi njihovo zbrajanje dovelo do toga da
odredeni intenzitet potpore premasi intenzitete potpore utvrdene u poglavlju Ill. Uredbe
651/2014.

De minimis potpore koje se dodjeljuju za aktivnosti u okviru ovog Poziva mogu se, u skladu s
de minimis Uredbom, zbrajati s drugim de minimis potporama koje su dodijeljene u skladu s
Uredbom Europske komisije (EU) br. 360/2012 o primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije na de minimis potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima koji
pruzaju usluge od opéeg gospodarskog interesa®! do gornjih granica utvrdenih u navedenoj

SLSL L 114, 26.4.2012., str. 8 Uredba Komisije (EU) 2018/1923 od 7. prosinca 2018. o izmjeni Uredbe (EU) br.
360/2012 u pogledu njezina razdoblja primjene (SL L 313/2, 10.12.2018)., Uredba Komisije (EU) 2020/1747 od
13. listopada 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 360/2012 u pogledu produljenja njezina razdoblja primjene |
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Uredbi. Takoder, mogu se zbrajati s drugim de minimis potporama do odgovaraju¢e gornje
granice utvrdene ¢lankom 3. stavkom 2. de minimis Uredbe. De minimis potpore u okviru ovog
Poziva mogu se zbrajati i s bilo kojom drugom drZzavnom potporom koja se odnosi na iste
prihvatljive troskove, bilo da se oni djelomic¢no ili potpuno preklapaju, iskljucivo ako to
zbrajanje ne dovodi do premasivanja najviSeg intenziteta potpore ili iznosa potpore koji je
primjenjiv na tu potporu koji je utvrden Uredbom 651/2014, odnosno odlukom Europske
komisije. De minimis potpore koje nisu dodijeljene za odredene prihvatljive troskove ili se
njima ne mogu pripisati, mogu se zbrajati s drugim drzavnim potporama dodijeljenima u skladu
s Uredbom 651/2014 ili odlukom Europske komisije.

U okviru ovog Poziva, sukladno Uredbi 651/2014 i Programu dodjele potpora, ne mogu se
dodijeliti drzavne potpore koje same po sebi, s obzirom na uvjete koji su s njima povezani ili s
obzirom na nacin financiranja, podrazumijevaju neizbjeznu povredu prava Unije, a posebno:

a) potpore ¢ija dodjela ovisi o obvezi korisnika da ima poslovni nastan u odredenoj drzavi
¢lanici ili da vecina njegovih poslovnih jedinica ima poslovni nastan u toj drzavi ¢lanici.
Medutim, zahtjev da ima poslovnu jedinicu ili podruznicu u drzavi ¢lanici koja dodjeljuje
potporu u trenutku plac¢anja potpore dopusten je;

b) potpore ¢ija dodjela ovisi 0 obvezi korisnika da upotrebljava robu proizvedenu ili usluge
pruzene na drzavnom podrucju;

c) potpore kod kojih se korisnicima ograni¢ava moguénost uporabe rezultata istrazivanja,
razvoja i inovacija u ostalim drzavama ¢lanicama;

d) kao jednokratna potpora u korist poduzetnika iz tocke a).

De minimis potpore za aktivnosti u okviru ovog Poziva ne mogu se dodijeliti:

a) poduzetnicima koji djeluju u sektoru ribarstva i akvakulture sukladno Uredbi Parlamenta i
Vijeéa (EZ) br. 1379/2013%;

b) poduzetnicima koji djeluju u primarnoj proizvodnji poljoprivrednih proizvoda;

€) poduzetnicima koji djeluju u sektoru prerade i stavljanja na trziSte poljoprivrednih
proizvoda, i to u sljede¢im slucajevima:

I. kada je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine tih proizvoda nabavljenih
od primarnih proizvodaca ili ih oni prodaju na trzistu;

il. kada je potpora uvjetovana ili se djelomicno ili u cijelosti prenosi na proizvodace primarnih
poljoprivrednih proizvoda;

d) djelatnostima usmjerenim izvozu u trece zemlje ili drzave ¢lanice EU, odnosno ako je de
minimis potpora izravno vezana uz izvezene koli¢ine, uspostavu i funkcioniranje
distribucijske mreze ili s drugim teku¢im troSkovima vezanim isklju¢ivo uz izvozne
aktivnosti;

vremenski ograni¢enog odstupanja za poduzetnike u teSkoc¢ama radi uzimanja u obzir posljedice pandemije bolesti
COVID-19 (SL L 337/1, 10.10.2020.)

32 Uredba (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o zajednickom uredenju trzista
proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeca (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju
izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ) br. 104/2000 (SL L 354, 28.12.2013., str.1.)
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e) u slucaju kada se dodjela potpore uvjetuje uporabom domacih proizvoda u odnosu na
uvozne.

Ako poduzetnik istodobno obavlja djelatnost u sektorima navedenim u tockama a), b) i ¢) i
aktivnosti koje su obuhvacene podruc¢jem na koje se odnosi ovaj Poziv, ovaj Poziv ¢e se
primjenjivati na te aktivnosti, pod uvjetom da iskljuceni sektori iz tocki a), b) i ¢) ne ostvaruju
koristi od de minimis potpore dodijeljene za aktivnosti u okviru ovog Poziva. U tom slucaju,
korisnik de minimis potpore u okviru ovog Poziva je u obvezi na primjeren nacin osigurati
razdvajanje navedenih aktivnosti, primjerice vodenjem odvojenog knjigovodstva
(razdvajanjem troskova) ili organizacijskim razdvajanjem djelatnosti koje su obuhvacene
podru¢jem primjene Programa de minimis potpora, odnosno ovog Poziva od djelatnosti kojima
se sukladno tockama a), b) i ¢) ovog ¢lanka ne mogu dodijeliti potpore u okviru Programa de
minimis potpora, odnosno ovog Poziva te dostaviti izjavu davatelju potpore kojom potvrduje to
razdvajanje.

1.4. Obveze prijavitelja vezane uz financiranje projekta

Prijavitelj se obvezuje iz vlastitih sredstva ili osiguravanjem financiranja na drugi nacin
osigurati:

e sredstva za financiranje razlike izmedu vrijednosti prihvatljivih troskova projekta i
ukupne vrijednosti projekta, ukoliko je primjenjivo;

e sredstva za financiranje razlike izmedu ukupno dodijeljenih bespovratnih sredstava i
prihvatljivih troskova, ukoliko je primjenjivo;

e sredstva za financiranje ukupne vrijednosti neprihvatljivih troSkova projektnog
prijedloga, ukoliko je primjenjivo.

Kod projekata koji sadrze element drZzavne potpore, najvisi iznos bespovratnih sredstava koja
se mogu dodijeliti ne moze prije¢i maksimalni moguci iznos potpore sukladno Programu
dodjele potpora. Ako prijavitelj/partner potrazuje maksimalan iznos potpore sukladno
Programu, a koji je manji od 100% prihvatljivih troskova, sredstva za financiranje razlike se ne
mogu osigurati iz drugih javnih izvora ve¢ iz vlastitih ili nekih drugih izvora koji nisu javni.

U slucaju kada se najve¢i moguci iznos potpore ne financira u cijelosti sredstvima iz NPOO-a,
razliku (izmedu najveceg moguceg iznosa potpore i traZenog iznosa potpore koji se osigurava
iz NPOO-a), Prijavitelj takoder mora osigurati samostalno, ali za to moze koristi ostale izvore
javnih sredstava, pri ¢emu treba voditi raCuna da ne dode do premasivanja najviseg intenziteta
potpore ili iznosa potpore Kkoji je primjenjiv na tu potporu na temelju Uredbe 651/2014.

Ukupna vrijednost projekta obuhvaca prihvatljive i neprihvatljive troSkove u skladu s Uputama
za prijavitelje, a koji su nuzni za ostvarenje projekta. U slucaju da je PDV povrativ trosak isti
se oduzima od ukupne vrijednosti projekta (Obrazac 4. lzjava prijavitelja o (ne) povrativosti
PDV -a).

Prijavitelj mora opisati kako planira zatvoriti financijsku konstrukciju projekta, ugovorom o
kreditu ili vlastitim sredstvima na sljedec¢i nacin:

1. Financiranje kreditom banke
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Ako se udio sufinanciranja prijavitelja podmiruje kreditom banke, prijavitelj 25 dana nakon
donosenja Odluke o financiranju, a prije potpisivanja Ugovora mora dostaviti pismo namjere
banke na minimalni iznos ukupne vrijednosti projekta umanjenu za iznos trazenih bespovratnih
sredstava.

[zracun:
Pismo namjere banke = ukupna vrijednost projekta — trazena bespovratna sredstva
2. Financiranje vlastitim sredstvima

Ako se udio sufinanciranja prijavitelja podmiruje iz vlastitih izvora, prijavitelj se prilikom
predaje projektnog prijedloga obvezuje u Izjavi prijavitelja (Obrazac 2) da ¢e osigurati sredstva
potrebna za zatvaranje financijske konstrukcije.

Izracun:
Iznos vlastitih sredstava = ukupna vrijednost projekta — trazena bespovratna sredstva
3. Kombinirano financiranje

Ako se udio sufinanciranja prijavitelja podmiruje kombinirano, i kreditom banke i vlastitim
sredstvima, prijavitelj] mora 25 dana nakon donoSenja Odluke o financiranju, a prije
potpisivanja Ugovora, MINTS-u dostaviti pismo namjere banke. O omjerima sredstava iz
kredita i vlastitih sredstava prijavitelj moze samostalno odluciti vodec¢i ra¢una da njihov zbroj
mora odgovarati navedenoj definiciji zatvorene financijske konstrukcije.

IzraCun:

Pismo namjere banke + Iznos vlastitih sredstava = ukupna vrijednost projekta — trazena
bespovratna sredstva

Omjeri kredita i vlastitih sredstava nisu odredeni.

Cinjenice vezane uz naprijed navedene obveze prijavitelja vezane uz financiranje projekta
dokazuju se u Studiji izvedivosti s analizom troskova i koristi (Obrazac 7.).

1.5. Dvostruko financiranje

Nacelo zabrane dvostrukog financiranja podrazumijeva da nije dopuSteno dvostruko
financiranje istih troSkova iz Mehanizma za oporavak i otpornost i drugih programa Unije te
javnih izvora. Temeljem nacela nekumulativnosti 1 izbjegavanja dvostrukog financiranja
pojedinom korisniku bespovratna sredstva mogu se dodijeliti samo jednom za svako djelovanje,
a isti troskovi ni u kakvim okolnostima ne smiju se dvaput financirati iz proracuna (dokazuje
se: Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.) te ostalim dostupnim izvorima. Prijavitelji ne smiju
traZiti/primiti sredstva iz drugih javnih izvora za troSkove koji ¢e im biti nadoknadeni u okviru
prijavljenog i za financiranje odabranog projekta.
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2. PRAVILA POZIVA

2.1. Prihvatljivost prijavitelja

Grupa 1. Posjetiteljska infrastruktura

Jedinica podru¢ne (regionalne) samouprave
Jedinica lokalne samouprave

Javna ustanova

Trgovacko drustvo u javnom vlasniStvu

Grupa 2 Infrastruktura aktivnog turizma

Jedinica podru¢ne (regionalne) samouprave

Jedinica lokalne samouprave

Javna ustanova za upravljanje zasSti¢enim podrucjima i podruc¢jima ekoloske mreze

Javna ustanova registrirane za obavljanje sportske djelatnosti upravljanje i odrzavanje
sportskom gradevinom

Trgovacko drustvo u javnom vlasnistvu

Grupa 3 Infrastruktura u funkciji razvoja lje¢ilisnog i wellness turizma

Jedinica podru¢ne (regionalne) samouprave

Jedinica lokalne samouprave

Zdravstvena ustanova: specijalna bolnica i ljeciliste koje je registrirano za zdravstveni
turizam 1/ili pruzanje zdravstvenih usluga u turizmu i/ili usluga zdravstvenog turizma
Trgovacko drustvo u javnom vlasniStvu

Prijavitelj] mora ispunjavati u trenutku prijave projektnog prijedloga i tijekom provedbe
projekta sljedece uvjete:

1. Da je pravna osoba upisana u odgovarajuci registar
2. U trenutku prijave nije niti u jednoj situaciji iskljuc¢enja, kako je to definirano u tocki 2.3.

Kriteriji za iskljucenje prijavitelja

Osim gore navedenih uvjeta, trgovacko drustvo u javnom vlasni$tvu mora ispunjavati i sljedece
uvjete:

da nad trgovackim drustvom u javnom vlasniStvu Republika Hrvatska i/ili jedinica lokalne
1 podrucne (regionalne) samouprave i/ili javna ustanova samostalno ili zajedno s drugim
naprijed navedenim subjektima obavlja kontrolu sli¢énu onoj koju provodi nad svojim
poslovnim jedinicama; dokazuje se Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.).

da nema izravnog udjela privatnog kapitala, osim sudjelovanja privatnog kapitala koje je
obvezno na temelju odredbi posebnog zakona, u skladu s osnivackim Ugovorim, a koji
nema znacajke kontroliranja i blokiranja i koji ne vrsi odlucujuéi utjecaj na prijavitelja;
dokazuje se Izjavom prijavitelja (Obrazac 2).
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Svaka izmjena pravnog statusa prijavitelja u roku od 5 (pet) godina od zavrSnog placanja
(temeljem odobrenog zavrSnog ZNS-a). Korisniku mora biti prijavljena MINTS-u (NT-u) i
SAFU-u (PT-u).

U sklopu projektnog prijedloga, potrebno je dostaviti potpisanu lzjavu od Prijavitelja, u skladu
s Obrascem 2. ovog Poziva.

2.2. Prihvatljivost partnera i formiranje partnerstva

Prijavitelj moze prijaviti i provoditi projekt samostalno ili u partnerstvu.

Prihvatljivi partneri u svim grupama ovoq Poziva su:

- Jedinica podru¢ne (regionalne) samouprave

- Jedinica lokalne samouprave

- Turisticka zajednica

- Javna ustanova

- Trgovacko drustvo u javnom vlasnistvu

- Znanstvena organizacija

- Vjerska zajednica

- Udruga

- Privatni partner u ugovornom javno-privatnom partnerstvu sukladno Zakonu o javno-
privatnom partnerstvu (NN 78/12, 152/14, 114/18) upisanom u Registar ugovora javno-
privatnog partnerstva

Prijavitel] mora ispunjavati u trenutku prijave projektnog prijedloga i tijekom provedbe
projekta sljedece uvjete:

1. Da je pravna osoba upisana u odgovarajuci registar
2. U trenutku prijave nije niti u jednoj situaciji isklju€enja, kako je to definirano u tocki 2.3.
Kriteriji za iskljucenje prijavitelja/ partnera

Osim gore navedenih uvjeta, trgovacko drustvo u javnom vlasni$tvu mora ispunjavati i sljedece
uvjete:

- da nad trgovackim drustvom u javnom vlasni$tvu Republika Hrvatska i/ili jedinica lokalne
i podru¢ne (regionalne) samouprave i/ili javna ustanova samostalno ili zajedno s drugim
naprijed navedenim subjektima obavlja kontrolu slicnu onoj koju provodi nad svojim
poslovnim jedinicama; dokazuje se Izjavom partnera (Obrazac 3.).

- da nema izravnog udjela privatnog kapitala, osim sudjelovanja privatnog kapitala koje je
obvezno na temelju odredbi posebnog zakona, u skladu s osnivackim Ugovorim, a koji
nema znacajke kontroliranja i blokiranja i koji ne vrsi odlucujuéi utjecaj na prijavitelja;
dokazuje se Izjavom partnera (Obrazac 3.).

Svaka izmjena pravnog statusa u roku od 5 (pet) godina od zavr$nog plac¢anja (temeljem
odobrenog zavr$nog ZNS-a) Korisniku mora biti prijavljena MINTS-u (NT-u) i SAFU-u (PT-
u). U slucaju da Partner prestane postojati, sve aktivnosti preuzima Prijavitelj. Ispunjenost
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navedenog uvjeta provjeravat ¢e PT prilikom izrade Ugovora, odnosno isti ¢e biti potpisan samo
ako je ispunjen navedeni uvjet.

Izbor svakog od partnera te opis uloge i doprinosa rezultatima provedbe projektnog prijedloga
moraju biti jasno opisani i obrazlozeni u dokumentaciji projektnog prijedloga temeljem
najmanje jednog od sljedecih kriterija:

- Partner posjeduje potrebna specificna znanja i vjeStine u podru¢jima djelovanja za
aktivnosti za koje je nadlezan;

- Partner posjeduje odgovarajuce iskustvo rada u podru¢jima djelovanja za aktivnosti za
koje je nadlezan;

- Partner posjeduje odgovarajuce kapacitete za provedbu aktivnosti (administrativne,
tehnicke, financijske);

- Partner jedinstveno i nedvojbeno pridonosi uspjesnoj provedbi projekta i ostvarivanju
njegovih ciljeva, odnosno dostavljen je opis razloga zbog kojih je oportunije da
relevantni dio aktivnosti provodi Partner, a ne Prijavitelj.

Partneri s uspjesnim Prijaviteljem/budu¢im Korisnikom potpisuju Sporazum o0 partnerstvu
kojim se jasno utvrduju prava i duznosti obiju strana, uz preporuku da isti ukljuci i odredbe o
placanju Partneru. Prijavitelj dostavlja potpisani Sporazum o partnerstvu u obliku originala ili
ovjerene preslike.

Za potrebe projektnog prijedloga, navedeni Sporazum(i) o partnerstvu Prijavitelja i svakog
pojedina¢nog partnera imaju prednost pred svakim drugim Sporazumom potpisanim medu
dionicima projekta. Sporazum o partnerstvu mora biti u skladu sa svim uvjetima ovog Poziva
te u potpunosti udovoljavati uvjetima Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava (u daljnjem
tekstu: Ugovor). U slucaju nejednakosti ili neslaganja, odredbe Ugovora imat ¢e prednost pred
svakim Sporazumom o partnerstvu sklopljenim medu dionicima projekta.

Napomena: Neovisno o broju i ulozi partnera, prijavitelj preuzima potpunu pravnu i financijsku
odgovornost za upravljanje i provedbu projekta.

U sklopu projektnog prijedloga, potrebno je dostaviti potpisanu lzjavu od strane svakog
pojedinac¢nog partnera, u skladu s Obrascem 3. ovog Poziva.

2.3. Kriteriji za iskljucenje prijavitelja/ partnera

Uz iskljucenja koja su navedena u tocki 1.3. ovog Poziva, potpora za aktivnosti se ne moze
dodijeliti:

(1) prijavitelju ili partneru koji je poduzetnik u teSkocama kako je definirano u ¢lanku 2., tocki
18. Uredbe 651/2014 uz iznimku potpora na temelju programa potpora za nadoknadu Stete
prouzroCene odredenim prirodnim katastrofama, programa potpora za novoosnovana
poduzeca i programa regionalnih operativnih potpora, ako se tim programima poduzetnici
u teSko¢ama ne dovode u povlasteni polozaj u odnosu na druge poduzetnike. Ne primjenjuje
se na poduzetnike koji na dan 31. prosinca 2019. nisu bili u teSkoc¢ama, ali su u razdoblju
od 1. sije¢nja 2020. do 31. prosinca 2021. postali poduzetnici u teSko¢ama; dokazuje se
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Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.), lzjavom partnera (Obrazac 3.) lzvor provjere: GFI-
POD, ostali dostupni izvori;

(2) prijavitelju ili partneru od kojeg je, kako je navedeno u ¢lanku 1. to¢ki 4.a) Uredbe (EU)
br. 651/2014, temeljem prethodne odluke Komisije kojom se potpora proglaSava
protuzakonitom i nespojivom s unutarnjim trzi§tem, zatrazen povrat sredstava; dokazuje se
Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.) i Izjavom partnera (Obrazac 3.), ostalim dostupnim
izvorima;

(3) prijaviteljima ili partnerima koji su dostavili lazne informacije u sklopu projektnog
prijedloga; dokazuje se Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.) i I1zjavom partnera (Obrazac 3.),
ostali dostupni izvori;

(4) usluéaju kada je nad gospodarskim subjektom otvoren stec¢ajni postupak, ako je nesposoban
za placanje ili prezaduZzen, ili u postupku likvidacije, ako njegovom imovinom upravlja
steCajni upravitelj ili sud, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio poslovne
aktivnosti ili je u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz slicnog postupka prema
nacionalnim zakonima i propisima, ili koji se nalazi u postupku Kkoji su, prema propisima
drzave njegova sjedista ili nastana kojima se regulira pitanje insolvencijskog prava, sli¢ni
svim prethodno navedenim postupcima; dokazuje se Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.) i
Izjavom partnera (Obrazac 3.), (izvor provjere: GFI - POD, ostali dostupni izvori);

(5) prijavitelj i partner koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj u trenutku placanja;
dokazuje se: Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.), ostalim dostupnim izvorima. Navedeno ¢e
se provjeravati tijekom provedbe projekta. Ukoliko PT utvrdi da u trenutku placanja
prijavitelj nema poslovni nastan u RH, pristupit ¢e se raskidu Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava za predmetno ulaganje.

(6) ako je prijavitelj ili partner ili osoba ovlastena po zakonu za zastupanje prijavitelja ili
partnera (osobe koja je ¢lan upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti
zastupanja, donosenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta) pravomoéno osudena
za bilo koje od sljede¢ih kaznenih djela, odnosno za odgovarajuc¢a kaznena djela prema

propisima drzave sjedista ili drzave ¢iji je drzavljanin osoba ovlastena po zakonu za njihovo
zastupanje:

- sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji, na temelju ¢lanka 328. (zlo€inacko udruzenje)
i ¢lanka 329. (pocinjenje kaznenog djela u sastavu zlo¢inackog udruZenja) iz Kaznenog
zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19), ¢lanka 333.
(udruzivanje za pocinjenje kaznenih djela) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97, 27/98,
50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11,
77/111143/12);

- terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju ¢lanka 97.
(terorizam), Clanka 99. (javno poticanje na terorizam), Clanka 100. (novacenje za
terorizam), Clanka 101. (obuka za terorizam), ¢lanka 10l.a (putovanje u svrhu
terorizma) 1 ¢lanka 102. (teroristicko udruZenje) Kaznenog zakona (NN, br. 125/11,
144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19) 1 ¢lanka 169. (terorizam), ¢lanka 169.a
(Javno poticanje na terorizam) i Clanka 169.b (novacenje 1 obuka za terorizam) iz
Kaznenog zakona (NN, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04,
84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12);
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pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju ¢lanka 98. (financiranje terorizma) i
Clanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona (NN 125/2011, 144/2012, 56/2015,
61/2015,101/2017, 118/2018, 126/19) 1 ¢lanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona
(NN, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06,
110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12);

djecji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju clanka 106. (trgovanje ljudima)
Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19) i
¢lanka 175. (trgovanje ljudima 1 ropstvo) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97, 27/98,
50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11,
77/111143/12);

korupciju, na temelju ¢lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka
253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), clanka 254. (zlouporaba u postupku
javne nabave), ¢lanka 291. (zlouporaba polozaja i ovlasti), ¢lanka 292. (nezakonito
pogodovanje), ¢lanka 293. (primanje mita), ¢lanka 294. (davanje mita), ¢lanka 295.
(trgovanje utjecajem) i ¢lanka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog
zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19) i ¢lanka 294.a
(primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 294.b (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), ¢lanka 337. (zlouporaba polozaja i ovlasti), ¢lanka 338.
(zlouporaba obavljanja duznosti drzavne vlasti), c¢lanka 343. (protuzakonito
posredovanje), ¢lanka 347. (primanje mita) i ¢lanka 348. (davanje mita) iz Kaznenog
zakona (NN, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05,
71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12);

prijevaru, na temelju ¢lanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom
poslovanju), ¢lanka 256. (utaja poreza ili carine) i ¢lanka 258. (subvencijska prijevara)
Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19) i
Clanka 224. (prijevara), Clanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i ¢lanka
286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97, 27/98, 50/00,
129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i
143/12);

dokazuje se Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.) i Izjavom partnera (Obrazac 3.);

(7) prijavitelju ili partneru kojem je utvrdeno tesko krSenje ugovora zbog neispunjavanja
ugovornih obveza, a koji je bio potpisan u sklopu nekog drugog postupka dodjele
bespovratnih sredstava i bio je (su)financiran sredstvima EU; dokazuje se Izjavom
prijavitelja (Obrazac 2.) i Izjavom partnera (Obrazac 3.);

(8)

(9)

prijavitelju ili partneru u slucaju da je prijavitelj ili partner ili osoba ovlastena po zakonu

za zastupanje proglasen krivim zbog teskog profesionalnog propusta; dokazuje se lzjavom

prijavitelja (Obrazac 2.) i I1zjavom partnera (Obrazac 3.);

prijavitelju ili partneru koji je znao ili morao znati da je u sukobu interesa u postupku

dodjele bespovratnih sredstava; dokazuje se Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.) i lzjavom

partnera (Obrazac 3.);

(10) prijavitelju ili partneru koji nije izvrSio povrat sredstava prema odluci nadleznog tijela, kako

je navedeno u Obrascu izjave prijavitelja o istinitosti podataka, izbjegavanju dvostrukog
financiranja i ispunjavanju preduvjeta za sudjelovanje u postupku dodjele; dokazuje se

Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.) i Izjavom partnera (Obrazac 3.);
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(11) prijavitelju ili partneru koji nije izvrsio isplate placa zaposlenicima, pla¢anje doprinosa za
financiranje obveznih osiguranja (osobito zdravstveno ili mirovinsko) ili placanje poreza u
skladu s propisima RH kao drzave u kojoj je osnovan prijavitelj i u kojoj ¢e se provoditi
Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava 1 u skladu s propisima drzave poslovnog nastana
prijavitelja (ako oni nemaju poslovni nastan u RH). U pogledu ove tocke, smatra se
prihvatljivim da prijavitelj nije udovoljio spomenutim uvjetima, ako mu, sukladno
posebnom propisu, placanje tih obveza nije dopusteno ili mu je odobrena odgoda placanja;
dokazuje se Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.) i Izjavom partnera (Obrazac 3.);

(12) prijavitelju ili partneru koji u trenutku prijave projektnog prijedloga nije opisao zatvaranje
financijske konstrukcije projektnog prijedloga u skladu s poglavljem 1.4. Obaveze
prijavitelja vezane uz financiranje projekta ovih Uputa; dokazuje se Studijom izvedivosti s
analizom troskova i koristi (Obrazac 7.), ostali dostupni izvori;

(13)u okviru ovog Poziva, drzavne potpore se sukladno Uredbi 651/2014 i Programu dodjele
potpora, ne mogu dodijeliti:

prijaviteljima za djelatnosti povezane s izvozom u tre¢e zemlje ili drzave €lanice, to jest
za potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom distribucijske
mreze ili ostalim teku¢im troSkovima povezanima s izvoznom djelatnoséu;

ako se dodjela potpore uvjetuje davanjem prednosti uporabi domace robe u odnosu na
uvezenu robu;

prijaviteljima iz sektora primarne poljoprivredne proizvodnje, uz iznimku regionalnih
potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama, programa regionalnih operativnih
potpora, potpora za savjetodavne usluge u korist MSP-ova, potpora za rizi¢no
financiranje, potpora za istrazivanje i razvoj, potpora za inovacije za MSP-ove, potpora
za zaStitu okoliSa, potpora za usavrSavanje, potpora za radnike u nepovoljnom polozaju
i radnike s invaliditetom, potpora za projekte operativne skupine Europskog partnerstva
za inovacije (,,EIP*) za produktivnost i odrzivost u poljoprivredi, potpora za projekte
lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice (,,CLLD*), potpora za projekte europske
teritorijalne suradnje 1 potpora ukljucenih u financijske proizvode koji se podupiru iz
fonda InvestEU;

prijaviteljima iz sektora ribarstva i akvakulture, kako je obuhva¢eno Uredbom (EU) br.
1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o zajednickom
uredenju trziSta proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeca (EZ) br.
1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ) br.
104/2000 (SL L 354, 28.12.2013., str.1.), uz iznimku potpora za usavrSavanje, potpora
za pristup MSP-ova financiranju, potpora u podrucju istrazivanja i razvoja, potpora za
inovacije za MSP-ove, potpora za radnike u nepovoljnom polozaju i radnike s
invaliditetom, regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama, programa
regionalnih operativnih potpora, potpora za projekte operativne skupine Europskog
partnerstva za inovacije (,,EIP”’) za produktivnost i odrzivost u poljoprivredi, potpora za
projekte lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice (,,CLLD”), potpora za projekte
europske teritorijalne suradnje i potpora uklju€enih u financijske proizvode koji se
podupiru iz fonda InvestEU, osim za djelatnosti navedene u ¢lanku 1. stavku 1. Uredbe
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Komisije (EU) br. 717/2014 od 27. lipnja 2014. o primjeni ¢lanaka 107. 1 108. UFEU
na de minimis potpore u sektoru ribarstva i akvakulture (SL L 190, 28.6.2014., str.45.);
za aktivnosti u sektoru prerade i stavljanja na trziSte poljoprivrednih proizvoda, u
sljede¢im slucajevima:

o ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih
proizvoda kupljenih od primarnih proizvodaca, odnosno koje na trziste stavljaju
predmetni poduzetnici;

o ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim prenoSenjem na
primarne proizvodace;

za aktivnosti usmjerene na zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su
obuhvaéene Odlukom Vijeéa 2010/787/EU%;

za kategorije regionalnih potpora kako je navedeno u ¢lanku 13. Uredbe br. 651/2014
(kako je izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237);

Kada poduzetnik aktivan u jednom ili viSe neprihvatljivih sektora ili djelatnosti, a ima i
druge djelatnosti koje su obuhvacene podruc¢jem primjene Programa drzavnih potpora i
Programa potpora male vrijednosti, moze ostvariti pravo na potporu dodijeljenu u
odnosu na potonje sektore ili djelatnosti, uz uvjet da sektori ili aktivnosti iskljuceni iz
djelokruga Programa drZavnih potpora, Programa potpora male vrijednosti i ovih Uputa
ne ostvaruju korist od potpore dodijeljene u okviru ovog Poziva. U tom pogledu korisnik
potpore duzan je osigurati navedeno razdvajanje prihvatljivih od neprihvatljivih sektora
bilo podjelom aktivnosti ili razdvajanjem troskova.

Cinjenice vezane uz naprijed navedena isklju¢enja dodjele drzavnih potpora i de minimis
potpora u okviru ovog Poziva dokazuju se Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.), 1zjavom partnera
ako je primjenjivo (Obrazac 3.) (izvor provjere: GFI — POD)

(14) kada se radi o dodjeli regionalnih potpora iz ¢lanka 14. Uredbe 651/2014, prijavitelju ili
partneru koji je u dvije godine prije podnosenja zahtjeva za potporu proveo premjestanje u
objekt u kojem ¢e se odvijati po¢etno ulaganje za koje se trazi potpora, odnosno korisniku
koji ¢e to uciniti u razdoblju od najvise dvije godine nakon $to bude dovrSeno pocetno
ulaganje za koje se trazi potpora; dokazuje se lzjavom prijavitelja (Obrazac 2..), Izjavom
partnera (Obrazac 3.), ostali dostupni izvori;

(15) prijaviteljima ili partnerima koji su presli ili s trazenom potporom prelaze pragove
definirane de minimis Uredbom; dokazuje se Izjava o koristenim drzavnim potporama ili
potporama male vrijednosti za prijavitelja/partnera (Obrazac 6.), ostali dostupni izvori;

Tijekom ove faze postupka dodjele, u slucaju utvrdivanja da pojedinacni partner ispunjava
najmanje jedan od navedenih kriterija za iskljucenje, odnosno u slu¢aju njegova iskljucenja, tijelo

nadlezno za provedbu postupka dodjele zatrazit ¢e od prijavitelja o¢itovanje o mogucnosti da
sam prijavitelj preuzme provedbu aktivnosti za ¢iju je provedbu prema projektnom prijedlogu
trebao biti zaduzen partner koji je iskljucen. Prihvacanje provedbe predmetnih aktivnosti od

3 Odluka Vije¢a 2010/787/EU od 10. prosinca 2010. o drzavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih rudnika
ugljena (SL L 336, 21. 12.2010., str. 24.)
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strane prijavitelja potvrduje se putem pisane izjave od strane prijavitelja. Nije dopusteno
preuzimanje provedbe predmetnih aktivnosti ni od strane novog partnera ni od strane nekog od
partnera iz projektnog prijedloga. U slu¢aju neprihvacanja provedbe predmetnih aktivnosti od
strane prijavitelja, projektni prijedlog iskljucuje se iz postupka dodjele u cijelosti.

2.4. Broj projektnih prijedloga

Prijavitelj po predmetnom Pozivu u postupku dodjele bespovratnih sredstava (u daljnjem
tekstu: postupak dodjele) moze prijaviti najvise tri (3) projektna prijedloga, s napomenom da
se pojedinom korisniku moze odobriti financiranje samo jednog projekta te se isti troskovi ni u
kakvim okolnostima ne smiju dvaput financirati iz proraCuna Unije. Takoder, troSak koji je
financiran iz nacionalnih javnih izvora ne moze biti financiran iz proracuna Unije i obrnuto.

S jednim prijaviteljem moze se sklopiti jedan Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava (u
daljnjem tekstu: Ugovor) u okviru ovog Poziva sukladno sljede¢im pravilima:

- ukoliko se radi o projektima iz iste grupe, financirat ¢e se projekt koji je ostvario vise
bodova na Rang listi

- ukoliko se radi o projektima iz razli¢itih grupa, financirat ¢e se projekt koji ostvaruje
pravo na veca bespovratna sredstva.

2.5. Zahtjevi koji se odnose na sposobnost prijavitelja i partnera, u¢inkovito
koriStenje sredstava i odrZivost projekta

(1) Prijavitelj zajedno sa svojim partnerima mora osigurati trajnost projekta. Dakle, prijavitelj
i partner tijekom razdoblja od pet (5) godina od zavr$nog placanja (temeljem odobrenog
zavrsnog ZNS-a) po ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava mora osigurati da rezultati
projekta ne podlijeZzu sljede¢im situacijama navedenima u ¢lanku 71. Uredbe (EU) br.
1303/2013:

a) promjeni vlasniStva nad predmetom infrastrukture ¢ime se trgovackom drustvu ili
javnom tijelu daje neopravdana prednost;

b) znacajnoj promjeni koja utjece na prirodu projekta, ciljeve ili provedbene uvjete i zbog
koje bi se doveli u pitanje njegovi prvotni ciljevi
C) rezultati projekta nisu u projektom predvidenoj funkciji najmanje 5 godina od dana
zavrsnog placanja (temeljem odobrenog zavrsnog ZNS-a).
(2) Prijavitelj zajedno sa svojim partnerima (ako je primjenjivo) osigurava administrativnu
odrzivost na nacin da provodi projekt pravovremeno i u skladu sa zahtjevima utvrdenima u

ovim Uputama. Prijavitelj i partner moraju osigurati odgovarajuce kapacitete za provedbu
projekta na nacin da ima projektni tim, neovisno radi li se o zaposlenima kod prijavitelja ili
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partnera ili vanjskim stru¢njacima i da je jasno definirana i rasporedena odgovornost
¢lanova projektnog tima za upravljanje i provedbu projekta.

Ako u trenutku predaje projektnog prijedloga prijavitelj nema imenovani tim, kao dokaz
sposobnosti za provedbu projekta potrebno je opisati metodologiju uspostave projektnog
tima koja, uz nacin na koji je prijavitelj definirao i rasporedio odgovornosti tima za
upravljanje provedbom projekta te iste povezao s predlozenim aktivnostima projekta,
ukljucuje kvalifikacije 1 trazene kompetencije projektnog tima. U svakom slucaju,
odgovornosti ¢lanova projektnog tima za upravljanje i provedbu projekta moraju biti
definirane i rasporedene.

(3) Prijavitelj i partner moraju osigurati financijsku odrzivost u skladu s nacelima
ekonomicnosti, ucinkovitosti i djelotvornosti postupajuci na sljedeci nacin:

a) Prijavitelj i partner moraju imati stabilne i dostatne izvore financiranja, kako za odrzavanje
svoje aktivnosti tijekom cijelog razdoblja provedbe projekta, tako i za financiranje vlastitog
udjela u prijavljenom projektu. Prijavitelj kroz projektni prijedlog mora dokazati iz kojih
izvora Ce osigurati vlastito sufinanciranje.

b) Prijavitelj zajedno sa svojim partnerima osigurava upravljanje infrastrukturom na
najmanje pet (5) godina od dana zavr$nog placanja (temeljem odobrenog zavr$nog ZNS-a)
na jedan od sljedecih nacina:

— prijavitelj upravlja infrastrukturom koja je predmet projekta;

— partner upravlja infrastrukturom koja je predmet projekta;

— prijavitel] 1/ ili partner ¢e putem otvorenog, transparentnog i
nediskriminirajuéeg postupka ugovoriti treCe osobe za upravljanje
infrastrukturom koja je predmet projekta.

¢) U slucaju da rezultati projekta zahtijevaju obavljanje ugostiteljske ili djelatnosti za
pruzanje usluga u turizmu, prijavitelj mora osigurati da sam prijavitelj, partner, upravitelj
infrastrukturom (iz prethodne tocke) ili tre¢a osoba ugovorena od strane prijavitelja/partnera
putem otvorenog, transparentnog i ne diskriminiraju¢eg postupka ima registriranu gospodarsku
djelatnost za ugostiteljstvo ili pruZanje usluga u turizmu.

d) Prijavitelj zajedno sa svojim partnerima tijekom razdoblja od pet godina od dana
zavrSnog placanja (temeljem odobrenog zavrsnog ZNS-a), po ugovoru o dodjeli bespovratnih
sredstava mora osigurati:

a. odrzavanje opreme i1 druge imovine nabavljene tijekom projekta, u skladu s
uputama/preporukama proizvodaca,

b. odrzivost aktivnosti i rezultata kako bi se osiguralo ostvarenje ciljanih
pokazatelja utvrdenih u tocki 1.1. Predmet Poziva te 1.2., Svrha (cilj) Poziva te;

c. da ne dode do bitne izmjene projektnih rezultata uslijed promjene prirode
vlasni$tva dijela infrastrukture ili prestanka obavljanja djelatnosti za koje su
dodijeljena bespovratna sredstva.
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e) Turisticka infrastruktura mora biti u vlasniStvu prijavitelja/partnera u razdoblju od pet
godina od zavrS$nog placanja (na temelju odobrenog zavrsnog ZNS —a ) te se ne smije
prodati ili opteretiti zaloznim pravom. Uvjet se ne odnosi na prijavitelje/partnere koji
upravljaju imovinom Republike Hrvatske ili javnim/op¢im dobrom temeljem druge valjane
osnove.

Nepridrzavanje zahtjeva koji se odnose na sposobnost prijavitelja i partnera, ucinkovito
koriStenje sredstava 1 zahtjeva povezanih s trajnoS¢u, smatrat ¢e se krSenjem Ugovora te je
moguce od prijavitelja/Korisnika zatraziti povrat sredstava.

1)

@)

3)

(4)

()

2.6. Prihvatljivost projekta

Kako bi bio prihvatljiv, projektni prijedlog mora udovoljavati svim utvrdenim kriterijima
prihvatljivosti, kako slijede:

Projekt je u skladu s predmetom i svrhom Poziva te doprinosi obaveznim pokazateljima
Poziva te pruza minimalno (klimatski/digitalni) doprinos, u skladu s interventnim poljima
(podrucjima 026,128, iz Priloga V1./VII.) Uredbi o RRF-u; dokazuje se Prijavnim obrascem
(Obrazac 1.1.,1.2 1 1.3), Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.), Studijom izvedivosti s analizom
troskova i koristi (Obrazac 7.), ostali dostupni izvori;

Projekt se provodi u potpunosti na teritoriju RH; dokazuje se Prijavnim obrascem (Obrazac
1.1.,1.2.11.3), Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.) ostali dostupni izvori;

Projekt sadrzi najmanje jednu obaveznu aktivnost; dokazuje se Prijavnim obrascem
(Obrazac 1.1.,1.2 i 1.3) i Glavnim projektom;

Aktivnosti projekta odvijaju se u prihvatljivom sektoru i u skladu su s prihvatljivim
aktivnostima ovog Poziva (tocka 2.7. Prihvatljive aktivnosti projekta); U slucaju da projekt
sadrzi neprihvatljive aktivnosti, smatrat ¢e se da iste nisu dio projekta; dokazuje se
Prijavnim obrascem (Obrazac 1.1.,1.2 i 1.3), Studijom izvedivosti s analizom troskova i
koristi (Obrazac 7.) i/ili Glavnim projektom i Troskovnikom, ostali dostupni izvori.

ZemljiSte 1 nekretnina mora biti u vlasniStvu prijavitelja/partnera, osim ukoliko
prijavitelj/partner upravlja imovinom Republike Hrvatske ili opéim/javnim dobrom
temeljem druge valjane pravne osnove. Ako prijavitelj/partner upravlja navedenom
infrastrukturom i/ili zemljiStem temeljem druge valjane pravne osnove, prijavitelj/partner
mora imati ovlastenje za izvrSavanje svih projektnih aktivnosti i obavljanje projektom
predvidenih djelatnosti tijekom razdoblja trajanja provedbe projekta 1 minimalno 5 godina
od dana zavr$nog placanja (temeljem odobrenog zavrSnog ZNS-a); dokazuje se izvatkom
iz zemljisnih knjiga i drugim dokumentima temeljem kojih prijavitelj/partner raspolaze
infrastrukturom i zemljistem.

U slucaju da se uvidom u zemlji$ne knjige ili iz drugih dokumenata utvrdi postojanje plombi
1 tereta, nadlezno tijelo ¢e ovisno o vrsti tereta 1/ili zabiljezbe i1 po potrebi putem pojasnjenja
s prijaviteljem uzimajuéi u obzir sve okolnosti slu¢aja utvrditi utjee li navedeni upis i/ili
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(6)

(7)

(8)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

zabiljezba na nesmetanu provedbu projekta i odrzivost rezultata u roku od 5 godina od
zavrSnog placanja (temeljem odobrenog zavrSnog ZNS-a). Upis ovrhe se u svakom slucaju
smatra teretom koji onemogucuje nesmetanu provedbu projekta i odrzivost rezultata.

U slucaju projekata koji primaju drzavne potpore koje moraju imati ucinak poticaja,
provedba projekta ne smije zapodeti prije predaje projektnog prijedloga®; dokazuje se
Prijavnim obrascem (Obrazac 1.1.,1.2. 1 1.3.), ostali dostupni izvori;

Projekt ne smije zavrsiti prije potpisa Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava dokazuje
se Prijavnim obrascem (Obrazac 1.1.,1.2. i 1.3.), ostali dostupni izvori;

Trajanje razdoblja provedbe projekta nije dulje od 30. lipnja 2025. godine; dokazuje se
Prijavnim obrascem (Obrazac 1.1.,1.2. 1 1.3.), ostali dostupni izvori;

Projekt u trenutku podnoSenja projektnog prijedloga nije fizicki niti financijski zavrSen;
dokazuje se Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.), ostali dostupni izvori;

Projekt ne ukljucuje aktivnosti namijenjene: primarnoj proizvodnji poljoprivrednih
proizvoda; ribarstvu i akvakulturi; proizvodnji, preradi i stavljanju na trziSte duhana i
duhanskih proizvoda; kasina i istovjetnih poduzeca, proizvodnje i stavljanja na trziSte
uredaja za igre na sreéu; poslovanju nekretninama; financijskim djelatnostima i
djelatnostima osiguranja; djelatnostima socijalne skrbi sa smjestajem; proizvodnji proizvoda
1 usluga koje su navedene na popisu Odluke o donoSenju popisa robe vojne namjene,
obrambenih proizvoda i nevojnih ubojnih sredstava (NN br. 70/17 i sve buduce izmjene);
dokazuje se Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.), ostali dostupni izvori;

Projekt je u skladu s odredbama svih relevantnih nacionalnih zakonodavnih akata, te u
skladu sa specificnim pravilima i zahtjevima primjenjivima na ovaj Poziv; dokazuje se
Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.), ostali dostupni izvori;

Projekt udovoljava svim zahtjevima povezanima s pravilima dodjele drzavnih potpora
utvrdenima u Programu dodjele drzavnih potpora za ulaganja u sektoru turizma i Programu
dodjele de minimis potpora (potpora male vrijednosti) u sektoru turizma koji su prilog ovog
Poziva;

Projektni prijedlog u kojem nisu prijavljeni elementi drzavne potpore je u skladu s
odredbama Poziva kojima je isto uredeno te je u skladu s uvjetima koje projekt mora
zadovoljiti kako ne ulaganje ne bi predstavljalo drzavnu potporu. Ukoliko se tijekom
postupka dodjele bespovratnih sredstava utvrdi da projektni prijedlog sadrzava elemente
drzavne potpore, projektni prijedlog ¢e se iskljuéiti iz postupka dodjele®. Dokazuje se
uvidom u Prijavni obrazac (Obrazac 1.1., 1.2 i 1.3) i Izjavu prijavitelja (Obrazac 2.1.)i
Izjavu partnera (Obrazac 3.)

Projekt se, na nacin opisan u projektnom prijedlogu, ne bi mogao provesti bez potpore iz
Nacionalnog plana za oporavak i otpornost (prijavitelj nema osigurana sredstva za provedbu
projekta na nacin, u opsegu i vremenskom okviru kako je opisano u projektnom prijedlogu,
odnosno potporom iz Nacionalnog plana za oporavak i otpornost osigurava se dodana

34 Aktivnosti pripreme projektno-tehni¢ke dokumentacije, druge aktivnosti povezane s pripremom projekta, aktivnosti pripreme natjecajne
dokumentacije i prijava ne smatraju se pocetkom provedbe projekta.

3 Za pogreske koje se odnose na iznos i intenzitet potpore postoji moguénost ispravka tijekom postupka dodjele bespovratnih sredstava
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(18)

(19)

(20)

(21)

vrijednost, bilo u opsegu ili kvaliteti aktivnosti, ili u pogledu vremena potrebnog za
ostvarenje cilja/ciljeva projekta); dokazuje se lzjavom prijavitelja (Obrazac 2.), ostali
dostupni izvori;

Projekt postuje nacelo nekumulativnosti, odnosno ne predstavlja dvostruko financiranje -
prihvatljivi izdaci nisu prethodno (su)financirani bespovratnim sredstvima iz bilo kojeg
javnog izvora (odnosno europskih strukturnih i investicijskin fondova, Mehanizma za
oporavak i otpornost i drugih programa Unije te javnih izvora) niti ¢e isti biti viSe od jednom
(su)financirani nakon potencijalno uspjesnog okoncanja postupaka dodjele bespovratnih
sredstava; dokazuje se lzjavom prijavitelja (Obrazac 2.), ostali dostupni izvori;

Projekt je spreman za pocetak provedbe aktivnosti projekta i njihov zavrsetak je u skladu s
planom aktivnosti navedenim u Prijavnom obrascu i zadanim vremenskim okvirima za
provedbu projekta definiranim u tocki 2.7. Prihvatljive aktivnosti projekta u okviru ovih
Uputa; dokazuje se Prijavnim obrascem (Obrazac 1.1.,1.2. i 1.3.), Izjavom prijavitelja
(Obrazac 2.);

Iznos trazenih bespovratnih sredstava za projekt u okviru je propisanog najmanjeg i
najveceg dopustenog iznosa bespovratnih sredstava za financiranje prihvatljivih izdataka
koji se mogu dodijeliti temeljem ovog Poziva; dokazuje se Prijavnim obrascem (Obrazac
1.1.,1.2i 1.3)) i Troskovnikom,

Projekt je u skladu s horizontalnim EU 1 nacionalnim politikama o odrzivome razvoju,
zastiti okoliSa, gospodarenju otpadom 1 zastiti prirode te politikama ravnopravnosti spolova,
nediskriminaciji i pristupacnosti za osobe s invaliditetom tj. projekt mora barem biti
neutralan u odnosu na njih; dokazuje se Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.);

Prijavitelj mora dostaviti odgovaraju¢i akt (pravomoc¢nu gradevinsku dozvolu, odnosno
drugi odgovarajuéi akt temeljem kojeg se moze zapoceti s gradenjem), izdan prema
zakonskim propisima kojima se regulira gradnja gradevina. Navedeni akt prijavitel] mora
dostaviti prilikom predaje projektnog prijedloga; dokazuje se dostavom pravomocne
gradevinske dozvole s dokazom pravomocnosti, odnosno dostavom drugog odgovarajuceg
akta;

Za Projekt ulaganja u plovila i plutajuce objekte, prijavitelj mora dostaviti Pismo odobrenja
od strane Hrvatskog registra brodova kao dokaz sukladnosti projektnog prijedloga s
vaze¢im propisima; dokazuje se dostavom Pisma odobrenja od strane Hrvatskog registra
brodova s odgovarajuc¢im statusima dostavljene dokumentacije kojim se potvrduje
sukladnost navedene dostavljene dokumentacije s vazeéim propisima;

Za projekt koji ukljucuje gradnju prijavitelj mora, prije predaje projektne prijave, ishoditi i
dostaviti odgovarajuc¢e rjeSenje (rjeSenje o prihvatljivosti zahvata za okoli$/rjeSenje
nadleznog tijela kojim utvrduje da za zahvat nije potrebno provesti procjenu utjecaja na
okoli§) odnosno misljenje nadleznog tijela da za zahvat nije potrebno provesti postupak
ocjene o potrebi procjene utjecaja na okoli§ sukladno navedenom u tocki 4.1., ukoliko je
primjenjivo. Navedeni akt prijavitelj mora dostaviti prilikom predaje projektnog prijedloga;
dokazuje se suglasnoscéu/rjesenjem/misljenjem nadleznog tijela,
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Za projekte za koje proveden postupak ocjene o potrebi procjene i/ili procjene utjecaja
zahvata na okoli$, potrebno je ishoditi Misljenje nadleznog tijela (o ocjeni uskladenosti
projekta (zahvata) sa zahtjevima Direktive 2011/92/EU o procjeni uc¢inaka odredenih javnih
1 privatnih projekta na okoli$; dokazuje se misljenjem nadleznog tijela;

Projekt mora ostvariti doprinos zelenoj i/ili digitalnoj tranziciji te biti u skladu s
Nacionalnom razvojnom strategijom, Zelenim planom za Europu i Smjernicama za izradu
Strategije razvoja odrzivog turizma do 2030; dokazuje se Prijavnim obrascem (Obrazac
11.,12.i13);

Rezultati ulaganja se moraju zadrzati na mjestu ulaganja, najmanje pet (5) godina od dana
zavr$nog placanja (temeljem odobrenog zavr$nog ZNS-a) . Ovo ne sprjeCava zamjenu
postrojenja ili opreme koji su zastarjeli zbog brzih tehnoloskih promjena, uz uvjet da je
gospodarska djelatnost zadrzana u Republici Hrvatskoj tijekom navedenog minimalnog
razdoblja; dokazuje se Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.);

Za regionalne potpore dodijeljene projektima koji se odnose na diversifikaciju djelatnosti
postojeée poslovne jedinice prihvatljivi troSkovi moraju premasivati najmanje 200%
knjigovodstvene vrijednosti imovine koja se ponovno upotrebljava, uknjizene u poreznoj
godini 2021.; Prijavnim obrascem (Obrazac 1.1.,1.2. i 1.3.), , Studijom izvedivosti s
analizom troskova i koristi (Obrazac 7.), Troskovnik;

Regionalne potpore za ulaganja u diverzifikaciju djelatnosti postojece poslovne jedinice u
podrucju koje ispunjava uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke (c) UFEU (primjenjivo na
Grad Zagreb), mogu se dodijeliti isklju¢ivo MSP-ovima, a ne i velikim poduzetnicima;
dokazuje se Prijavnim obrascem (Obrazac 1.1., 1.2.i 1.3.) i Skupnom izjavom (Obrazac 5.).

Projekt ulaganja u kategoriji ITR-a 1 ne smije dovesti do gradnje nove turisticke
infrastrukture niti do povecanja prihvatnih i/ili smjestajnih kapaciteta®® postojece turisticke
infrastrukture u odnosu na kapacitet u objektu koji je dio projekta; dokazuje se Glavnim
projektom, lzjavom prijavitelja/partnera o kapacitetima u ITR1 (Obrazac 9.) te u slucaju
smjeStajnih kapaciteta, vazZeéim rjeSenjem o obavijanju ugostiteljske djelatnosti u
skupinama ,,Hoteli“, ,,Kampovi*“ i ,,ostali ugostiteljski objekti za smjestaj“, a sukladno
Pravilniku o razvrstavanju, kategorizaciji i posebnim standardima ugostiteljskih objekata
iz skupine Hoteli (NN 56/16, 120/19), Pravilniku o razvrstavanju i kategorizaciji
ugostiteljskih objekata iz skupine ostali ugostiteljski objekti za smjestaj (NN 54/16, 69/17),
i Pravilniku o razvrstavanju i kategorizaciji ugostiteljskih objekata iz skupine Kampovi (NN
54/16, 68/19, 120/19);

Kada se radi o dodjeli regionalnih potpora iz ¢lanka 14. Uredbe 651/2014, projekt
zdravstvenih ustanova koje pruzaju usluge u zdravstvenom turizmu, Koji sadrzi ulaganja u
ugostiteljski objekt za smjestaj mora imati obavezni sadrzaj ugostiteljskog objekta za
smjestaj u korisnoj povrsini objekta ve¢i od 50% u odnosu na neobavezni sadrzaj
ugostiteljskog objekta za smjeStaj koji se odnosi na pruzanje zdravstvenih usluga, a
sukladno Pravilniku o razvrstavanju, kategorizaciji i posebnim standardima ugostiteljskih

% Pojam Smjestajni kapaciteti definiran je u Pojmovniku ovog Poziva
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objekata iz skupine Hoteli (NN 56/16, 120/19),; dokazuje se Izjavom prijavitelja/partnera
za projekte zdravstvenih ustanova Grupa 3 (Obrazac 10.)

Projekt ulaganja u ugostiteljske objekte za smjestaj koji se razvrstavaju u kategorije moraju
biti minimalno kategorija 3 zvjezdice; dokazuje se Prijavnim obrascem (Obrazac 1.1.,1.2.
i 1.3.), Glavnim projektom i Troskovnikom;

Projekt ulaganja u Posjetiteljsku infrastrukturu u funkciji valorizacije gastronomske i
enoloske te ostale ponude destinacije u Grupi 1c¢) ili Infrastrukturu aktivnog turizma u Grupi
2 (uvjet se ne odnosi na planinarske objekte) mora sadrzavati barem jedan od navedenih
ugostiteljskih objekata, restorani, barovi ili objekti jednostavnih usluga za posluzivanje
hrane i/ili pi¢a ili mora dokazati da se takvi sadrzaji nalaze unutar podruéja od najvise 200
m udaljenosti od lokacije na kojoj se planira provedba projekta; dokazuje se Prijavnim
obrascem (Obrazac 1.1.,1.2. i 1.3.), Glavnim projektom i Troskovnikom;

Projekt u kojem prijavitelj ima partnere, zatrazena bespovratna sredstva u trenutku
podnosenja projektnog prijedloga za zbroj aktivnosti partnera: TuristiCka zajednica;
Znanstvena organizacija; Vjerska zajednica; Udruga iz tocke 2.2. Prihvatljivost partnera i
formiranje partnerstava moraju biti jednaka ili manja od 20% ukupno zatrazeno iznosa
bespovratnih sredstava; dokazuje se Prijavnim obrascem (Obrazac 1.1., 1.2. i 1.3.);
Troskovnikom;

Projektnom prijavom je dokazana odrzivost projekta (kao Sto je propisano u tocki 2.5.)
najmanje u razdoblju od 5 godina od zavr$nog plac¢anja (temeljem odobrenog zavr$nog
ZNS-a); dokazuje se Studijom izvedivosti s analizom troskova i koristi (Obrazac 7.)

U vezi s rjeSsavanjem rizika povezanih s na¢elom DNSH za ovu investiciju, kako je opisano
Uredbom EU-a 2021/241 o uspostavljanju Instrumenta za oporavak i otpornost, potrebno
je zadovoljiti sljedece:

- sva ulaganja u ovom Pozivu moraju doprinijeti zna¢ajno minimalno jednom od
okolisnih ciljeva Uredbe (EU) 2020/852 Europskog Parlamenta i Vije¢a od 18. lipnja
2020. o uspostavi okvira za olakSavanje odrzivih ulaganja i izmjeni Uredbe (EU)
2019/2088.

- kako bi se ispunilo na¢elo DNSH, projekt mora zadovoljiti kriterije na¢ela DNSH koji

su nastavku navedeni za svaki od 6 okoli$nih ciljeva:

Ublazivanje klimatskih promjena;

Prilagodbe klimatskim promjenama;

Odrziva uporaba i zaStita voda i morskih resursa;

Kruzno gospodarstvo, ukljucujuéi prevenciju i recikliranje otpada;

Prevencija i kontrola onecis¢enja zraka, vode ili tla;

Zastita 1 obnova bioloske raznolikosti 1 ekosustava;

ok~ wnNE

Prijavitelj dokazuje ispunjenje minimalnih kriterija DNSH nacela za okolisne ciljeve kako
slijedi:

e Cilj 1. Ublazavanje klimatskih promjena:
- minimalni uvjet za rekonstrukciju i obnovu postoje¢e javne turisticke infrastrukture
zahtijeva postizanje standarda s minimalno 30% uStede energije (izraZzeno u
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MWh/godina) i/ili 30% staklenickih plinova (izrazeno kao CO: t/godina) u odnosu na
ex ante procjenull; dokazuje se Prijavnim obrascem ( Obrazac 1.1., 1.2. i 1.3),
Glavnim projektom, Energetskim certifikatom koji sadrzi dokaz o ex ante procjeni
uStede energije i/ili emisija stakleniCkih plinova, Troskovnikom i Obrascem 9.
Uskladenost projekta s nacelom DNSH

minimalni uvjet prilikom gradnje novih zgrada javne turisticke infrastrukture je
postivati standard za zgrade gotovo nulte energije (nZEB); dokazuje se Prijavnim
obrascem (Obrazac 1.1., 1.2. i 1.3.), Glavnim projektom i Troskovnikom i Obrascem 8.
Uskladenost projekta s nacelom DNSH

Cilj 2. Prilagodba klimatskim promjenama:

minimalni uvjet za odabir projekta je da je projekt pripremljen za prilagodbu klimatskim
promjenama te da je tijekom cijelog zivotnog ciklusa osigurana njegova klimatska
otpornost kako ne bi dovela do povecanih nepovoljnih utjecaja klimatskih promjena na
prirodu ili ljude. Klimatski rizici identificirani su u Nacionalnoj strategiji prilagodbe
Klimatskim promjenama u RH za razdoblje do 2040. u odnosu na 2070. godinu;
dokazuje se Prijavnim obrascem (Obrazac 1.1., 1.2. i 1.3.) i dokumentacijom o pregledu
i pripremi infrastrukture u skladu sa Tehnickim smjernicama za pripremu infrastrukture
za klimatske promjene u razdoblju 2021.-2027. (EK, C/2021/5430), uzimajuci u obzir
lokalne klimatske uvjete kao i klimatske projekcije (posebno tamo gdje se izraduju
lokalni ili regionalni planovi i Obrascem 8. Uskladenost projekta s nacelom DNSH
Cilj 3. Odrziva uporaba i zaStita voda i morskih resursa:

minimalni uvjeti za odabir projekta je odrziva uporaba i zastita voda i mora te ukoliko
je primjenjivo planirati/provesti mjere ublazavanja kako bi se osiguralo da ne dode do
znacajnih uéinaka na vodne i morske resurse; dokazuje se Prijavnim obrascem (Obrazac
1.1.,1.2.i 1.3.) i odgovarajucim aktom u skladu s Direktivom 2011/92/EU.: rjesenjem o
prihvatljivosti zahvata za okolis (PUO) ili rjesenjem nadleznog tijela kojim utvrduje da
za zahvat nije potrebno provesti procjenu utjecaja na okolis ili misljenjem nadleznog
tijela da za zahvat nije potrebno provesti postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja
na okolis i Obrascem 9. Uskladenost projekta s nacelom DNSH

svi instalirani uredaji za vodu (tusevi s mijeSalicom, slavine, WC §koljke 1 vodokotli¢i
1 sliéno) moraju biti svrstani u prva 2 razreda potroSnje vode EU vodne oznake EU
Water Label (http://www.europeanwaterlabel.eu/), ¢ime se osigurava ostvarenje
minimalnog uvjeta zastite voda i mora; dokazuje se Prijavnim obrascem ( Obrazac 1.1.,
1.2.11.3.), Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.), Troskovnikom i Obrascem 8. Uskladenost
projekta s nacelom DNSH

Cilj 4. Kruzno gospodarstvo:

minimalni uvjet za odabir projekta je da projekt mora implementirati prakse kruznog
gospodarstva u gospodarenju gradevinskim otpadom kako bi najmanje 70% neopasnog
gradevinskog otpada i otpada od ruSenja nastalog na gradiliStu bilo pripremljeno za
ponovnu uporabu, recikliranje i koriStenje drugog materijala, uklju¢ujuéi operacije
zatrpavanja za otpad koji zamjenjuje druge materijale, u skladu s hijerarhijom otpada i
EU Protokolom o gospodarenje gradevinskim otpadom i ruSenjem; dokazuje se
Prijavnim obrascem ( Obrazac 1.1., 1.2. i 1.3.) ,Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.) i
Obrascem 8. Uskladenost projekta s nacelom DNSH
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Cilj 5. Prevencija i kontrola oneciSéenja zraka, vode ili tla:

za infrastrukturne projekte kapitalnin radova obnove zgrada ili novogradnje Kkoji
ukljucuju gradenje prijavitelj mora minimalno zadovoljiti uvjet da projekt nece dovesti
do znacajnog povecanja emisija oneciS¢ujucih tvari u zrak, vodu ili tlo te da su poduzete
mjere smanjenja buke, praSine i oneciS¢ujucih tvari tijekom gradevinskih radova,;
dokazuje se Prijavnim obrascem (Obrazac 1.1., 1.2. i 1.3.), Glavnim projektom,
odgovarajucim aktom u skladu s Direktivom 2011/92/EU.: Studijom utjecaja na okolis
(ako je primjenjivo) i rjesenjem o prihvatljivosti zahvata za okolis (PUQ) ili rjesenjem
nadleznog tijela kojim utvrduje da za zahvat nije potrebno provesti procjenu utjecaja
na okolis ili misljenjem nadleznog tijela da za zahvat nije potrebno provesti postupak
ocjene o potrebi procjene utjecaja na okolis 1 Obrascem 8. Uskladenost projekta s
nacelom DNSH

prijavitelj koji planira provesti obnovu postojece turisticke infrastrukture morat ¢e
prilikom prijave projekta osigurati dokaz da gradevinski dijelovi i materijali koriSteni u
zgradi koji mogu do¢i u kontakt sa stanarima emitiraju manje od 0,06 mg formaldehida
po m® materijala ili komponente i manje od 0,001 mg kategorija 1A i 1B kancerogeni
hlapljivi organski spojevi po m3 materijala ili komponente, nakon ispitivanja u skladu
s CEN / TS 16516 i ISO 16000-3 ili drugim usporedivim standardiziranim uvjetima
ispitivanja i metodom odredivanja; dokazuje se Prijavnim obrascem (Obrazac 1.1., 1.2.
11.3.), Izjavom prijavitelja (Obrazac 2.), Glavnim projektom, Troskovnikom i Obrascem
8. Uskladenost projekta s nacelom DNSH

za nove zgrade i rekonstrukcije/obnove prijavitelj je duzan prilikom prijave projekta
osigurati dokaz da gradevinski dijelovi i materijali koji se koriste ne sadrze azbest niti
tvari koje izazivaju veliku zabrinutost, kako je utvrdeno na temelju popisa tvari za koje
je potrebno odobrenje iz Priloga XIV. Uredbi (EZ) br. 1907/2006; dokazuje se u
Prijavnom obrascu ( Obrazac 1.1., 1.2. i 1.3.), lzjavom prijavitelja (Obrazac 2.),
Glavnim projektom, Troskovnikom i Obrascem 8. Uskladenost projekta s nacelom
DNSH

Cilj 6. Zastita i obnova bioloske raznolikosti i ekosustava:

Za gradevinske projekte i zahvate/operacije smjeStene u/ili u blizini te koja ¢e vjerojatno
utjecati na podrucja osjetljiva na bioloSku raznolikost (ukljucuju¢i mrezu zastiCenih
podrucja Natura 2000, UNESCO-ve svjetske bastine i klju¢na podrucja bioloske
raznolikosti (KBA), kao i druga podruc¢ja zasticena prema Zakonu o zastiti prirode),
minimalni uvjet je zastititi biolosku raznolikost i ekosustave te ¢e se za projekte i
zahvate/operacije zahtijevati sljedece:

- rjeSenje o prihvatljivosti zahvata za okoli§ (PUO) ili rjeSenje da je za zahvat
proveden postupak ocjene o potrebi PUO kojim se utvrduje da za zahvat nije potrebno
provesti PUO ili misljenje da za zahvat nije potrebno provesti postupak ocjene o potrebi
PUO uz odgovaraju¢i akt iz postupka ocjene prihvatljivosti zahvata na ekolosku mrezu
(OPEM). Ulaganja koja bi zahtijevala primjenu clanka 6. stavka 4. Direktive o
staniStima nece biti podrzana,;

- da sve potrebne mjere ublazavanja postoje kako bi se smanjili utjecaji na vrste
1 staniSta;

- da postoji i primjenjuje se, prikladno dizajniran i dugoro¢an program pracenja
i ocjene bio raznolikosti;
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Da ulaganje zadovoljava minimalne uvjete, dokazuje se:

Prijavnim obrascem (Obrazac 1.1., 1.2. i 1.3.); Obrascem 8. Uskladenost projekta s
DNSH nacelom; Glavnim projektom,; odgovarajucom procjenom, odnosno rjesenjem o
prihvatljivosti zahvata za okolis (PUQO) ili rjesenjem nadleznog tijela kojim se utvrduje
da za zahvat nije potrebno provesti PUO ili misljenjem nadleznog tijela da za zahvat
nije potrebno provesti postupak ocjene o potrebi PUO (ukoliko je primjenjivo) ili
odgovarajucom ocjenom o prihvatljivosti zahvata na ekolosku mrezu (OPEM), u skladu
s EU strategijom za bioloSku raznolikost (COM (2011) 244), Direktivom o ocuvanju
divljih ptica (2009/147 / EC), Direktivom o stanistima (92/43 / EEC) te na temelju
ciljeva ocuvanja zasticenog podrucja; ; pozitivno misljenje javne ustanove nadlezne za
zasticeno podrucje na kojem se predvida realizacija projekta.

Ako se mjera prati kao mjera kojom se 100% podupire jedan o Sest okolisnih ciljeva, smatra
se da je ta mjera uskladena s na¢elom nenanosenja bitne Stete za taj cilj.
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2.7. Prihvatljive aktivnosti projekta

Obavezne aktivnosti

Projekt mora sadrzavati najmanje jednu obaveznu aktivnost:

- gradenje infrastrukture;
- opremanje infrastrukture

Iznimno u grupi 1 pod b, nabava vozila i plovila s nultom emisijom ugljika moze se smatrati
aktivno$cu koja se moze samostalno provoditi.

Druge kategorije aktivnosti povezane s obaveznim aktivhostima — sve Grupe u Pozivu

- aktivnost ulaganja u postizanje vise razine energetske uéinkovitosti;

- ulaganja u poticanje obnovljivih izvora energije;

- opremanje objekata koje rezultira u¢inkovitijem koriStenju resursa, smanjenjem utroska
energije i vode, smanjenjem emisija CO2 ili smanjenjem nastanka otpada;

- uvodenje zelenih tehnologija i poslovnih modela koje doprinose zelenoj tranziciji,

- uvodenje rjeSenja koje se odnose na smanjenje otpada od hrane u lancu od dobavljaca
do krajnjeg potrosaca;

- uvodenje rjeSenja koje se odnose na smanjenje koristenja plastike.

Horizontalne aktivnosti povezane s obveznim aktivnostima — sve Grupe u Pozivu

- ulaganja u odrzivu mobilnost;

- uvodenje informati¢ko-komunikacijskih rjeSenja;

- aktivnosti edukacije djelatnika vezanih uz usvajanje tehnologija financiranih projektom;
- aktivnosti informiranja i vidljivosti projekta

- aktivnosti promocije i marketinga infrastrukture u funkciji destinacije

Neobavezne aktivnosti povezane s obaveznim aktivnhostima — sve Grupe u Pozivu

- gradenje i opremanje popratnih sadrzaja javne turistiCke infrastrukture (turistickih,
ugostiteljskih, trgovackih usluga i ostalih popratnih sadrzaja za posjetitelje)

- pristupaénost infrastrukture posjetiteljima (gradenje parkiraliSta, priveziSta/pristanista i
sl.);

- aktivnosti uredenja parkovnih 1 zelenih povrSina povezanih s javnom turistickom
infrastrukturom;

- savjetodavne usluge u pripremi i provedbi projekta;

- izrada studijske i projektno-tehnicke dokumentacije.

Vazna napomena:

U slucaju da aktivnosti projektnog prijedloga zadovoljavaju uvjete vezane uz potpore u
poglavlju 1.3. Pravila koja se odnose na drzavne potpore i de minimis potpore (potpore male
vrijednosti), naslova Dodjela bespovratnih sredstava u okviru Poziva za aktivnosti koje ne
sadrZe drzavnu potporu ili de minimis potporu ovog Poziva, prijavitelj nema obavezu
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povezivati aktivnosti predvidene pojedinaénim projektnim prijedlogom s odgovaraju¢om
vrstom potpora.

U slucaju da aktivnosti projektnog prijedloga predstavljaju drZavnu potporu ili de minimis
potporu, prijavitelji moraju povezivati aktivnosti sadrzane u projektnom prijedlogu s
odgovaraju¢om vrstom potpora kako je propisano u poglavlju 1.3 Pravila koja se odnose na
drzavne potpore i de minimis potpore (potpore male vrijednosti) ovog Poziva.

U prijavnom obrascu mora biti jasno naveden iznos potpore za koju prijavitelj podnosi zahtjev
prijavitelju i svakom od partnera i to po svakoj od vrsta potpora. Navedeno se osigurava putem
Prijavnog obrasca, odnosno aktivnosti predvidene pojedina¢nim projektnim prijedlogom
povezuju se s odgovarajucom vrstom potpora (kategorije financiranja prema terminologiji
prijavnog obrasca u sustavu eNPOO) s tim da se preporuca grupiranje aktivnosti koje su
povezane s jednom vrstom potpore. Takoder, aktivnosti koje su horizontalne prirode (npr.
informiranje i vidljivost, upravljanje projektom) potrebno je prikazati samo jednom, odnosno u
jednoj od odgovarajucih vrsta potpora.

Primjeri povezivanja aktivnosti projektnog prijedloga s driavnim potporama nije obavezan
(tj. povezivanje ne mora nuzno i iskljucivo biti prikazano na navedeni nacin) s obzirom da isto
moze ovisiti o svrsi/namjeni planiranih aktivnosti te o primjenjivim pravilima o drzavnim
potporama.

Prihvatljive aktivnosti koje se mogu financirati u okviru sve tri Grupe u ovom Pozivu
sukladno kategoriji potpore su:

A. Regionalne potpore za ulaganje (¢l. 14. Uredbe br. 651/2014)

Primjer povezivanja aktivnosti: ulaganja u materijalnu i nematerijalnu imovinu
ugostiteljskih objekata za smjestaj ili ugostiteljskih objekata za posluzivanje hrane i pica,
ulaganja u popratne komercijalne sadrzaje javnoj turistickoj infrastrukturi.

Aktivnosti koje obuhvacaju ulaganja u materijalnu i nematerijalnu imovinu povezana s
aktivnostima projekta.
B. Potpore za ulaganje za mjere energetske ucinkovitosti (¢l. 38. Uredbe br. 651/2014)

Aktivnost ulaganja u postizanje viSe razine energetske ucinkovitosti.

Aktivnosti koje obuhvacaju ulaganja u postizanje viSe razine energetske ucinkovitosti
postojeée zgrade koja je predmet projekta. Takoder, potpore za mjere energetske
ucinkovitosti se nec¢e dodijeliti ako je cilj poboljSanja osigurati da se prijavitelji pridrzavaju
normi Unije koje su donesene, ali jo$ nisu stupile na snagu.

Prihvatljiv trosak je troSak ulaganja u energetsku ucinkovitost ukoliko se moze utvrditi kao
zasebno ulaganje u ukupnom trosku ulaganja, sukladno navedenom potrebno je zasebno
iskazati aktivnosti i troSkove vezane uz energetsku ucinkovitost.

C. Potpore za ulaganje u promicanje energije iz obnovljivih izvora energije (¢l. 41.
Uredbe br. 651/2014)
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IAktivnosti koje obuhvacaju ulaganja u poticanje proizvodnje energije iz obnovljivih izvora,)

Prihvatljiv je troSak ulaganja u proizvodnju energije iz obnovljivih izvora u ukupnom trosku
ulaganja ukoliko se isti moze utvrditi kao zasebno ulaganje, primjerice kao lako
prepoznatljiva ,,dodatna komponenta” za prethodno postoje¢i objekt, sukladno navedenom
potrebno je zasebno iskazati aktivnosti 1 troSkove vezane uz promicanje energije iz
obnovljivih izvora energije.

. Potpore za kulturu i o¢uvanje bastine (¢l. 53. Uredbe br. 651/2014)

Primjer povezivanja aktivnosti: ulaganja u dvorce, utvrde, kurije i druge objekti kulturne
bastine pod pojedinacnom zastitom, centre za posjetitelje i interpretacijske centre za
interpretaciju materijalne i nematerijalne kulturne bastine te horizontalne aktivnosti
povezane s infrastrukturom.

Potpore mogu biti u obliku potpore za ulaganje, ukljucujuéi potpore za izgradnju ili
nadogradnju kulturne infrastrukture.

Za potpore za ulaganje, iznos potpore ne smije premasiti razliku izmedu prihvatljivih
troskova i operativne dobiti ulaganja. Operativna dobit>’ oduzima se od prihvatljivih
troSkova ex ante na temelju razumnih predvidanja ili mehanizmom povrata sredstava.
Operateru infrastrukture dopusteno je zadrzati operativnu dobit tijekom odgovarajuceg
razdoblja. Pri izraCunu operativne dobiti u obzir se uzima i ostatak vrijednosti. U skladu s
dosadasnjom praksom za projekte sufinancirane iz ESI fondova, za potrebe izracuna
operativne dobiti, prihvaca se diskontna stopa od 4%. Navedeni izra¢un potrebno je opisati
u Studiji izvedivosti s analizom troskova i koristi (Obrazac 7.).

Za potpore koje ne premasuju 2 milijuna EUR, najveci iznos potpore moze se odrediti na
80%3 prihvatljivih troskova.

. Potpore za sportske i rekreativne infrastrukture (€l. 55. Uredbe br. 651/2014)

Primjer povezivanja aktivnosti: sportsko-rekreacijska infrastruktura u funkciji turizma,
bazeni te horizontalne aktivnosti povezane s infrastrukturom.

Sportsku infrastrukturu ne smije koristi samo jedan profesionalni sportski korisnik. Ostalim
profesionalnim ili neprofesionalnim sportskim korisnicima mora se omoguciti koristenje
najmanje 20% vremenskog kapaciteta godiSnje. Ako infrastrukturu istodobno koristi
nekoliko korisnika, moraju se izracunati odgovaraju¢i dijelovi vremenskog kapaciteta
uporabe.

Operativna dobit predstavlja razliku izmedu diskontiranih prihoda i diskontiranih operativnih troskova tijekom
ekonomskog trajanja ulaganja ako je ta razlika pozitivna. Ti operativni troSkovi obuhvacaju troskove kao §to su
troSkovi osoblja, materijala, ugovornih usluga, komunikacije, energije, odrzavanja, najma i administracije, itd., no
iskljucuju troskove amortizacije i troSkove financiranja ako su oni obuhvadeni potporama za ulaganje.
Diskontiranje prihoda i troSkova poslovanja koriste¢i odgovaraju¢u diskontnu stopu omogucuje ostvarenje
razumne dobiti.

3 Da bi a priori bio primjenjiv intenzitet potpore od 80%, gleda se da traZena vrijednost investicijske potpore u
kulturu i o€uvanje bastine ili potpore u sportske i rekreativne infrastrukture na razini projekta ne prelazi 2
milijuna eura, a ne pojedinog primatelja (Prijavitelja ili Partnera).
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Pristup sportskim ili viSenamjenskim infrastrukturama mora biti otvoren za vise korisnika i
omogucit se na transparentan i nediskriminiraju¢i nacin. Poduzetnicima koji su financirali
najmanje 30% ulaganja troSkova ulaganja u infrastrukturu moze se odobriti povlasteni
pristup uz povoljnije uvjete, pod uvjetom da su uvjeti povlaStenog pristupa javni.

Potpore se mogu dodijeliti kao potpore za ulaganje, ukljuujuci potpore za izgradnju ili
nadogradnju sportske i viSenamjenske rekreativne infrastrukture.

Iznos potpore ne smije premasiti razliku izmedu prihvatljivih troskova i operativne dobiti
ulaganja. Operativna dobit oduzima se od prihvatljivih troskova ex ante na temelju
razumnih predvidanja ili mehanizmom povrata sredstava. Pri izraCunu operativne dobiti u
obzir se uzima i ostatak vrijednosti. U skladu s dosadasnjom praksom za projekte
sufinancirane iz ESI fondova, za potrebe izra¢una operativne dobiti, prihvaca se diskontna
stopa od 4%. Navedeni izracun potrebno je opisati u Studiji izvedivosti s analizom troskova
i koristi (Obrazac 7.).

Za potpore koje ne premasuju 2 milijuna EUR, najveci iznos potpore moze se odrediti na
80% prihvatljivih troskova.

F. Potpore za lokalne infrastrukture (¢l. 56. Uredbe br. 651/2014)

Primjer povezivanja aktivnosti: Infrastruktura u funkciji valorizacije prirodne bastine
destinacije, planinarski objekti (domovi, kuce, sklonista) i putevi te vidikovci, Setnice i
tematske staze, zabavni parkovi, pristanista, te horizontalne aktivnosti povezane s
poboljsanjem turistickog okruzenja i modernizacijom lokalnih infrastruktura u funkciji
razvoja turizma.

Infrastruktura za koju se dodjeljuje potpora mora biti dostupna zainteresiranim korisnicima
na otvorenoj, transparentnoj i nediskriminiraju¢oj osnovi. Cijena koja se naplacuje za
uporabu ili prodaju infrastrukture mora odgovarati trzisnoj cijeni.

Financiranje izgradnje ili nadogradnje lokalnih infrastruktura koje se odnosi na
infrastrukturu kojom se na lokalnoj razini doprinosi poboljSanju poslovanja 1 potrosackog
okruZenja te modernizaciji i razvoju industrijske baze spojive su s unutarnjim trzistem.

Iznos potpore ne smije premasiti razliku izmedu prihvatljivih troskova i operativne dobiti
ulaganja. Operativna dobit oduzima se od prihvatljivih troskova ex ante na temelju
razumnih predvidanja ili mehanizmom povrata sredstava. Pri izracunu operativne dobiti u
obzir se uzima i ostatak vrijednosti. U skladu s dosadasnjom praksom za projekte
sufinancirane iz ESI fondova, za potrebe izraCuna operativne dobiti, prihvaca se diskontna
stopa od 4%. Navedeni izracun potrebno je opisati u Studiji izvedivosti s analizom troskova
I koristi (Obrazac 7.).

G. De minimis potpore (potpore male vrijednosti)

Aktivnosti ulaganja u ugostiteljske objekte za smjeStaj ili ugostiteljske objekte za
posluzivanje hrane i pic¢a;
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Aktivnosti ulaganja u odrzivu mobilnost (vozila plovila s nultim ili niskom emisijama
ugljika za potrebe obavljanja gospodarske djelatnosti, punionice elektri¢nih vozila i plovila
u slucaju da su dostupne posjetiteljima infrastrukture bez naknade);

Potporne aktivnosti povezane s provedbom projekta:

aktivnosti izrade projektno-tehnicke dokumentacije;
savjetodavne usluge u pripremi i provedbi projekta;
aktivnosti revizije projekta;
aktivnosti stru¢nog nadzora.

2.8 Neprihvatljive aktivnosti projekta

(1) Aktivnosti ulaganja u opremanje objekata opremom za obavljanje zdravstvenih usluga
sukladno Zakonu o zdravstvenoj zastiti (NN 100/18, 125/19, 147/20);

(2) Aktivnosti ulaganja u kategoriji ITR-a 1 koje rezultiraju povecanjem prihvatnih i/ili
smjeStajnih kapaciteta.

(3) Aktivnosti ulaganja u biciklisti¢ke staze s prate¢om infrastrukturom koje su dio prometne
mreze u funkciji mobilnosti gradana;

(4) Aktivnosti ulaganja u pristupne ceste;

(5) Aktivnosti usavr$avanja koje korisnici provode radi osiguravanja sukladnosti s obveznim

nacionalnim normama o usavrs$avanju.

(6) Aktivnosti gradenja i/ili opremanja i obnove centara za posjetitelje i interpretacijskih
centara na podru¢ju Zupanije U Kojoj postoji centar za posjetitelje ili interpretacijski centar
iste tematika.

(7) Aktivnosti gradenja i/ili opremanja i obnove stadiona i ostale sportsko rekreacijske
infrastrukture koja nije u funkciji turizma odnosno koju koriste isklju¢ivo stanovnici
jedinice lokalne samouprave u kojoj se infrastruktura nalazi.

‘ Navedene aktivnosti nisu dio ukupne vrijednosti projekta.

2.9. Opé¢i zahtjevi koji se odnose na prihvatljivost troskova za provedbu projekta

Proracun projekta treba biti realan, tj. troSkovi moraju biti dostatni za postizanje oc¢ekivanih
rezultata, a cijene trebaju odgovarati trziSnim cijenama. Pravila prihvatljivosti troskova koja se
odnose na ovaj Poziv opisana su nize. Prilikom postupka dodjele u obzir ¢e se uzimati samo
prihvatljivi troskovi. Prihvatljivi troSkovi moraju nastati u svrhu provedbe projekta. Prijavitelj
je duzan dostaviti proracun svih planiranih troskova potrebnih za realizaciju projekta, pri cemu
proratun mora obuhvatiti troSkove koji nastaju nakon potpisivanja ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava i troSkove koji su nastali 1 prije tog trenutka (ukoliko je primjenjivo).
Neprihvatljivi troSkovi se navode zasebno u proracunu projekta.
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Svi troskovi, da bi bili prihvatljivi, moraju doprinositi svrsi i cilju Poziva te pripremi i
realizaciji projekta.

Razdoblje prihvatljivosti troskova zapocinje s 1.2.2020., a zavrsava s 30.7.2025.

U projektima koji sadrzavaju elemente drzavnih potpora, prihvatljivi su troskovi od dana
podnosenja pisanog zahtjeva za potporu na temelju objavljenog javnog poziva, osim sljedecih
izuzetaka:

prihvatljivi su troSkovi izrade studijske dokumentacije: izrada studije izvedivosti s
analizom troskova i koristi, studija utjecaja na okolis$ te drugih studija vezanih uz zastitu
prirode i okolisa nastali od 1.2.2020.;

prihvatljivi su troskovi izrade projektno-tehnicke dokumentacije (ukljucujuéi sva
potrebna istrazivanja, elaborate, idejna rjeSenja, idejne projekte, glavne projekte,
izvedbene projekte, tipske projekte, projekte unutarnjeg uredenja itd.), nastali od
1.2.2020.;

prihvatljivi su troskovi za objekte u kulturi i oCuvanju bastine ako su ispunjeni uvjeti iz
¢lanka 53. Uredbe 651/2014 nastali od 1.2.2020.

2.10 Prihvatljive kategorije troskova

Prihvatljivi troskovi u okviru Poziva:

1.

troSak gradenja 1 obnove objekta (troSkovi pripremnih, zemljanih, gradevinsko-
obrtnickih, elektrotehnickih, strojarskih i dr. radova );

troskova ishodenja lokacijske, gradevinske i uporabne dozvole ukljucujuéi troskovi
pripreme neophodne projektno-tehnicke dokumentacije, studijske dokumentacije,
ukljucuju¢i sva potrebna istraZivanja, elaborate, revizije, idejna rjeSenja, idejne
projekte, glavne projekte, izvedbene projekte, tipske projekte, projekte unutarnjeg
uredenja, komunalni doprinos troSkovi prikljuenja na vodovod i1 odvodnju te
elektroenergetsku mrezu itd. );

troSkovi postavljanja i transporta pristana i drugih montaznih objekata;

trosak opremanja® (nabava, ugradnja, montaza i stavljanje u funkciju), preuredenja i
modernizacije infrastrukture (ukljucuju¢i troskove informaticke opreme i
multimedijalnog opremanja - tehnologije u prezentaciji i interpretaciji — ,,proSirena‘ i
,,virtualna® stvarnost i sl.

troskovi strucnog i projektantskog nadzora;

troSkovi hortikulturnog uredenja (nabava sjemenki bilja, sadnica drveca, nabava i
ugradnja hortikulturne opreme poput opreme za navodnjavanje, projektiranje i uredenje,
ukljucujuéi 1 nabavu hortikulturne opreme,.) infrastrukture 1 parcele;

troSak urbane opreme (nabava, ugradnja, montaza i stavljanje u funkciju)

troSak tehniCke zastite (nabava, ugradnja, montaza i stavljanje u funkciju)

3 Tro$ak opreme je iskljucivo prihvatljiv pod uvjetom da je oprema ukljucena u popis dugotrajne imovine
prijavitelja/partnera.
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9.

10.

11.

12.

13.
14.
15.
16.

17.

18.

troSkovi nabave i uvodenja digitalnih rjeSenja (softver) poput digitalnih rjeSenja za
optimizaciju poslovnih procesa, digitalnih rjeSenja usmjerenih na ublazavanje ili
prilagodbu klimatskim promjenama, digitalnih rjeSenja usmjerenih na razvoj turistickog
proizvoda/usluga, digitalnih rjeSenja sustava tehnicke zastite 1 sl., potrebnih za provedbu
projekta i obavljanje projektom predvidenih djelatnosti;

troskovi savjetodavnih usluga i izrade pratece dokumentacije ekoloSkog oznacavanja
1/ili sustava upravljanja okoliSem i/ili energijom;

troskovi savjetodavnih usluga povezanih s upravljanjem projektom koje pruzaju vanjski
konzultanti, a koje nisu trajna ili periodi¢na djelatnost niti su povezane s uobicajenim
troSkovima poslovanja (poput troskova pripreme projektnog prijedloga i ostale popratne
dokumentacije te usluge upravljanja projektom)

troSkovi edukacije djelatnika vezani uz koriStenje tehnologija financiranih projektom
(npr. edukacija vezana za koriStenje informacijske i komunikacijske tehnologije
financirane projektom i sl.);

Troskovi vezani za informiranje i vidljivost projekta, sukladno tocki 5.8

Troskovi vezani uz promociju i marketing infrastrukture u funkciji destinacije

trosak revizije projekta;

troskovi ulaganje u vozila i plovila s nultim emisijama ugljika za potrebe obavljanja
djelatnosti punionica elektri¢nih vozila i plovila u slu¢aju da su dostupne posjetiteljima
infrastrukture bez naknade te ostali troSkovi vezani uz odrzivu mobilnost;

troSkovi vezani uz postavljanje sustava za koriStenje obnovljivih izvora energije za
proizvodnju elektricne, toplinske, rashladne te toplinske i rashladne energije na
postoje¢im gradevinama kao Sto su: nabava, ugradnja, mjerenje, ispitivanje,
podesavanje 1 pustanje u pogon sustava za proizvodnju energije (pod uvjetom da je isto
sastavni dio projekta): elektri¢ne, iz energije sunca, ukljucujuci i sustave za njeno
skladiStenje; toplinske i/ili rashladne energije - za grijanje/hladenje sanitarne i/ili
tehnoloSke vode te za grijanje i hladenje prostora: s toplinskim sunc¢anim kolektorima,
s ili bez dodatnog sustava na ukapljeni naftni ili prirodni plin ili neki drugi ekoloski
prihvatljiv energent, kotlovi na biomasu i dizalice topline te strucni nadzor;

troSkovi vezani uz energetsku obnovu objekta kao Sto su: obnova ovojnice zgrade,
ugradnja novog visokoucinkovitog sustava grijanja ili poboljSanje postojeceg, zamjena
postojeceg sustava pripreme potros$ne tople vode sustavom koji koristi OIE, zamjena ili
uvodenje sustava hladenja visokoucinkovitim sustavom ili poboljSanje postojeceg,
zamjena ili uvodenje sustava prozraCivanja visokoucinkovitim sustavom il
poboljSanjem postojeeg, zamjena unutarnje rasvjete ucinkovitom, ugradnja
fotonaponskih modula za proizvodnju elektricne energije iz OIE za potrebe ETC-a,
uvodenje sustava automatizacije i upravljanja zgradom, uvodenje sustava daljinskog
oCitovanja potrosSnje energije 1 vode 1 sustava kontrolnih mjerila energenata i vode
(obveza za projektne prijedloge u kojima se predvida formiranje novih ETC-a),
uvodenje novih naplatnih mjernih mjesta, energetski pregled zgrade te izrada
energetskog certifikata nakon provedbe projekta;

(lista nije iscrpna i navedeni su moguci prihvatljivi troskovi).

Stranica 55



* Priznaju se iskljucivo troskovi nabave elektricne opreme energetske oznake B 1 viSe, izuzev
nabave izvora svjetlosti gdje se priznaju troskovi nabave opreme energetske oznake C i vise.

Vazna napomena: troskovi koje se odnose na aktivnosti na koje se primjenjuju pravila za
drzavne potpore ili de minimis potporu moraju biti u skladu sa svim uvjetima u ovom Pozivu,
Programom drzavnih potpora, Programom potpora male vrijednosti te pozitivnim propisima.

A. Regionalne potpore za ulaganje (¢l. 14. Uredbe br. 651/2014)
Prihvatljivi troskovi su tro§kovi ulaganja u materijalnu imovinu

Ulaganje mora ostati u podruc¢ju koje prima potporu tijekom najmanje pet godina nakon
dovrsetka ulaganja“.

Troskovi povezani sa zakupom materijalne imovine mogu se uzeti u obzir uz sljedece uvjete:

(a) za zemljiSta 1 zgrade zakup se mora nastaviti najmanje pet godina nakon oc¢ekivanog datuma
dovrsetka projekta ulaganja;

(b) za postrojenja ili strojeve zakup mora biti u obliku financijskog leasinga i sadrzavati obvezu
korisnika potpore na kupnju imovine nakon isteka ugovora o zakupu.

Nematerijalna imovina prihvatljiva je za izracun troskova ulaganja ako ispunjava sljedece
uvjete:

(a) mora se upotrebljavati isklju¢ivo u poslovnoj jedinici koja prima potporu;
(b) mora se voditi kao imovina koja se amortizira;
(c) mora biti kupljena po trZiSnim uvjetima od tre¢e osobe nepovezane s kupcem; i

(d) mora biti uklju¢ena u imovinu poduzetnika koji prima potporu i ostati povezana s projektom
za koji se dodjeljuje potpora tijekom najmanje pet godina. Za velike poduzetnike troSkovi
nematerijalne imovine prihvatljivi su isklju¢ivo do granice od 50 % ukupnih prihvatljivih
troskova ulaganja za po¢etno ulaganje.

B. Potpore za ulaganje za mjere energetske uc¢inkovitosti (¢l. 38. Uredbe br. 651/2014)

Prihvatljivi troskovi su dodatni troSkovi ulaganja neophodni za postizanje viSe razine

energetske uc¢inkovitosti kao §to su:

- obnova ovojnice zgrade: povecanje toplinske zastite ovojnice (kojom se dodaju, obnavljaju
ili zamjenjuju dijelovi objekata koji su dio omotaca grijanog ili hladenog dijela objekta
prema vanjskom prostoru ili negrijanom dijelu zgrade kao $to su prozori, vrata, prozirni
elementi procelja, toplinska izolacija podova, zidova, stropova, ravnih, kosih i zaobljenih
krovova, pokrova, detalja toplinskih mostova); hidroizolacija i drenaza ovojnice; poveéanje
toplinske zastite, hidroizolacija i drenaza zidova koji odvajaju unutrasnjost objekta od
vanjskog okoliSa te prozora, vrata i prozirnih elemenata procelja u tim zidovima; ugradnja
zelenog krova/ozelenjenog procelja zgrada kojima se povecava toplinska zastita ovojnice;

40 Dovrdetkom ulaganja smatra se datum zavrdnog pla¢anja temeljem odobrenog zavrénog ZNS-a.
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- ugradnja novih ili zamjena odnosno poboljSanje postoje¢ih tehnickih sustava zgrade Kkoji
ukljuc¢uju tehnicku opremu za grijanje, hladenje, ventilaciju, klimatizaciju 1 pripremu
potrosne tople vode;

- zamjena unutarnje rasvjete zajednickih prostora ucinkovitijom,;

- Uvodenje sustava automatizacije i upravljanja zgradom i sli¢ni troskovi.

Dodatni troskovi se utvrduju kako slijedi:

- ako se trosak ulaganja u energetsku ucinkovitost moze utvrditi kao zasebno ulaganje u
ukupnom trosku ulaganja, taj troSak povezan s energetskom ucinkovitosti predstavlja
prihvatljive troSkove;

- u svim ostalim slucajevima troSkovi ulaganja u energetsku ucinkovitost utvrduju se
usporedbom sa slicnim ulaganjem koje je u manjoj mjeri usmjereno na energetsku
ucinkovitost, a koje bi se vjerodostojno moglo provesti i bez potpore. Dobivena razlika
izmedu troskova ulaganja odgovora troSkovima povezanima s energetskom ucinkovitosti i
predstavlja prihvatljive troskove.

Troskovi ulaganja moraju biti izravno povezani s postizanjem viSe razine energetske
ucinkovitosti, a ako to nije slucaj, tada se ne radi o prihvatljivim troSkovima i potpora se nece
odobriti.

C. Potpore za ulaganje u promicanje energije iz obnovljivih izvora energije (¢l. 41.
Uredbe br. 651/2014)

Prihvatljivi troSkovi su dodatni troSkovi ulaganja neophodni za poticanje proizvodnje
energije iz obnovljivih izvora i to iskljucivo u slucaju ako se troskovi ulaganja u proizvodnju
energije iz obnovljivih izvora u ukupnom trosku ulaganja mogu utvrditi kao zasebno ulaganje,
primjerice kao lako prepoznatljiva ,,dodatna komponenta” za prethodno postoje¢i objekt, taj
troSak povezan s obnovljivom energijom je prihvatljivi troSak.

TroSkovi koji nisu izravno povezani s postizanjem vise razine zastite okoli$a nisu prihvatljivi.

Prihvatljivi tro§kovi kod ulaganja u promicanje energije iz OIE:
Postavljanje novih sustava za proizvodnju:
o elektricne energije iz energije:
- sunca (stupanj korisnog djelovanja sun€anih fotonaponskih pretvaraca ve¢i od 15%),
ukljucujuéi 1 sustave za njeno skladistenje (baterije, vodik/gorive ¢elije i dr.),
- Vjetra,
- geotermalne energije.
e toplinske i/ili rashladne energije, energije za grijanje sanitarne i/ili tehnoloske vode te
energije za grijanje i hladenje prostora:
-toplinskim sun¢anim kolektorima (stupanj korisnog djelovanja veci od 70%),
-dizalicama topline,
-geotermalnim izmjenjivac¢ima topline.

Napomena: Navedeni troSkovi prihvatljivi su pod uvjetom da obuhvacaju dijelove sustava s:

« fotonaponskim pretvara¢ima (modulima) za proizvodnju elektri¢ne energije: fotonaponski
pretvara¢i (moduli) stupnja korisnog djelovanja veceg od 15%, njihovi nosaci, pretvaraci
(inverteri), baterije, vodik/gorive ¢elije, oprema fotonaponskog kruga (regulatori punjenja,
priklju¢ni ormarici, zastitne sklopke, kabeli, pribor za postavljanje, oprema za prikupljanje i
prikazivanje podataka, i dr.) i ostala oprema za pravilno funkcioniranje cjelokupnog sustava te
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pripadaju¢i gradevinski radovi za ugradnju navedene opreme (prodori, betoniranje postolja,
)

* sunCanim toplinskim pretvarac¢ima (kolektorima) za grijanje potrosne vode ili za grijanje
potroS$ne vode i prostora: suncani toplinski pretvaraci (kolektori) stupnja korisnog djelovanja
vec¢eg od 70%, njihovi nosaci, spremnici tople vode, oprema suncanog kruga (oprema za
automatsku regulaciju, pumpna grupa - cirkulacijska pumpa, ekspanzijska posuda i ventili -
zaporni, nepovratni i sigurnosni, izolirani cjevovod i pribor za postavljanje) i ostala potrebna
oprema za pravilno funkcioniranje cjelokupnog sustava (komplet za ulaz hladne vode u
spremnik, izolirani razvod tople vode do izljevnih mjesta, ukljucujuéi recirkulaciju, ...) te
pripadajuc¢i gradevinski radovi nuzni za ugradnju navedene opreme (prodori, betoniranje
postolja, ...);

« dizalicama topline sukladno Uredbi Komisije (EU) 2016/2281 od 30. studenog 2016. o
provedbi Direktive 2009/125/EZ Europskog parlamenta i VijeCa 0 uspostavi okvira za
utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn proizvoda koji koriste energiju u pogledu zahtjeva za
ekoloski dizajn uredaja za grijanje zraka, uredaja za hladenje, visokotemperaturnih procesnih
rashladnih uredaja i ventilatorskih konvektora, na snazi od 1. sijecnja 2018. godine:,
akumulacijski spremnici, spremnici tople vode, toplinska stanica za proto¢nu pripremu tople
vode i ostala oprema primarnog kruga (oprema za automatsku regulaciju, pribor za postavljanje,
i dr.), izolirani razvod grijanja/hladenja, ogrjevna/rashladna tijela, automatska regulacija, pribor
za postavljanje i ostala potrebna oprema za pravilno funkcioniranje cjelokupnog sustava te
pripadajuéi gradevinski radovi nuzni za ugradnju navedene opreme (prodori, betoniranje
postolja, ...).

D. Potpore za kulturu i o¢uvanje bastine (¢l. 53. Uredbe br. 651/2014)

Prihvatljivi su troskovi ulaganja u materijalnu i nematerijalnu imovinu povezanu s
aktivnostima projekta ukljucujuéi sljedece:

(a) troskove gradenja , nabave, oCuvanja ili poboljSanja infrastrukture, ako se najmanje 80 %
vremenskog ili prostornog kapaciteta godi$nje upotrebljava za kulturne svrhe;

(b) troSkove nabave, ukljucujuéi najam, prijenos posjeda ili fizicko premjestanje kulturne
bastine;

(c) troskove ¢uvanja, ocuvanja, obnavljanja te oporavka materijalne i nematerijalne kulturne
bastine, ukljuc¢uju¢i dodatne troSkove za pohranjivanje uz odgovarajuce uvjete, posebne alate,
materijale te troSkove za dokumentaciju, istrazivanje, digitalizaciju i objavljivanje;

(d) troSkove za poboljSanje priblizavanja kulturne bastine javnosti, ukljucujuci troskove
digitalizacije 1 ostalih novih tehnologija, troskove za poboljSanje dostupnosti za osobe s
posebnim potrebama (osobito rampe i dizala za osobe s invaliditetom, upute na Brailleovom
pismu i muzejski izloZzbeni predmeti koji se mogu dotaknuti) i za troSkove promicanja kulturne
raznolikosti u pogledu izlaganja, programa i posjetitelja;

(e) troskove za kulturne projekte i djelatnosti, programe 1 bespovratna sredstva namijenjene
suradnji i razmjeni, ukljucujuci troskove postupka odabira, troSkove promidzbe te troSkove koji
nastaju kao izravna posljedica projekta.

E. Potpore za sportske i rekreativne infrastrukture (¢l. 55. Uredbe br. 651/2014)

Prihvatljivi su troSkovi ulaganja u materijalnu i nematerijalnu imovinu povezanu s
aktivnostima projekta.

F. De minimis potpore (potpore male vrijednosti)
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troSkovi ulaganja u materijalnu i nematerijalnu imovinu ugostiteljskih objekata te
popratnih komercijalnih sadrzaja javnoj turistickoj infrastrukturi;

troSkovi ulaganje u vozila i plovila s nultim ili niskim emisijama ugljika;

punionice elektricnih vozila i plovila u sluaju da su dostupne posjetiteljima
infrastrukture bez naknade;

troskovi pripreme neophodne projektno-tehni¢ke dokumentacije (prihvatljivo od 1.
veljace 2020. godine), ukljucujuci sva potrebna istrazivanja, elaborate, revizije, idejna
rjesenja, idejne projekte, glavne projekte, izvedbene projekte, tipske projekte, projekte
unutarnjeg uredenja itd.);

troSkovi izrade studije utjecaja na okolis (prihvatljivo od 1. veljace 2020. godine);
trosak usluge pripreme natje¢ajne dokumentacije (ukljucujuéi studiju izvedivosti s
analizom troSkova i koristi), a koji su prihvatljivi od datuma objave Poziva;
upravljanje projektom od strane vanjskih pruzatelja usluge;

usluge izrade dokumentacije za nabavu od strane vanjskih pruzatelja usluge;

trosak revizije projekta;

troskovi stru¢nog nadzora i sl.

Napomena: Prijavitelj preuzima rizik za troSkove nastale u razdoblju izmedu podnosenja
projektnog prijedloga i datuma odobrenja bespovratnih sredstava. Prijavitelj je duzan dostaviti
proracun svih prihvatljivih troSkova potrebnih za realizaciju projekta, dok je za neprihvatljive
troSkove duzan dostaviti ukupan iznos prema izvoru sredstava u saZetak proracuna Prijavnog
obrasca (Obrazac 1.1., 1.2. i 1.3.). Prihvatljivi i neprihvatljivi troskovi ¢ine ukupnu vrijednost
projekta. Iznos sufinanciranja odnosi se samo na prihvatljive troSkove projekta. Neprihvatljive
troskove snosi prijavitelj/korisnik.

(1)
(@)
(3)

(4)

()
(6)
)

(8)
(9)

2.11 Neprihvatljivi troSkovi

PDV ako je povrativ;
Cesije, faktoring, otkupi potrazivanja;

Doprinosi u naravi u obliku izvrSavanja radova ili osiguravanja robe, usluga, zemljista 1
nekretnina za koje nije izvrSeno placanje potkrijepljeno dokumentima odgovarajuce
dokazne vrijednosti;

Kazne, financijske globe i troskovi sudskog spora te postupka pred tijelima za postupanje
po zalbama

Kamate i ostali financijski troskovi (garancije i sl.);
Gubici zbog fluktuacija valutnih tecaja i1 provizija na valutni tecaj;

Bankovni tro§kovi za otvaranje i vodenje racuna, troskovi garancije za predujam, naknade
za financijske transfere 1 drugi troskovi u potpunosti financijske prirode;

Amortizacija opreme i druge imovine nabavljene iz bespovratnih sredstava;

Bankovni troskovi za otvaranje i vodenje racuna, troskovi garancije za predujam,;

(10) Naknade za financijske transfere i drugi troskovi u potpunosti financijske prirode;

Stranica 59




(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)

(20)
(21)

(22)

(23)
(24)

(25)

(26)
(27)
(28)
(29)

(30)
(31)
(32)

(33)

(34)
(35)
(36)

Pla¢anje u gotovini;

Troskovi kredita;

Kupnja ili zakup zgrade;

Kupnja ili zakup zemljista;

Kupnja ili zakup polovne i koristene opreme;

Komunalna naknada;

Kupnja vozila koja se koriste u svrhu upravljanja projektom;
Izdatak povezan s ulaganjem u aerodromsku infrastrukturu;

IT, komunikacijska i ostala oprema za redovito poslovanje koje nije povezano sa svrhom
projekta;

Kupnja opreme koja se ne nalazi u prva 2 razreda potrosnje vode EU vodne oznake ;

Kupnja opreme i materijala koje u svom sastavu sadrze vise od 0,06 mg formaldehida po
m3 materijala ili vise od 0,001 mg kategorija 1A i 1B kancerogenih hlapivih organskih
spojeva po m3 materijala ili komponente;

Kupnja opreme i materijala koje u svom sastavu sadrze azbest ili druge opasne tvari
(REACH);

Uredski materijal;

Operativni troskovi (npr. sirovine, energija, gorivo, telekomunikacije, grijanje,
odrzavanje i sl.);

Nematerijalna imovina koja nece ostati povezana s projektom za koji se dodjeljuje
potpora;

Nematerijalna imovina koja nije uklju¢ena u imovinu;
Nabava repromaterijala;
Sitni inventar;

Otpremnine, doprinosi za dobrovoljna zdravstvena ili mirovinska osiguranja te bonusi za
zaposlene;

Savjetodavne usluge povezane s redovitim aktivnostima;
Ostale savjetodavne usluge nastale izvan prihvatljivog razdoblja;

TroSkovi edukacija za usavrSavanja koja korisnici provode radi osiguravanja sukladnosti
s obveznim normama;

Prethodno ocjenjivanje sukladnosti proizvoda (ispitivanje, pregled, -certifikacija,
mjerenje, umjeravanje) od strane akreditiranog tijela za ocjenu sukladnosti;

TroSak energetskog certifikata prije rekonstrukcije objekta,
Trosak izdavanja certifikata i eko oznaka EU ECOLABEL, EMAS i sl,;

Kupnja, obnova, rekonstrukcija, modernizacija objekata za osobnu uporabu;
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(37) Kupnja, obnova, rekonstrukcija, modernizacija objekata za najam ili prodaju;

(38) Trosak opreme za obavljanje zdravstvenih usluga sukladno Zakonu o zdravstvenoj zastiti
(NN 100/18, 125/19, 147/20);

(39) Kupnja ili poboljsanje plovila namijenjenih zabavi, jahti i brodova (osim ako nisu
predmet ulaganja i obavljanja djelatnosti);

(40) Trosak objave u elektronickom oglasniku javne nabave;
(41) Trosak pla¢a i svi povezani troskovi;

(42) Ostali troskovi koji ne spadaju u kategorije navedene pod prihvatljive troskove.

2.12 Horizontalna nacela

Prijavitelji su obavezni pridrzavati se zakonskih odredbi (navedenih u poglavlju 1.1. Uputa)
koje predstavljaju minimalne zahtjeve pri provedbi horizontalnih politika. Postujuéi zakonske
odredbe, projekt je neutralan u pogledu horizontalnih politika, a pripadajuéi izdaci i aktivnosti
nece se smatrati doprinosom horizontalnim politikama ve¢ ispunjenjem zakonske obaveze.
Ukoliko projekt sadrzi dodatne aktivnosti uz propisani minimum postivanja zakonskih odredbi,
tada projekt promice horizontalne politike EU. Uskladenost projekta s horizontalnim politikama
opisuje se u Prijavnom obrascu (Obrazac 1.1.,1.2.11.3.)

Korisnici su duzni uzeti u obzir horizontalna nacela — promicanje ravnopravnosti zena i
muskaraca i zabrana diskriminacije, pristupacnost za osobe s invaliditetom i odrzivi razvoj.

2.13 Promicanje ravnopravnosti Zena i muskaraca i zabrana diskriminacije

Projekt moze doprinijeti promicanju ravnopravnosti Zena 1 muskaraca 1 zabrani diskriminacije.

Prijavitelji mogu na razini projektnih prijedloga osmisliti aktivnosti za promicanje
ravnopravnosti zena 1 muskaraca i1 zabrani diskriminacije, o ¢emu je potrebno pruZiti
informaciju u odgovaraju¢em dijelu Prijavnog obrasca (Obrazac 1.1.,1.2.11.3.).

U sklopu planiranja projekta primjeri aktivnosti su:

- provodenje procjene ucinaka na spolove, ukljucujuéi statisticke podatke 1 kvalitativno
Istrazivanje i analizu,
- podaci o omjeru Zena i muskaraca u ciljnim skupinama.

U sklopu provedbe projekta primjeri aktivnosti su:

- promicati jednaku zastupljenost spolova u sektoru turizma i ugostiteljstva,

- specificne mjere kojima se nastoje privu¢i marginalizirane skupine stanovniStva (zene,
skupine u nepovoljnom poloZaju) u sektor turizma i ugostiteljstva,

- pozitivne mjere kojima se nastoje ukloniti rodni stereotipi iz informativnih i
komunikacijskih aktivnosti 1 ukljuciti pozitivne uzore,
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- kvantitativno i kvalitativno prac¢enje sudjelovanja Zena, manjina i skupina u nepovoljnom
polozaju u projektne aktivnosti,

- promicanje aktivnosti kojima se nastoji uspostaviti bolja ravnoteza izmedu poslovnog i
privatnog zivota u sektoru turizma i ugostiteljstva,

- specifi¢ne mjere kojima se promice sudjelovanje zena i nedovoljno zastupljenih skupina u
sektoru turizma i ugostiteljstva.

2.14 Pristupacnost za osobe s invaliditetom

Projekt treba ispuniti minimalne zakonske uvjete u pogledu promicanja pristupa¢nosti za 0Sobe
s invaliditetom kako bi se smatrao neutralnim, o ¢emu je potrebno pruziti informaciju u
odgovaraju¢em dijelu Prijavnog obrasca (Obrazac 1.1., 1.2.1 1.3.).

Projekt moze doprinijeti promicanju pristupacnosti za osobe s invaliditetom. Prijavitelji mogu
na razini projektnih prijedloga osmisliti aktivnosti pri promicanju pristupacnosti za osobe s
invaliditetom koje osiguravaju poboljSanu dostupnost za osobe s invaliditetom povrh zakonskih
zahtjeva, o ¢emu je potrebno pruziti informaciju u odgovaraju¢em dijelu Prijavnog obrasca
(Obrazac 1.1.,1.2.11.3.).

Neki od primjera dodatnih prilika za promicanje pristupacnosti za osobe s invaliditetom su:

- koriStenje nacela univerzalnog dizajna,

- radna mjesta prilagodena osobama s invaliditetom,

- Brailleovo pismo za slijepe osobe,

- zvukovna rjeSenja za slijepe osobe,

- znakovni jezik za gluhe osobe,

- educirani prevoditelji za gluhoslijepe osobe koji poznaju sve oblike komunikacije koju
koriste gluhoslijepe osobe (taktilni znakovni jezik, pisanje na dlanu i sl.),

- edukacija zaposlenika za ophodenje s osobama s invaliditetom,

- tekstovi jednostavni za €itanje i razumijevanje za osobe s intelektualnim tesko¢ama,

- dostupnost informacijsko-komunikacijske tehnologije za osobe s invaliditetom, itd.

2.15 Odrzivi razvoj

Sva ulaganja sufinancirana sredstvima Nacionalnog plana oporavka i otpornosti moraju biti
uskladena s nac¢elom "ne €ini znacajnu Stetu" ("do no significant harm") 1 kriterijima opisanim
u ovim Uputama, tako da se nijednom mjerom za provedbu reformi i ulaganja ne nanosi bitna
Steta okoliSnim ciljevima, u smislu ¢lanka 17. Uredbe (EU) 2020/852.

Projekt moze promovirati obnovljive izvore energije i/ili odrzivo koriStenje prirodnih resursa
kroz uvodenje procesa energetskih usSteda, koriStenja obnovljivih izvora energije (OIE),
sprjecavanja nastanka otpada, ponovne uporabe, recikliranja i oporabe otpada, smanjenja
onecis¢enja okoliSa 1 utjecaja na prirodu u pogledu zastite i obnove bioraznolikosti, odnosno
kroz poslovanje u skladu s propisima iz zastite okoliSa 1 prirode, ukljucujuc¢i 1 dobrovoljne
certifikate okolisne i energetske izvrsnosti te provodenje zelene javne nabave, itd. Prijavitelji
trebaju dokazati na koji nacin ¢e voditi rauna o ekoloskim, drustvenim i gospodarskim
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koristima u postupku nabave, §to se moze posti¢i primjenom jasnih i1 provjerljivih drustvenih,
gospodarskih i ekoloskih kriterija za proizvode i usluge u njihovim tehnickim specifikacijama.

Primjeri dodatnih aktivnosti za povecanje ucinkovitosti resursa U pogledu energetske
ucinkovitosti:

- postivanje uvjeta za ishodenje energetskog certifikata A,

- provodenje zelene javne nabave,

- integriranje obnovljivih izvora energije u razvoj projekta,

- primjena pasivnog dizajna kako bi se smanjila potreba za umjetnim izvorima topline,
rasvjete 1 hladenja,

- ugradnja proizvoda kojima se $tedi potrosnja vode (sanitarni ¢vorovi, slavine, glave tuseva),

- ugradnja sustava za recikliranje potro$ne vode (tzv. siva voda),

- recikliranje gradevnog materijala (ukoliko se objekt gradi i/ili obnavlja),

- smanjivanje otpada od hrane.

Svi projekti moraju biti u skladu s jednim ili viSe okoliSnih ciljeva obuhvadenih EU
taksonomijom (Clanak 17. Uredbe o taksonomiji o uspostavi okvira za olakSavanje odrZzivih
ulaganja utvrdivanjem sustava klasifikacije za okolisno odrzive gospodarske djelatnosti i
nac¢elom DNSH te ¢e na taj nain imati pozitivan utjecaj na okolis. U tom smislu potrebno je
dokazati, ne samo kako ¢e projekt u najve¢oj mogucoj mjeri ublaziti bilo kakve negativne
ekoloske ucinke, ve¢ 1 na koji nain ¢e doprinijeti pozitivnim ucincima tijekom provedbe
projekta.

Projekt ima neutralan utjecaj ako ne rezultira znacajnim vidljivim utjecajima na okoliSne
ciljeve utvrdene Uredbom (EU) 2020/852, dok se negativnim utjecajem smatra ako projekt ima
negativan utjecaj na navedene okolisne ciljeve, odnosno ako rezultira neu¢inkovitim
koriStenjem prirodnih 1 materijalnih resursa (otpad u kontekstu kruznog gospodarstva),
oneciS¢avanjem sastavnica okoliSa 1 negativnim utjecajima na bioraznolikost i ekosustave.
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1. KAKO SE PRIJAVITI

3.1 Projektni prijedlog

Projektni prijedlog predaje se na temelju ovih Uputa, koristeci obrasce koji su sastavni dio ovog
Poziva. Projektni prijedlog, odnosno sva dokumentacija trazena ovim Uputama izraduje se na
hrvatskom jeziku 1 latinicnom pismu. Dokumentacija izdana od strane nadleznih tijela drugih
drzava mora biti prevedena na hrvatski jezik te ovjerena od strane sudskog tumaca.

Projektni prijedlog se podnosi elektronicki, putem sustava eNPOO (https://fondovieu.gov.hr/)
na kojem su objavljene sve informacije i dokumentacija Poziva.

Projektni prijedlog treba sadrzavati sljede¢e dokumente u trazenom formatu:

Obvezno Obvezno Obvezno
Dokument/dokaz S § G Erng Referenca

Unos projektnog prijedloga
vrsi se u sustavu eNPOO
(obrazac je dostupan za
popunjavanje u
elektronickom formatu na
mreznoj stranici:
https://fondovieu.gov.hr/)
U sustav eNPOO moguce je
dodati i dodatne dokaze uz

Prijavni obrazac

1. Prijavni obrazac* DA DA DA

DODATNI DOKAZI UZ PRIJAVNI OBRAZAC KOJI SE DOSTAVLJAJU PUTEM SUSTAVA eNPOO

2. lzjava prijavitelja
(u .pdf formatu) DA DA DA Obrazac 2.

3. Izjava partnera DA, ukoliko DA, ukoliko DA, ukoliko

(u .pdf formatu) je je je Obrazac 3.
primjenjivo  primjenjivo = primjenjivo

4. lzjava

prijavitelja/partnera

0 nepovrativosti

PDV-a (u .pdf

formatu)

DA DA DA Obrazac 4.

41 Prijavni obrazac objavljen je na sljede¢oj mreznoj stranici https://fondovieu.gov.hr. Aplikacija podrzava sljedece
Internet preglednike: novije verzije Google Chrome, Mozilla Firefox ili Microsoft Edge. Prijavni obrazac potrebno
je dostaviti (podnijeti) u elektronickom formatu putem sustava ENPOO od strane ovlastene osobe Prijavitelja,
autentificirane kroz uslugu Nacionalnog identifikacijskog i autentifikacijskog sustava (NIAS).
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Dokument/dokaz

5. Skupna izjava
prijavitelja/partnera
(u .pdf formatu)

6. Izjava o
koriStenim

drZavnim potporama
ili potporama male
vrijednosti

(u .pdf formatu)

7. Studija izvedivosti
s analizom troSkova i
koristi

(u .pdf formatu)

8. Uskladenost
projekta s nacelom
DNSH

(u .pdf formatu)

9. Izjava
prijavitelja/partnera
0 kapacitetimau ITR
1 (u .pdf formatu)

10. Izjava
prijavitelja/partnera
za projekte
zdravstvenih

Obvezno
Grupal

DA

DA

DA

DA

DA, ako je
primjenjivo

NE

Obvezno
Grupa 2

DA

DA

DA

DA

DA, ako je
primjenjivo

NE
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Obvezno
Grupa 3

DA

DA

DA

DA

DA, ako je
primjenjivo

DA, ukoliko
je
primjenjivo

Referenca

Obrazac 5.

Obrazac 6.

Obrazac 7.

Obrazac 8.
Napomena: u ovom obrascu
potrebno je navesti sve
vrijednosti (npr. uStede
primarne energije, smanjenje
staklenickih plinova i sl.)
kojima se dokazuje
uskladenost s nacelom DNSH
te znatan doprinos pojedinim
okoliSnim ciljevima.

Obrazac 9.

Uz Izjavu prijavitelja/partnera
za smjesStajne kapacitete kao
dokaz prilaze se i RjeSenje o

obavljanju ugostiteljske
djelatnosti i/ili Rjesenje koje
je ukinuto rjeSenjem izdanim
nakon 1. veljace 2020.
godine.

Obrazac 10.



Dokument/dokaz

ustanova (u .pdf
formatu)

11. Akt za gradenje
za planirani zahvat
(u .pdf formatu)

12. Glavni projekt

Stranice Glavnog
projekta koje
moraju biti ovjerene
od glavnog
projektanta
potrebno je skenirati
NAKON ovjere te ih
takve priloziti u .pdf
formatu. (zip
datoteka)

13. Troskovnici u
.pdf formatu (zip
datoteka)

14. RjeSenje ili drugi
odgovarajudi
dokument u sluc¢aju
da je objekt
nepokretno kulturno
dobro ili ako je dio
objekta unutar
zaSti¢ene kulturno-
povijesne cjeline (u
.pdf formatu)

Potvrda nadleznog
konzervatorskog
tijela ili izjava
projektanta u

Obvezno
Grupal

DA

DA

DA

DA

Obvezno
Grupa 2

DA

DA

DA

DA

Obvezno
Grupa 3

DA

DA

DA

DA

Referenca

Pravomo¢na gradevinska
dozvola / vazeca potvrda
glavnog projekta, odnosno
drugi odgovarajuci akt
temeljem kojeg se moze
zapoceti s gradenjem

Za zahvate za koje prema
Pravilniku o jednostavnim i
drugim gradevinama i
radovima (NN 112/17, 34/18,
36/19, 98/19, 31/20) nije
potrebno izraditi glavni
projekt, prijavitelj treba
dostaviti Tehnicki opis
namjeravanih radova s
troskovnikom

Navedeno se odnosi samo na
sljedece slucajeve:

- postojeca gradevina ili

njezin dio je nepokretno
kulturno dobro zasti¢eno
posebnim rjeSenjem, i
postojeca gradevina ili njezin
dio je gradevina unutar
zaSticene kulturno-povijesne
cjeline.
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Dokument/dokaz

sluc¢aju da objekt
nije nepokretno
kulturno dobro ili se
ne nalazi u dijelu
zasti¢ene kulturno
povijesne cjeline (u
.pdf formatu)

15. Studija utjecaja
na okoli§ — SUO (ako
je primjenjivo) i
rjeSenje
prihvatljivosti
zahvata za okoliS$
(PUO) ili rjeSenje da
je za zahvat proveden
postupak ocjene o
potrebi PUO kojim se
utvrduje da za zahvat
nije potrebno
provesti PUO ili
miSljenje da za
zahvat nije potrebno
provesti postupak
ocjene o potrebi PUO
uz odgovarajuéi akt
iz postupka ocjene
prihvatljivosti
zahvata na ekoloSku
mrezu (OPEM) u
skladu S EU
strategijom za
bioloSku raznolikost
(COM (2011) 244),

Direktivom 0
ocuvanju divljih
ptica (2009/147 | EC),
Direktivom 0

staniStima (92/43 /
EEC) te na temelju
ciljeva ofuvanja
zasti¢enog podrucja;
pozitivno misljenje
javne ustanove
nadleZne za zasti¢eno
podrucje na kojem se
predvida realizacija
projekta (u .pdf
formatu)

Obvezno
Grupal

DA

Obvezno
Grupa 2

DA
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Referenca




Obvezno Obvezno Obvezno
Dokument/dokaz ST G G Referenca
16. Zk izvadak i
drugi dokumenti
temeljem kojih
prijavitelj/partner DA DA DA
raspolaze

predmetom prijave

17. Pismo odobrenja

od strane Hrvatskog

registra brodova s

odgovarajuéim

statusima

dostavljene DA, ukoliko ' DA, ukoliko DA, ukoliko
dokumentacije kojim & e e
se potvrduje primjenjivo  primjenjivo = primjenjivo
sukladnost navedene

dostavljene

dokumentacije s

vazelim propisima

18. Potvrda
trgovackog suda o
¢lanovima drustva iz

koje su vidljivi DA, ukoliko ' DA, ukoliko = DA, ukoliko

omjeri udjela je je je

&lanova drustva u primjenjivo  primjenjivo = primjenjivo

vlasni¢koj strukturi

drustva

19. lIzjava o

nepromijenjenim

okolnostima (u pdf DA DA DA Obrazac 11.
Formatu)

20. Energetski DA, ukoliko | DA, ukoliko DA, ukoliko

certifikat (u pdf.

je je je
Formatu)

primjenjivo = primjenjivo = primjenjivo

Dokumentacija koja zahtjeva potpis prijavitelja mora biti elektronicki potpisana od strane osobe
ovlastene za zastupanje ili sken izvornika ovjeren fizickim potpisom (i pecatom u slucaju da
postoji) osobe ovlastene za zastupanje.
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Projektni prijedlog podnosi se od strane ovlastene osobe Prijavitelja putem sustava eNPOO u
elektronickom obliku.

Napomena: Projektni prijedlog podnosi se isklju¢ivo putem sustava eNPOO, ispunjavanjem
i podnosenjem Prijavnog obrasca. Svaki prilozeni dokument Prijavnom obrascu kroz navedeni
sustav mora biti u zasebnoj datoteci.

VAZNO! Prijavitelji su duzni planirati dovoljno vremena za registraciju u sustav eNPOO te
ispunjavanje 1 provjeru Prijavnog obrasca u istome, prije Zeljenog vremena podnoSenja
projektnog prijedloga. lako je sustav eNPOO dostupan 0-24 sata svim danima, izuzev u
vrijeme redovitih aZzuriranja sustava, korisni¢ka podrska sustava eNPOO i dostupna je u
uredovno radno vrijeme radnim danima. Prijavitelji su, u skladu s prethodno navedenim, duzni
planirati dovoljan vremenski period za rjeSavanje eventualnih nejasno¢a, mogucih problema
ili nerazumijevanja u radu sustava prilikom ispunjavanja i podnoSenja Prijavnog obrasca, te
Tijelo nadlezno za pojedinu komponentu/podkomponentu NPOO-a (TNK/P) ne odgovara po
bilo kojoj osnovi u odnosu na svako postupanje ili propustanje postupanja prijavitelja koje bi
zbog opisanih okolnosti dovelo do potencijalne nemoguénosti podnosenja Prijavnog obrasca
ili nemoguénosti pravovremenog podnoSenja Prijavnog obrasca, ili nemoguénosti podnoSenja
Prijavnog obrasca u punom opsegu, odnosno za bilo koju $tetu ili izgubljenu korist koja bi
potencijalno prijavitelju nastala po toj osnovi.

Poziv se provodi kao otvoreni postupak u modalitetu privremenog Poziva s krajnjim rokom
dostave projektnih prijedloga do 3. veljace 2023. godine do 12 sati.

Prijavitelji ¢e projektne prijedloge mo¢i unositi u sustav eNPOO od 7. studenog 2022. godine
u 12 sati.

Tijekom roka za predaju projektnih prijedloga prijavitelji mogu putem sustava eNPOO povuci
svoj projektni prijedlog te nakon povlacenja podnijeti novi.

Ministarstvo turizma i1 sporta zadrzava pravo izmjena Poziva tijekom razdoblja trajanja Poziva,
vodeci racuna da predmetne izmjene ne utjeCu na postupak procjene projektnih prijedloga.

U sluCaju potrebe za obustavljanjem Poziva, na internetskim stranicama
https://planoporavka.gov.hr/natjecaji/ i javhom portalu sustava eNPOO bit ¢e objavljena
obavijest u kojoj ¢e se navesti da je Poziv obustavljen na odredeno vrijeme (jasno navodeci
razdoblje obustave).

Obrazlozena informacija o izmjenama Poziva i obustavi Poziva, kao i sam Poziv objavljuju se
na internetskim stranicama objavljuju se na internetskoj stranici i javnom portalu sustava
eNPOO (https://fondovieu.gov.hr) i stranicama MINTS (https://mints.gov.hr).

3.2 Pitanja i odgovori

Potencijalni prijavitelji mogu kontinuirano tijekom objave poziva, a najkasnije cetrnaest (14)
kalendarskih dana prije roka za podnoSenje projektnih prijedloga kroz sustav eNPOO
postavljati pitanja u svrhu dobivanja dodatnih pojasnjenja i obrazlozenja odredbi Poziva.
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Postavljeno pitanje treba sadrzavati jasnu referencu na Poziv. Odgovori ¢e se objaviti na
srediSnjoj internetskoj stranici NT-a i javnom portalu sustava eNPOO, uz dokumentaciju
referentnog poziva u roku od sedam (7) kalendarskih dana od dana zaprimanja pojedinog
pitanja.

Potencijalni prijavitelji mogu postavljati pitanja isklju¢ivo vezana uz objavljenu dokumentaciju
Poziva, te ¢e samo na ista biti odgovarano. Na upite u vezi dijelova UzP—a, a za koji prijavitelj
pitanjem utvrdi da nije jasno ili se moze interpretirati kao dvosmisleno, ponudeni odgovori
mogu biti samo u opsegu koji nedvojbeno pojasnjavaju odredene dijelove ili uvjete
dokumentacije, ali istu ni na koji nac¢in ne mijenjaju.

U interesu jednakog postupanja, nadlezno tijelo ne moze dati prethodno misljenje u vezi s
prihvatljivos¢u prijavitelja/partnera, projekta ili odredenih aktivnosti i troSkova, te ne moze
zamijeniti niti prejudicirati ishod pojedinih faza postupka dodjele kako su opisane u Uputama
za prijavitelje. NadleZno tijelo nije u moguénosti odgovarati na pitanja koja zahtijevaju ocjenu
prihvatljivosti konkretnog projekta, konkretnog prijavitelja/partnera, konkretnih aktivnosti i
slicno. U slucaju takvih pitanja, odgovor nadleznog tijela ¢e upucivati na relevantni dio
dokumentacije PDP-a.

U svrhu osiguravanja postivanja nacela jednakog postupanja prema svim prijaviteljima, ne daju
se prethodna misljenja vezana uz postupak dodjele, bilo opéa bilo ona koja se odnose na
konkretni projekt.

3.3 Raspored dogadanja

Datum, vrijeme 1 mjesto odnosno nacin odrzavanja informativnih/edukacijskih radionica
tijekom trajanja Poziva bit ¢e objavljeni najmanje 5 kalendarskih dana prije dana njihovog
odrzavanja u sustavu eNPOO, objavom na javnom portalu sustava.

3.4 Vazni indikativni vremenski rokovi

Rok za podnosenje upita za | 14 kalendarskih dana prije isteka krajnjeg roka za
pojasnjenjem podnosenje projektnih prijedloga

najduze 7 kalendarskih dana od dana zaprimanja pitanja
Rok za davanje pojasnjenja | najkasnije 7 kalendarskih dana prije isteka krajnjeg roka za
podnosenje projektnih prijedloga

Prijavitelji ¢e projektne prijedloge moci unositi u sustav
Podnosenje projektnih eNPOO od 7. studenog 2022. godine u 12:00 do 3. veljace
prijedloga 2023. godine do 12:00.
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90 kalendarskih dana racunajuc¢i od prvog slijedeceg dana
od dana isteka roka za podnosenje projektnih prijedloga po
Pozivu.

Postupak dodjele Obzirom na vrstu, kompleksnost i broj ocekivanih
bespovratnih sredstava projektnih prijedloga te zahtjevnost i sloZenost postupka
dodjele, postupak dodjele moguce je produljiti na 120
kalendarskih dana uz prethodnu suglasnost Ministarstva
financija.

3.5 Objava rezultata Poziva

Popis korisnika s kojima je potpisan Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava bit ¢e objavljen
na internetskoj stranici eNPOO u roku od 10 dana od zabiljezbe potpisa Ugovora u sustavu
eNPOO.

Objavljuju se najmanje sljedeci podatci:

» naziv korisnika,

= naziv projekta,

» iznos bespovratnih sredstava dodijeljenih projektu i stopa sufinanciranja (intenzitet
potpora),

= kratak opis projekta.

U sluc¢aju drzavnih potpora, objavljuju se podaci u opsegu 1 na nacin kako je to odredeno
pravilima o drzavnim potporama.
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4 POSTUPAK DODJELE

U postupku dodjele bespovratnih sredstava (u daljnjem tekstu: postupak dodjele) provode se:
I. Procjena projektnih prijedloga u odnosu na kriterije definirane Pozivom
Il. DonosSenje Odluke o financiranju.

Postupak dodjele provodi Ministarstvo turizma i sporta.

Postupak dodjele traje 90 kalendarskih dana, racunaju¢i od dana zatvaranja Poziva putem
sustava eNPOO do dana donoSenja Odluke o financiranju. Obzirom na vrstu, kompleksnost i
broj ocekivanih projektnih prijedloga te zahtjevnost i sloZenost postupka dodjele, postupak
dodjele moguce je produljiti na 120 dana uz prethodnu suglasnost Ministarstva financija.

Cilj provjera u okviru postupka dodjele je provjeriti uskladenost projektnih prijedloga s
kriterijima koji su utvrdeni u Pozivu, na nacin kako je to definirano u Pozivu. Projektni
prijedlog podnosi se kroz sustav eNPOO unutar roka odredenog ovim Pozivom. Zaprimanje i
registracija vrsi se automatski putem sustava eNPOO.

Podneseni projektni prijedlog dobiva jedinstveni referentni broj (kod projekta). Rije¢ je o
referentnoj oznaci projektnog prijedloga tijekom ¢itavog trajanja projekta te je nije moguce
mijenjati.

I.  Procjena projektnih prijedloga u odnosu na kriterije definirane Pozivom

Prilikom procjene projektnih prijedloga provodi se provjera u odnosu na administrativne
zahtjeve definirane Pozivom, zatim u odnosu na prihvatljivosti prijavitelja, projekta, aktivnosti
I izdataka, te se ocjenjuje kvaliteta projektnog prijedloga.

Procjena uskladenosti projektnog prijedloga s kriterijima Poziva vr$i se na nacin 1 u obliku
navedenom u:

Prilog 3.1. Postupak dodjele bespovratnih sredstava — Grupa 1

Prilog 3.2. Postupak dodjele bespovratnih sredstava — Grupa 2

Prilog 3.3. Postupak dodjele bespovratnih sredstava — Grupa 3

Administrativna provjera i provjera prihvatljivosti

Projektni prijedlog mora udovoljiti administrativnim Kriterijima i kriterijima prihvatljivosti
prijavitelja, projekta i aktivnosti, a kako bi se moglo pristupiti ocjeni kvalitete. Administrativna
provjera i provjera prihvatljivosti projektnih prijedloga provodi se sukladno kriterijima
utvrdenima u Pozivu i u Prilogu 3. Postupak dodjele bespovratnih sredstava.

Ocjena kvalitete

Ocjena kvalitete projektnog prijedloga izvrsit ¢e se sukladno kriterijima odabira utvrdenima u
nastavku i u Prilogu 3. Postupak dodjele bespovratnih sredstava.

Ministarstvo turizma i sporta ¢e osnovati Odbor za odabir projekata (u daljnjem tekstu: Odbor)
koji ¢e provoditi provjeru zahtjeva i kriterija utvrdenih u dokumentaciji Poziva. Nacin na koji
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¢e se provoditi predmetne provjere odreduje nadlezno tijelo ovisno o specifi¢nostima pojedinog
Poziva.

Provjera prihvatljivosti izdataka

Cilj provjere prihvatljivosti izdataka je provjeriti uskladenost projektnih prijedloga s kriterijima
prihvatljivosti izdataka primjenjujuci Prilog 3. Postupak dodjele bespovratnih sredstava.
Tijekom provjere prihvatljivosti izdataka provjerava se i osigurava da su ispunjeni uvjeti za
financiranje pojedinog projektnog prijedloga, odredujuci najvisi iznos prihvatljivih izdataka,
koji ¢e biti ukljucen u prijedlog za donosenje Odluke o financiranju.

Projektni prijedlog koji nije udovoljio jednoj od gore navedenih provjera ne moze biti odabran
za financiranje.

Formiranje rang-liste

U modalitetu privremenog Poziva, nakon §to su svi projektni prijedlozi ocijenjeni, Odbor
priprema popis rang-liste projektnih prijedloga u kojima ¢e biti naveden poredak projektnih
prijedloga ovisno o rezultatu provedenog postupka ocjenjivanja za svaku grupu prijavitelja
posebno (Grupa 1., Grupa 2. i Grupa 3.), a unutar raspolozive financijske alokacije za svaku
grupu. Takoder, u okviru svih grupa, najvise 223.200.000,00 HRK (29.623.730,84 EUR) moze
se dodijeliti korisnicima ¢iji se projekti nalaze u kategoriji 1 ITR-a, kao §to je navedeno u tocci
1.2. Svrha (cilj) Poziva te ¢e se financijska sredstva dodjeljivati do iscrpljivanje financijske
omotnice za kategoriju 1 ITR-a.

Ako viSe projektnih prijedloga ostvari isti broj bodova, a raspoloZziva financijska sredstva su
dostatna za donosenje Odluke o financiranju za samo jedan ili neke od tih projektnih prijedloga,
primjenjuje se dodatno rangiranje za takve projektne prijedloge. Dodatno rangiranje vrsi se na
na¢in da se daje prednost projektnom prijedlogu koji je ostvario vise bodova po Kriterijima
“Doprinos zelenoj tranziciji”. Ako vise projektnih prijedloga ponovno ostvari isti broj bodova
prednost se daje projektnom prijedlogu koji je ostvario vise bodova po kriteriju “Turisticka
atraktivnost infrastrukture”. U slu¢aju daljnjeg preklapanja, daljnje dodatno rangiranje vrsi se
prema kategorijama ITR-a prema sljede¢em redoslijedu: 4, 3, 2, 1, 0.

Vremensko razdoblje trajanja rezervne liste je 180 kalendarskih dana od datuma dono$enja
odluke o financiranju za pojedinu grupu

Projektni prijedlog koji je na rezervnoj listi ne prihvacéa se ako sukladno rang-listi nema
raspolozivih sredstava za njegovo financiranje.

Postupak dodjele za projektne prijedloge s rezervne liste moZe se nastaviti isklju¢ivo pod
jednakim uvjetima, izuzev uvjeta koji se odnose na rokove postupka, u trenutku kada i ako
potrebna financijska sredstva postanu raspoloZiva. Pri tome se uvazava redoslijed projektnih
prijedloga na rezervnoj listi te (preostala) raspoloziva financijska sredstva. Ako prvi projektni
prijedlog s rezervne liste prelazi preostali raspolozivi iznos, nadleZno tijelo moze navedenom
prijavitelju ponuditi moguénost da u odgovarajucoj mjeri osigura udio vlastitog sufinanciranja,
a ukoliko on to odbije, moze se pristupiti prvom iduc¢em projektnom prijedlogu s rezervne liste.

Projekti na podru¢jima ITR 1 financirat ¢e se po redoslijedu na bodovnoj rang listi do
navedenog maksimuma predvidene alokacije za ITR 1 za tu grupu projekata.
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Projektni prijedlog koji nije udovoljio jednoj od gore navedenih provjera ne moze biti odabran
za financiranje.

Projekt koji se realizira na podrucju vise JLS-ova od kojih je najmanje 1 u kategoriji ITR 1,
smatrat ¢e se da se provodi na podrucju ITRI.

Obavjestavanje prijavitelja

O rezultatima provedenog postupka dodjele prijavitelja se obavjeStava pisanim putem kroz
sustav eNPOO (obavijest o iskljucenju ili obavijest o udovoljavanju kriterija za financiranje).

Il.  DonoSenje Odluke o financiranju

Odluka o financiranju se donosi za svaku grupu ovog Poziva za projektne prijedloge koji su
udovoljili svim Kriterijima u prethodnoj fazi postupka dodjele, a u okviru dostupne alokacije
uzimajuci u obzir prioritetne rang-liste za predmetne grupe.

U slucaju da preostala sredstva ne budu dovoljna za financiranje Citavog projekta, prijavitelju
moze biti ponudena moguénost da poveca vlastiti udio u sufinanciranju kako bi se premostio
taj manjak. Ako je prijavitelj to u moguénosti, NT donosi Odluku o financiranju, nakon §to je
Prijavitelj tu mogucnost dokazao. U slucaju da prijavitelj ne moze osigurati dodatna sredstva,
nece se donijeti Odluka o financiranju i kontaktirat ¢e se sljedeceg s rang liste, ¢iji je projektni
prijedlog ispunio sve uvjete Poziva. Od prijavitelja se neCe zahtijevati smanjenje ili izmjena
projektnih aktivnosti, kako bi se uklopile u raspolozivo financiranje, jer bi se radilo o
nedopustenoj izmjeni projektnog prijedloga.

Odluka o financiranju se ne moze donijeti prije isteka roka mirovanja ili dostavljene Izjave o
odricanju od prava na prigovor potpisane od strane prijavitelja (ako je primjenjivo).

Prije donoSenja Odluke o financiranju prijavitelj je duZan ispunjavati sve uvjete Poziva.
Nadlezno tijelo je ovlasteno zbog mogucnosti promjene okolnosti ispunjavanja uvjeta zatraziti
dokumentaciju za provjeru preduvjeta za donoSenje Odluke o financiranju:

e Izjavu o koriStenim potporama male vrijednosti za prijavitelja/ partnera i pojedinac¢no za
svako povezano poduzece koje se smatra “jednim, jedinstvenim poduzetnikom® (ako je
primjenjivo);

e Potvrdu porezne uprave da je prijavitelj/ partner ispunio obveze placanja dospjelih poreznih
obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje, ne stariju od dana dostave
obavijesti o rezultatima postupka dodjele.

Prijavitelj je obvezan o svakoj promjeni odnosno okolnostima, koje bi mogle odgoditi
uvrstavanje projektnog prijedloga u Odluku o financiranju ili utjecati na ispravnost dodjele, bez
odgode obavijestiti nadlezno tijelo.

Odluku o financiranju donosi ¢elnik Ministarstva turizma i sporta.
Odluka o financiranju sadrzava sljedece podatke:

1. pravni temelj za donoSenje Odluke;

2. naziv, adresu i OIB prijavitelja, i ako je primjenjivo, partnera;

3. naziv i referentni broj projektnog prijedloga;

4. najvisi iznos sredstava za financiranje prihvatljivih izdataka projekta;
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5. stopu sufinanciranja (intenzitet potpore);

tehnicke podatke o klasifikacijama Drzavne riznice i kodovima alokacija;

7. ako je primjenjivo, druge elemente koji se odnose na financiranje (primjerice u odnosu na
drzavne potpore).

1S

Obzirom da se putem predmetnog Poziva dodjeljuje drzavna potpora/potpora male vrijednosti,
smatra se da je donoSenjem Odluke o financiranju prijavitelj stekao zakonsko pravo na potporu.

Nadlezno tijelo obavjestava prijavitelja putem sustava eNPOO da je njegov projektni prijedlog
odabran za financiranje, obavije$¢u koja sadrzava Odluku o financiranju u roku od 5 radnih
dana od donosenja Odluke.

Ukoliko slijedom gornjih odredbi nadlezno tijelo tijekom provedbe faze /1. Donosenje odluke
0 odabiru utvrdi da nije moguce uvrStavanje projektnog prijedloga u Odluku o financiranju,
obavjestava prijavitelja putem sustava eNPOO da njegov projektni prijedlog nije odabran za
financiranje s obrazlozenjem.

Zadrzava se pravo ne dodijeliti sva raspoloziva sredstva u okviru ovog Poziva. Takoder,
zadrzava se pravo preraspodjele sredstava izmedu grupa u okviru ovog Poziva, u slucaju da
na razini odredene grupe ostanu raspoloziva sredstva.

4.1 PojasSnjenja tijekom postupka dodjele

U bilo kojoj fazi tijekom postupka dodjele, ako u projektnom prijedlogu dostavljeni podaci nisu
jasni ili je uocCena neuskladenost u dostavljenim podacima koja objektivno onemogucava
provedbu postupka dodjele, od prijavitelja se mogu zahtijevati pojasnjenja s naznakom da se
projektni prijedlog moze iskljuciti iz postupka dodjele ako se ne postupi u skladu sa zahtjevom
I u zahtijevanom roku. Prema svim prijaviteljima se postupa na jednak nacin, u skladu s
nac¢elom jednakog postupanja. Svaki prijavitelj odgovoran je za pripremanje projektnog
prijedloga u skladu s uvjetima Poziva te se pojasnjavanje ne odnosi na to da tijelo odgovorno
za provedbu NPOO priprema ili uskladuje umjesto prijavitelja pojedine dijelove projektnog
prijedloga niti se postupak pojasnjavanja provodi ako aktivnosti nisu razmjerne cilju Koji se
nastoji  posti¢i, a manjkavost projektnog prijedloga (nedostatak  potrebnih
dokumenata/podataka, kao 1 njithova nepotpunost ili neto€nost) je takva da nije razmjerno
provoditi postupak pojaSnjavanja.

Zahtjevi za pojasnjenjem Prijavitelju ¢e biti dostavljeni te je na njih obavezan odgovoriti putem
sustava eNPOO. Prijavitelju nije dozvoljeno dostavljati ispravke ili dopune projektne
dokumentacije na vlastitu inicijativu nakon predaje projektnog prijedloga.

4.2 Prigovor u postupku dodjele

U postupcima dodjele bespovratnih sredstava prijavitelji imaju pravo podnijeti prigovor, ako
nisu zadovoljni ishodom postupka, zbog sljedecih razloga:

= povrede postupka opisanog u ovim Uputama i dokumentaciji predmetnog Poziva,
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= povrede nacela jednakog postupanja, nacela zabrane diskriminacije, nacela
transparentnosti, nacela razmjernosti, nacela sprjeCavanja sukoba interesa, nacela tajnosti
postupka dodjele bespovratnih sredstava,

u roku 8 radnih dana od dana dostave obavijesti (obavijest o iskljucenju ili obavijest o odabiru
za financiranje). Prigovor se podnosi nadleznom tijelu za prigovore u Ministarstvu turizma i
sporta, na adresu Prisavlje 14, 10000 Zagreb, uz naznaku "Prigovor u postupku dodjele
bespovratnih sredstava za Poziv ,,Regionalna diversifikacija i specijalizacija hrvatskog turizma
kroz ulaganja u razvoj turisti¢kih proizvoda visoke dodane vrijednosti“ ili osobno predajom u
pisarnicu Ministarstva turizma i sporta na adresu Prisavlje 14, 10000 Zagreb. Nadlezno tijelo
rjeSava 0 prigovoru u roku 30 radnih dana od dana zaprimanja potpune dokumentacije.

O prigovoru odlu¢uje ¢elnik Ministarstva turizma i sporta rjeSenjem na temelju prijedloga
Komisije za razmatranje prigovora (u nastavku teksta: Komisija). RjeSenje ¢elnika Ministarstva
turizma i sporta dostavlja se podnositelju prigovora.

Rjesenje je izvrSno te se moze pokrenuti upravni spor pred nadleznim Upravnim sudom u roku
30 (trideset) dana od dana dostave rjesSenja.

Prigovor mora biti razumljiv i sadrZavati sve §to je potrebno da bi se po njemu moglo postupiti,
osobito naziv tijela kojem se upucuje, naznaku obavijesti na koju se podnosi, naziv/ime i
prezime te adresu prijavitelja, ime 1 prezime te adresu osobe ovlastene za zastupanje ako je
prijavitelj ima (ukljucujuéi punomoc), naziv i referentni broj Poziva, razloge prigovora, potpis
prijavitelja ili osobe ovlastene za zastupanje, naznaku statusa potpisnika prigovora koji ga
ovlaséuje na zastupanje prijavitelja (direktor, prokurist, ¢lan Uprave itd.) pecat trgovackog
drustva prijavitelja i dokumentaciju kojom dokazuje navode iznijete u prigovoru. Teret
dokazivanja navedenih €injenica je na prijavitelju.

Prigovor dostavljen izvan roka, podnesen od neovlastene osobe (osobe koja nije prijavitelj ili
nije ovlaStena od strane prijavitelja) te nedopusten, odbacuje se rjeSenjem.

Da bi se o prigovoru moglo odluéiti, isti mora sadrZavati najmanje:

» podatke o prijavitelju,

* naziv i referentnu oznaku Poziva,

* broj¢anu oznaku i datum Obavijesti o statusu projektnog prijedloga,

= razloge prigovora,

= potpis prijavitelja ili ovlastene osobe prijavitelja,

= pecat, ako je primjenjivo,

» naznaku statusa potpisnika prigovora koji ga ovlas¢uje na zastupanje prijavitelja (direktor,
prokurist, ¢lan Uprave),

= punomoc¢ za podnosenje prigovora, ako je primjenjivo.

Kada prigovor sadrzava kakav nedostatak koji onemogucuje da bi se po njemu moglo postupiti,
odnosno ako je nerazumljiv ili nepotpun, Komisija ¢e pozvati podnositelja da prigovor ispravi,
odnosno dopuni u skladu s danom uputom i u tu svrhu mu vratiti prigovor. Ako prigovor bude
ispravljen, odnosno dopunjen i predan Komisiji u roku odredenom za dopunu ili ispravak,
smatrat ¢e se da je podnesen onog dana kada je prvi put bio podnesen. Smatrat ¢e se da je
prigovor povuéen ako ne bude vracen u odredenom roku i ispravljen u skladu s dobivenom

Stranica 76



uputom, a ako bude vracen bez ispravka, odnosno dopune slijedom ¢ega se po istom ne moze
postupiti, odbacit ¢e se rjeSenjem.

4.3 Rok mirovanja

Odluka o financiranju ne moze se donijeti prije isteka roka mirovanja.

Rok mirovanja iznosi 15 dana racunajuci od dana dostave pisane obavijesti prijavitelju o statusu
njegova projektnog prijedloga.

Odricanje prijavitelja od prava na prigovor ne utjeCe na ve¢ donesenu odluku Ministarstva
turizma i sporta kojom se projektni prijedlog uklju¢uje u prijedlog za donosenje Odluke o
financiranju. Odricanje od prava na prigovor je isklju¢ivo odluka prijavitelja, te za cilj ima
omoguciti donoSenje Odluke o financiranju njegovog projekta u Sto kra¢em roku te posljedi¢no
sklapanje Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava. Ako je prigovor podnesen, rok mirovanja
obuhvaca i razdoblje unutar kojega je Komisija duzna predloziti odluku celniku NT-a, a ne
moze biti duzi od 30 radnih dana. Rok mirovanja u svakom slu¢aju ne moze biti duzi od 50
radnih dana, racunajuc¢i od dana kada je prijavitelju obavljena dostava pisane obavijesti o
statusu njegova projektnog prijedloga putem sustava eNPOO.

U sluc¢aju da Izjavu o odricanju ne potpisuje sam prijavitelj, ve¢ osoba ovlaStena zastupati ga
(ne po zakonu, ve¢ po punomoc¢i — opunomocenik) tada za ovlast potpisivanja mora postojati i
nadleznom tijelu biti dostavljena pisana punomoc.

4.4 Povlacenje projektnog prijedloga

Do trenutka donosenja Odluke o financiranju, prijavitelj putem sustava eNPOO moze povuéi
projektni prijedlog iz postupka dodjele putem pisane obavijest nadleznom tijelu.

4.5 Ugovaranje

Po donosenju Odluke o financiranju, SAFU (PT) uz sudjelovanje MINTS - a (NT) priprema
Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava s uspjeSnim prijaviteljem primjenom obrasca (Prilog
1. Nacrt Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava) te ¢e po donesenoj Odluci o financiranju
obavijestiti prijavitelja o dokumentaciji vezanoj za zatvaranje financijske konstrukcije koju je
potrebno dostaviti kao preduvjet za potpisivanje Ugovora. Ako se udio sufinanciranja
prijavitelja podmiruje kreditom banke, prijavitelj mora najkasnije 25 dana od donosenja Odluke
o financiranju dostaviti pismo namjere banke na minimalni iznos ukupne vrijednosti projekta
umanjenu za iznos trazenih bespovratnih sredstava u suprotnom s Prijaviteljem se nece sklopiti
Ugovor.

Prijavitelj je duzan najkasnije 25 dana od donosenja Odluke o financiranju dostaviti potpisani
Sporazum o partnerstvu u obliku originala ili ovjerene preslike kojim se jasno utvrduju prava i
duznosti svih strana, uz preporuku da isti ukljuci i odredbe o pla¢anju Partneru, u suprotnom s
Prijaviteljem se nece sklopiti Ugovor.
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NT osigurava da prijavitelj prije potpisivanja bude upoznat s odredbama Ugovora.

Nakon provedenog postupka pripreme Ugovora koji je NT usuglasio s PT-om i Korisnikom,
pristupa se potpisivanju istog koji stupa na snagu s potpisom zadnje ugovorne strane te je na
snazi do izvrSenja svih obveza ugovornih strana. Rok za potpisivanje Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava s Korisnikom je 30 (trideset) dana od datuma dostave obavijesti 0
donosenju Odluke o financiranju Korisniku putem sustava eNPOO. Rok se moze produziti, uz
prethodnu suglasnost KT (MFIN), u opravdanim slucajevima.

Prije potpisivanja Ugovora, Prijavitelj/Korisnik mora dostaviti Izjavu o nepromijenjenim
okolnostima (Obrazac 12.) koju je potpisala za to ovlastena osoba te kojom potvrduje da, u
odnosu na podatke dostavljene u projektnom prijedlogu, nisu nastupile promjene, odnosno
okolnosti, koje bi utjecale na postupak dodjele bespovratnih sredstava te donosenje Odluke o
financiranju u odnosu na njegov projekt (primjerice, da u meduvremenu od podnoSenja
projektnog prijedloga nije dobio potporu male vrijednosti ili da nije nastupio stecaj, ili sli¢no),
ukljucujuéi potvrdu da su provedbeni kapaciteti prijavitelja nepromijenjeni, U suprotnom s
Prijaviteljem se nece sklopiti Ugovor.

Prije potpisivanja Ugovora, pojasnjenja, prilagodbe ili manje korekcije mogu se unijeti u opis
projekta u onoj mjeri u kojoj nece dovesti u pitanje Odluku o financiranju ili biti u suprotnosti
s nacelom jednakog postupanja prema svim prijaviteljima. Pojasnjenja, prilagodbe i manje
korekcije se provode u suradnji s prijaviteljem. Nece se uzeti u obzir promjene koje su se
dogodile od datuma zaprimanja projektnog prijedloga u vezi prihvatljivosti projekta i aktivnosti
te ocjene kvalitete. Izmjene u projektnom prijedlogu ne smiju ni u kojem sluc¢aju dovesti do
povecanja iznosa bespovratnih sredstava utvrdenih Odlukom o financiranju.

Ugovor se sastoji od dijelova pobrojanih u Prilogu 2. Ovog Poziva, od kojih se dijelovi: Ugovor
o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju iz Mehanizma za oporavak i
otpornost, Opis 1 proracun Projekta te Op¢i uvjeti koji se primjenjuju na projekte financirane iz
Mehanizma za oporavak i otpornost ispisuju, dok se preostali prilozi ne ispisuju, ve¢ su dostupni
u sustavu eNPOO. Korisnik potpisom ispisanog dijela Ugovora potvrduje da se upoznao te da
je razumio uvjete Ugovora koji su mu u cjelovitom obliku dostupni putem sustava eNPOO, te
da na njih pristaje.

U slucaju da Korisnik ne potpiSe Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava u roku koji odredi
nadlezno tijelo, osim ako to nije opravdano (u slucaju vise sile), nadlezno tijelo o takvom
otkazivanju njegova potpisivanja obavjestava pisanim putem Korisnika i PT kroz sustav
eNPOO.

Ugovor stupa na snagu tek kada ga potpiSe zadnja ugovorna strana te je na snazi do izvrSenja
svih obaveza ugovornih strana.

5 ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA PROVEDBU PROJEKTA

5.1 Razdoblje provedbe projekta

Pod razdobljem provedbe projekta podrazumijeva se datum pocetka i predvidenog zavrSetka
provedbe, a definira se u Ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava. Pocetkom provedbe
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projekta smatra se zakonski obvezujuca obveza za naru¢ivanje usluga ili bilo koja druga obveza
koja ulaganje ¢ini neopozivim (npr. potpis ugovora, izdavanje narudzbenice, itd.).

Provedba projekta ne smije zapoceti prije 1. veljace 2020., niti zavrsiti prije potpisivanja
Ugovora. Projekt mora zavrsiti najkasnije do 30. lipnja 2025. godine.

Iznimno, za projekte koji se smatraju drZavnom potporom te imaju ucinak poticaja
sukladno ¢lanku 6. Uredbe 651/2014, provedba projekta ne smije zapoceti prije predaje
projektnog prijedloga u okviru Poziva ni zavrsiti prije potpisivanja Ugovora.

Priprema natjecajne dokumentacije (dokumentacije potrebne za podnoSenje projektnog
prijedloga) te priprema projektno tehnicke dokumentacije ne smatra se pocetkom provedbe
projekta u smislu kako je gore navedeno.

Inicijalno razdoblje provedbe projekta zapocinje pocetkom provedbe projekta te istjece
zavrSetkom obavljanja predmetnih aktivnosti, §to ¢e biti jasno definirano u Ugovoru. Razdoblje
prihvatljivosti izdataka zapocinje danom pocetka razdoblja provedbe projekta, a zavrsava
trideset (30) dana nakon zavrsetka razdoblja provedbe projekta.

5.2 Nabava

Obveznici primjene Zakona o javnoj nabavi duzni su postovati odredbe Zakona o javnoj nabavi
(NN 120/16) te sukladno tome i odredbe Pravilnika o provedbi postupka jednostavne nabave
ili drugog opceg akta u kojem su definirana pravila, uvjeti i postupak jednostavne nabave.

Neobveznici primjene Zakona o javnoj nabavi duzni su pridrzavati se postupaka nabave
utvrdenih u prilogu 4 Pravila o provedbi postupaka nabava za neobveznike Zakona o javnoj
nabavi (NOJN).

Troskovi projekata koji ukljucuju nabavu mogu biti prihvatljivi samo pod uvjetom da su
provedeni sukladno navedenim propisima.

Svi postupci nabave provedeni u okviru prijavljenog projekta, a prije datuma stupanja Ugovora
na snagu takoder moraju biti provedeni sukladno navedenim propisima kako bi se mogli
smatrati prihvatljivim.

Nepridrzavanje ovih postupaka odrazit ¢e se na prihvatljivost izdataka, a PT prilikom provjere
zahtjeva za nadoknadom sredstava koje tijekom provedbe projekta podnosi korisnik, moze
proglasiti vezane troSkove neprihvatljivima.

5.3 Provjere upravljanja projektom

Nakon potpisivanja Ugovora, NT prati postiZe li projekt utvrdene ciljeve i rezultate, dok je PT
odgovoran provjeravati provodi li se projekt u skladu s Ugovorom.

Provjere upravljanja projektom ukljucuju:
— pregled plana nabave;
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— provjere ispravnosti Zahtjeva za nadoknadom sredstava (ispravnost iznosa i stope
financiranja), ukljucujuéi: o provjere prihvatljivosti troskova; o provjere da je trosak stvarno
nastao i da je placen (ako je primjenjivo) i ispravnosti Zahtjeva za nadoknadom sredstava;
o provjere uskladenosti postupaka nabave u okviru projekta s primjenjivim pravilima javne
nabave ili nabave koju provode korisnici koji nisu obveznici Zakona o javnoj nabavi;

— provjere dokaza o izvrSenim plac¢anjima 1 odgovarajuceg revizijskog traga;

— provjere statusa provedbe projekta;

— provjere uskladenosti s pravilima o drzavnim potporama;

— provjere uskladenosti s pravilima o odrzivom razvoju, i zahtjevima koji se odnose na
jednake mogucnosti i nediskriminaciju;

— provjere poStivanja pravila EK-a i nacionalnih pravila o informiranju i vidljivosti
(promidzbi);

— provjere na licu mjesta; financijsko zakljucenje projekta i

— provjere projekta nakon dovrSetka njegove provedbe (provjere trajnosti projekta, neto
prihoda i pokazatelja).

NT i PT mogu, u svrhu praéenja napretka provedbe projekata, od korisnika zahtijevati dostavu
redovnih ili ad hoc izvjes¢a o provedbi projekata, ostvarivanju pokazatelja, primjeni
horizontalnih nacela ili drugim informacijama potrebnima za izvjestavanje.

NT, PT, kao 1 bilo koji vanjski revizor ovlaSten od strane navedenih tijela, kada ocijene
potrebnim, mogu obaviti nenajavljenu provjeru na licu mjesta, neovisno jedan o drugom. O
namjeri nisu duzni obavijestiti korisnika.

U razdoblju od pet (5) godina nakon zavr$nog plac¢anja korisniku, NT i PT imaju pravo
provjeravati trajnost operacija, postizanje ucinka, pokazatelje rezultata, spreCavanje
prekomjernog financiranja, koriStenje imovine u skladu s Ugovorom, uskladenost operacije s
horizontalnim politikama EU-a, itd.

Korisnik je obvezan jednom godiSnje podnositi izvjeS¢a nakon provedbe Projekta, u razdoblju
od pet (5) godina od zavr$nog plac¢anja Korisniku. Rok za dostavu navedenog izvjesca je 30
(trideset) dana nakon isteka svake godine od datuma zavrs$nog placanja.

5.4 Povrat sredstava

Ako postoji opravdana sumnja ili je utvrdeno da je ugrozeno izvrSavanje Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava znac¢ajnim nepravilnostima, NT moZe obustaviti placanja, odnosno ako
je navedeno utvrdeno, obustaviti placanja i/ili zahtijevati povrat placenih iznosa razmjerno
tezini utvrdenih nepravilnosti sukladno Prilogu 5. Pravila o financijskim korekcijama. Razlozi
1 osnova za pokretanja postupka obustavljanja plac¢anja i povrata sredstava su definirani
Ugovorom.

Svaki projekt podlijeze postupku povrata sredstava u slucaju nepostivanja zahtjeva koji se
odnose na sposobnost korisnika, u¢inkovito koristenje sredstava i trajnost projekta, a kako je
navedeno u ovim Uputama.

Osnove za pokretanje postupka povrata mogu biti:
— Odluka o utvrdenoj nepravilnosti vezanoj uz dodijeljena bespovratna sredstva;
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— Odluka o povratu nenamjenski koriStenog predujma plac¢enog korisniku za provedbu
projekata;

— Odluka o povratu predujma u slucaju kada korisnik ne zapo¢ne s provedbom projekta i u
roku od 90 dana od dana primitka predujma ne nastanu nikakvi troskovi;

— Odluka o raskidu Ugovora;

— Naknadno utvrdenje da je korisniku isplacen iznos bespovratnih sredstava koji mu ne
pripada;

— Odluka o povratu potpore koja je utvrdena nezakonitom i nespojivom s unutarnjim trzistem.

— Neispunjenje pokazatelja.

5.5 Podnosenje zahtjeva za predujam/nadoknadom sredstava

Korisnik ima pravo podnijeti zahtjev za predujam i to najvise 50% od odobrenih bespovratnih
sredstava.

5.6 Prigovori tijekom provedbe projekta

Korisnik koji smatra da je oSteen zbog nepravilnog postupanja tijekom donosenja Odluke o
utvrdenoj nepravilnosti ima pravo ¢elniku NT-a izjaviti prigovor u roku od 15 (petnaest) dana
od dana primitka Odluke. Prigovor se moZze predati neposredno u pisanom obliku, postanskom
posiljkom, u obliku elektroni¢ke isprave izradene sukladno zakonu ili usmeno izjaviti na
zapisnik.

Prigovor mora biti razumljiv i1 sadrZavati:

— naziv javnopravnog tijela kojem se upucuje

— podatke o korisniku (ime i prezime/naziv, adresa, OIB)

— broj¢anu oznaku i datum Odluke protiv koje se podnosi

— referentnu oznaku Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava

— razloge podnosenja prigovora

— potpis korisnika ili ovlastene osobe za zastupanje korisnika

— pecat korisnika (ako je primjenjivo)

— naznaku funkcije potpisnika prigovora koja ga ovlaS¢uje na zastupanje korisnika
— punomo¢ za podnoSenje prigovora (ako je primjenjivo).

O prigovoru odlucuje ¢elnik NT-a rjeSenjem u roku od 30 radnih dana od primitka potpune
dokumentacije od PT-a na nacin i u opsegu kako je navedeno u zaprimljenom prigovoru.
Potpunom dokumentacijom smatra se dokumentacija koja je dostatna za donoSenje rjeSenja o
prigovoru.

Celnik NT-a ¢e ispitati je li prigovor dopusten, pravodoban i izjavljen od ovlastene osobe te
ako utvrdi da nije, odbacit ¢e prigovor rjeSenjem. Kad celnik NT-a utvrdi da je prigovor
dopusten, pravodoban i izjavljen od ovlaStene osobe, u postupku odluc¢ivanja o istom, ¢elnik
NT-a ¢e ispitati zakonitost postupanja PT-a u postupku donoSenja Odluke o utvrdenoj
nepravilnosti i to u okviru navoda iz prigovora te ¢e o istome donijeti rjeSenje kojim se prigovor
usvaja kao osnovan ili odbija kao neosnovan.
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5.7 Revizije projekta

Revizorsko izvjes¢e neovisnog ovlastenog revizora o provjeri troSkova projekta, korisnik je
obvezan predati uz Zavrsno izvjesce.

5.8 Informiranje i vidljivost

Korisnik 1 partner su duzni uvazavati podrijetlo 1 osigurati vidljivost sredstava u okviru NPOO-
a.

Potrebno je osigurati mjere vidljivosti kako bi se osiguralo pruzanje koherentnih, djelotvornih
i razmjernih ciljanih informacija razli¢itoj publici, medu ostalima medijima i javnosti. Pri tome
je korisnik i partner duzan, gdje je to primjenjivo, ispravno i vidljivo, prikazati u svim
komunikacijskim aktivnostima amblem EU-a s odgovaraju¢om izjavom o financiranju (koja
glasi: ,, Financira Europska unija — NextGenerationEU"), uzimajuci u obzir i:

— kada se prikazuje zajedno s drugim logotipom, amblem Europske unije mora biti prikazan
barem jednako istaknuto i vidljivo kao i drugi logotipi. Amblem mora ostati zaseban i
odvojen i ne moze se mijenjati dodavanjem drugih vizualnih oznaka, brendova ili teksta.
Osim ovog amblema, nikakav drugi vizualni identitet ni logotip ne smiju se koristiti za
isticanje potpore EU;

— kada je to primjenjivo, drzava Clanica duzna je navesti sljedece odricanje od odgovornosti:
., Financira Europska unija — NextGenerationEU. lIzneseni stavovi i miSljenja samo su
autorova i ne odrazavaju nuzno sluzbena stajalista Europske unije ili Europske komisije.
Ni Europska unija ni Europska komisija ne mogu se smatrati odgovornima za njih.”

Osim mjera informiranja i vidljivosti koje korisnik samostalno poduzima u okviru projekta,
korisnik i partner je obavezan odazvati se na pozive PT i NT za sudjelovanje na organiziranim
dogadanjima informiranja 1 vidljivosti.

Amblemi i izjava dostupni su na linku:

https://ec.europa.eu/regional policy/en/information/logos downloadcenter/

Generator uzoraka: https://www.euinmyregion.eu/generator

6 ZASTITA OSOBNIH PODATAKA

Zastita osobnih podataka temelji se na Uredbi (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeca
od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom
kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Op¢a uredba o zastiti
podataka), te odredbama Zakona o provedbi Opc¢e uredbe o zastiti podataka (NN 42/18).
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Osobni podaci koji se prikupljaju u okviru projektnog prijedloga su podaci prijavitelja, odnosno
osobe ovlaStene za zastupanje prijavitelja (opéi podaci - ime, prezime, OIB, e-mail adresa, broj
telefona. U postupku dodjele primjenjuje se nacelo zaStite osobnih podataka u vidu
nedostupnosti podataka, kao javnih podataka, koji se odnose na imena osoba koje su ukljucene
u provedbu postupka dodjele, kao i imena vanjskih ocjenjivac¢a. U provedbi Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava prikupljaju se i podaci dionika u provedbi navedenog ugovora (ime,
prezime, OIB, placa te ostali podaci koji se dostavljaju u sklopu provedbe projekta u obliku
priloZzenih dokumenata u izvjeStajima, ukoliko se povezani troSkovi nadoknaduju kroz
predmetni ugovor). Navedeni osobni podaci obraduju se u svrhu izrade i podnosenja projektnog
prijedloga, provedbe postupka dodjele bespovratnih sredstava, sklapanja i izvr§avanja ugovora
o dodjeli bespovratnih sredstava, provedbe revizije projekta.

Navedeni se osobni podaci mogu razmjenjivati:

- izmedu tijela sustava za provedbu i pracenje NPOO,

- izmedu tijela sustava za provedbu 1 prac¢enje NPOO i tijela koja su ovlastena provoditi
reviziju, u skladu s pravnim i institucionalnim okvirom za NPOO (Neovisno revizorsko
tijelo, Europska komisija, Europski revizorski sud, OLAF, EPPO i drugi revizor kojeg
su ta tijela za navedeno ovlastila),

- izmedu tijela sustava za provedbu i pracenje NPOO te osoba koje su ta tijela
angazirala/ovlastila za izvrSenje usluga vezano uz potrebu ili obvezu obavljanja
aktivnosti u okviru njihovih funkcija.

Pristup osobnim podacima je ograni¢en samo na 0sobe koje obavljaju poslove za koje je pristup
osobnim podacima nuZzan.

Prijavitelji, odnosno korisnici imaju sljedeca prava u zastiti osobnih podataka:

- pravo na pristup svojim osobnim podacima, tj. pravo zahtijevati potvrdu obraduju li se
osobni podatci te ako se takvi podatci obraduju, pravo zahtijevati pristup i informacije
o obradi 1 kopiju osobnih podataka koji se obraduju,

- pravo na ispravak netoc¢nih 1 nadopunu nepotpunih podataka,

- pravo na brisanje osobnih podataka, ako takvi podaci viSe nisu nuZni u odnosu na svrhe
za koje su prikupljeni, ako su nezakonito obradeni, ili nakon isteka roka cCuvanja
podataka,

- pravo na ograni¢avanje obrade osobnih podataka,

- pravo uloziti prigovor na obradu osobnih podataka,

- pravo podnijeti prituzbu Agenciji za zasStitu osobnih podataka.

Osobni podaci ¢uvaju se dok za navedeno postoji svrha, a najdulje tijekom razdoblja od deset
godina.

Pravna osnova za obradu osobnih podataka prikupljenih u svrhu provedbe postupka dodjele
bespovratnih sredstava je sklapanje i izvrsavanje ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava u
skladu s tockom b) stavka 1. ¢lanka 6. Opce uredbe o zastiti osobnih podataka. Takoder, obrada
osobnih podataka iz svih utvrdenih svrha nuzna je radi poStivanja pravnih obveza voditelja
obrade u skladu s tockom c) stavka 1. ¢lanka 6. Opc¢e uredbe o zastiti osobnih podataka te radi
izvrSavanja zadace od javnog interesa i1 pri izvrSavanju sluZzbene ovlasti voditelja obrade u
skladu s to¢kom e) stavka 1. clanka 6. Opce uredbe o zastiti osobnih podataka.
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Uvjeti Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava ukljucuju i odredbe kojima se ureduje pristup
informacijama i zastitu osobnih podataka (¢l. 5. Op¢ih uvjeta ugovora). Prijavitelji se upucuju
da podatke iz prijave mogu oznaciti poslovnom tajnom kada je isto utemeljeno na zakonu,
propisu ili opéem aktu prijavitelja te sukladno posebnim propisima kojima se Stiti tajnost
podataka. Dodatno se napominje da su nadlezna tijela javne vlasti i kao takva obvezna na
primjenu Zakona o pravu na pristup informacijama (NN 25/13, 85/15; dalje ZPPI). Posljedi¢no,
obveza Cuvanja povjerljivih informacija ne primjenjuje se u sluc¢ajevima odredenim ¢l. 5.3.
Opc¢ih uvjeta ugovora, sto medu ostalim ukljucuje i obvezu tijela javne vlasti da otkrije
povijerljivi podatak kada je isto obvezno sukladno odredbama ZPPI.

Dodatne napomene:

Identitet i kontaktni podaci voditelja obrade: Ministarstvo turizma i sporta, Prisavlje 14, Zaqgreb

Kontakt podaci sluzbenika za zastitu podataka; Andelka Corluka, sluzbenica za zastitu osobnih
podataka, andelka.corluka@mints.hr; 01/6161349, Prisavlje 14, Zagreb

Zahtjev za utvrdenje povrede prava se podnosi nadzornom tijelu (Agencija za zastitu osobnih

podataka)
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7 POPIS KRATICA

DNSH

ERP
SAFU
ITR

MINTS
nZEB
NN
NPOO
PDP
PDV
TNK/P

8 POJMOVNIK

Nacelo "ne nanosi bitnu $tetu”/Do not significant Harm (DNSH)
principle”

(engl. Enterprise resource planning) Poslovni informacijski sustav
SrediSnja agencija za financiranje i ugovaranje

Indeks turisti¢ke razvijenosti jedinica lokalne samouprave u Republici
Hrvatskoj

Ministarstvo turizma i sporta

(engl.nearly zero-energy building)Zgrada gotovo nulte energije)
Narodne novine

Nacionalni plan oporavka i otpornosti

Poziv na dostavu projektnih prijedloga

Porez na dodanu vrijednost

Tijelo drzavne uprave nadlezno za komponentu/podkomponentu

Nacionalnog plana oporavka i otpornosti

Postupak provjere sukladnosti projektnog

Administrativna provjera prijedloga s administrativnim Kriterijima

utvrdenima u Uputama Poziva.

Autorsko pravo je isklju¢ivo pravo autora na
raspolaganje njihovim knjizevnim,
znanstvenim ili umjetni¢kim djelima, te

Autorsko pravo i srodna prava djelima iz drugih podrucja stvaralastva;

srodna prava na slican nacin odnose se na
prava umjetnika izvodaca, proizvodaca
fonograma i emitiranja radija i televizije.

Iznos koji Ministarstvo turizma i sporta
dodijjeli za odredenu svrhu prihvatljivom

ovise o odredenim uvjetima vezanima uz
koriStenje, odrZzavanje utvrdenih standarda,
kao i razmjernom doprinosu Kkorisnika.
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Bespovratna sredstva ¢e se utvrditi u
apsolutnim iznosima i omjeru.

Bruto ekvivalent potpore

Iznos potpore, ako je korisniku dodijeljena u
obliku bespovratnog sredstva, prije odbitka
poreza ili drugih naknada.

Centri za posjetitelje

Centri za posjetitelje su mjesta koja
istodobno sluze kao turisticka atrakcija i
mjesto  prezentacije drugih turistickih
atrakcija. U pravilu su izravno povezani s
lokalnom atrakcijom 1ili znamenitoSéu u
okolici, ali mogu biti i samostalna turisticka
atrakcija.

Centri za posjetitelje i/ili interpretacijski
centri iste tematike

Smatra se da su dva ili viSe centara za
posjetitelje ili interpretacijska centra iste
tematike, ako interpretiraju istu atrakciju,
sadrzaj ili proizvod.

Destinacija

Destinacijom se smatra zaokruzena prostorna
turisti¢ka cjelina koja odgovara podrucju
lokalne turisticke zajednice osnovane za
podrucje vise jedinica lokalne samouprave,
podrucju regionalne turisticke zajednice,
podrucju Turisti¢ke zajednice Grada Zagreba
ili podrucju turistickih zajednica 1 jedinica
lokalne samouprave udruzenih temeljem
Clanka 53. Zakona o turistickim zajednicama
I promicanju hrvatskog turizma.

DNSH

Nacelo “Ne nanosi znacajnu Stetu” (engl.
»D0 no significant harm*). Ovo nacelo
odnosi se na zahtjev da projekti moraju biti u
skladu sa Sest okolisnih ciljeva (ublazavanje
klimatskih promjena,
izbjegavanje/smanjenje emisija staklenickih
plinova ili povec¢anje uklanjanja staklenickih
plinova, prilagodba klimatskim promjenama
(smanjenje ili spreCavanje negativnog
utjecaja na trenutacnu ili ocekivanu buducéu
Klimu ili rizika od takvog negativnog
utjecaja), odrzivo koriStenje 1 zastita vodnih i
morskih resursa, prelazak na kruZno
gospodarstvo (s naglaskom na ponovnu
uporabu i recikliranje resursa), spre¢avanje i
kontrola oneciS¢enja, =zaStita 1 obnova
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bioloSke raznolikosti 1 ekosustava) u smislu
¢lanka 17. Uredbe (EU) 2020/852.

Dubinska renovacija

Energetska obnova zgrade koja obuhvaca
mjere energetske uc¢inkovitosti na ovojnici 1
tehni¢kim sustavima te rezultira smanjenjem
potroSnje energije za grijanje (QH,nd) 1
primarne energije (Eprim) na godiSnjoj razini
[MWh/(m2-a)] od najmanje 50 % u odnosu
na potro$nju energije prije obnove.

Ekonomske djelatnosti

Na javno financiranje primjenjuju se pravila
o drzavnim potporama iskljuc¢ivo ako se
njime pokrivaju troSkovi povezani s
ekonomskim djelatnostima. U odnosu na
osiguranje sukladnosti s pragovima za
prijavu i maksimalnim intenzitetima potpore
trebalo bi uzeti u obzir samo ekonomske
djelatnosti.

eNPOO

Integrirani sustav upravljanja i kontrole
provedbe NPOO. Informaticki sustav
namijenjen za zabiljeZbu, pohranu 1 obradu
podataka nuznih za financijsko pracenje 1
pracenje provedbe projekata financiranih iz
NPOO. Sustavom eNPOO osigurava se u
potpunosti  elektroni¢ka  komunikacija
izmedu tijela koja sudjeluju u provedbi
NPOO i korisnika bespovratnih sredstava.

Energetska ucinkovitost

Energetska ucinkovitost znaci ucinkovitija
uporaba energije u svim fazama energetskog
lanca, od proizvodnje do krajnje potrosnje.
Koli¢ina usStedene energije utvrduje se
mjerenjem 1/ili procjenom potroSnje prije i
poslije  provedbe mjere  poboljSanja
energetske ucinkovitosti, uz osiguranje
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normalizacije vanjskih uvjeta koji utjeCu na
potros$nju energije.

Financijska korekcija

Instrument kojim se nakon §to je nadlezno
tijelo utvrdilo nepravilnost koju je pocinio
prijavitelj, odnosno korisnik bespovratnih
sredstava, umanjuju bespovratna sredstava iz
ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava ili
nalaze povrat cijelog ili dijela financiranja
isplacenog korisniku.

Glavni projekt

Skup medusobno uskladenih projekata
kojima se daje tehnicko rjesenje gradevine i
dokazuje ispunjavanje temeljnih zahtjeva za
gradevinu te drugih propisanih i odredenih
zahtjeva i uvjeta, izraden prema Zakonu o
gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19 i 125/19) i
Pravilniku o obveznom sadrzaju i opremanju
projekata gradevina (NN 118/19 1 65/20).

Gradenje

Izvedba gradevinskih 1 drugih radova
(pripremni, zemljani, konstruktorski,
instalaterski, zavrsni te ugradnja gradevnih
proizvoda, opreme ili postrojenja) kojima se
gradi nova gradevina ili rekonstruira
postojeca gradevina.

Indeks turisticke razvijenosti jedinica
lokalne samouprave u Republici Hrvatskoj
(ITR)

Indeks turisticke razvijenosti jedinica lokalne
samouprave u Republici Hrvatskoj je
klasifikacija jedinica lokalne samouprave u 5
kategorija turistiCke razvijenosti, izradena od
strane Instituta za turizam. Za potrebe ovog
poziva relevantni su podaci za 2020. godinu.
Internetska stranica:
http://www.iztzg.hr/hr/itr/

Inovacija

Inovacija je implementacija novog ili
znacajno unaprijedenog proizvoda, usluge,
procesa, marketinske ili organizacijske
metode u okviru postojeceg poslovnog
procesa, radne organizacije ili druge vrste
ugovornog odnosa. OECD (Oslo Manual,
treCe i1zdanje) prepoznaje Cetiri vrste
inovacija u tvrtkama: inovativan proizvod,
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inovativan proces (tehnoloSke inovacije), te
marketinska ili organizacijska inovacija (ne-
tehnoloske inovacije). Inovacije mogu imati
razli¢ite stupnjeve noviteta. On ne mora biti
nov u svijetu, ve¢ moze biti nov
trziStu/sektoru.

Intelektualno vlasni$tvo

Intelektualno vlasnistvo odnosi se na skup
uglavnom iskljucivih prava kojima se Stite
rezultati inovativne i kreativne djelatnosti,
kao Sto su tehnoloski izumi, industrijski

dizajn ili djela iz podru¢ja knjiZevnosti,
umjetnosti, znanosti i drugih srodnih

podrudja, te oznake u trgovackom prometu
kojima se Stite izvor, ugled ili zemljopisno
podrijetlo proizvoda i usluga, kao §to su
zigovi 1 zemljopisne oznake podrijetla.

Zastita intelektualnog vlasniStva usmjerena
je na osiguranje pravi¢nog povrata ulaganja u
istrazivanje 1 razvoj novih znanja i
tehnologija, odnosno u promociju, kvalitetu i
reputaciju proizvoda i usluga na trzistu.

Patenti su najces¢i oblik intelektualnog
vlasnistva koji se koristi za uspostavljanje
iskljucivih prava na koristenje izuma kao
rezultata istraZivanja i razvoja novih znanja 1
tehnologija.

Iako neopipljivo u fizickom smislu,

intelektualno vlasnistvo ima sve
karakteristike imovine, pa se ono moze
kupiti, prodati, licencirati, zamijeniti,

pokloniti, naslijediti, kao i svako drugo
vlasnistvo.

Intenzitet potpore

Bruto iznos potpore izrazen kao postotak
prihvatljivih troskova, prije odbitka poreza ili
drugih naknada.

Interpretacijski centri

Interpretacijski centri su mjesta predvidena
za interpretaciju kulturne ili prirodne bastine
1 drugih turisti¢kih atrakcija
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Istrazivanje i razvoj

Istrazivanje 1 razvoj ukljuuje sustavan
stvaralacki rad usmjeren prema povecanju
znanja o prirodi, covjeku, kulturi i drustvu te
primjeni nastalih otkri¢a u praksi. Dijeli se na
temeljna, primijenjena i razvojna
istrazivanja.

Izdatak

Trosak koji je placen iz sredstava korisnika
ili, u slucaju doprinosa u naravi, trosak za
koji je korisniku priznata odgovarajuca
vrijednost.

Korisnik

Korisnik je uspjesan prijavitelj s kojim se
potpisuje Ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava, a izravno je odgovoran za pocetak,
upravljanje, provedbu i rezultate projekta.
Prijavitelj postaje korisnik u trenutku
sklapanja Ugovora.

Korisnik potpore

Korisnik drzavne potpore/potpore male
vrijednosti je svaka pravna i fizicka osoba
koja, obavljaju¢i gospodarsku djelatnost,
sudjeluje u prometu roba i usluga, a prima
drzavnu potporu/potporu male vrijednosti,
bez obzira na njezin oblik i namjenu.

Kriteriji odabira

Kriteriji odabira (KO) su kriteriji koji se
primjenjuju  za ocjenjivanje  kvalitete
projektnog prijedloga.

Kriteriji prihvatljivosti

Kriteriji prihvatljivosti (KP) su kriteriji koji
moraju biti ispunjeni kako bi se projektni
prijedlog mogao uzeti u obzir za financiranje.
Na temelju KP ne vrsi se ocjenjivanje, vec se
provjerava ispunjava li projektni prijedlog
pojedini KP ili ne. Samo ako su svi kriteriji
prihvatljivosti ispunjeni, projektni prijedlog
se prenosi u sljedeée faze dodjele; u
protivnom, se iskljucuje iz dodjele.

KruZno gospodarstvo

Kruzno gospodarstvo znaci gospodarski
sustav prema kojem se vrijednosti proizvoda,
materijala i drugih resursa u gospodarstvu
odrzavaju §to je dulje  moguce,
poboljSavanjem njihove ucinkovite uporabe
u proizvodnji 1 potro$nji, ¢ime se smanjuje
ucinak njihove uporabe na okolis, smanjuju
koli¢ine otpada 1 ispuStanje opasnih tvari u
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svim fazama njihova zivotnog ciklusa, medu
ostalim primjenom hijerarhije otpada.

Kulturna bastina

Kulturna bastina predstavlja sva materijalna i
nematerijalna kulturna dobra upisana u
registar  kulturnih  dobara  Republike
Hrvatske.

Lokalno stanovni$tvo/rezidentni korisnici

Navedeni pojam ne obuhvaca samo
stanovnistvo jedne JLS, ve¢ se odnosi i na
stanovnis§tvo odredenog podrucja koje
uobicajeno koristi ili je usmjereno na
koriStenje ~ odredenog  infrastrukturnog
objekta (kulturne, sportske ili neke druge
javne namjene) te se financira javnim
sredstvima (gravitacijsko
podruéje/catchment area). Predmetni pojam
se ne odnosi na posjetitelje - stalne ili
povremene iz drugih podrucja i/ili drugih
drzava Clanica.

Materijalna imovina

Imovina koja ima fizi¢ki ili financijski oblik,
na primjer zemljista, gradevine, postrojenja,
strojevi, opremai sl.

Mikro, malo i srednje poduzece (MSP)

Sukladno definiciji u Prilogu 1. Uredbe
651/2014

Ministarstvo turizma i sporta

Tijelo drzavne uprave nadlezno za
podkomponentu 1.6. Razvoj odrZivog,
inovativnog i otpornog turizma NPOO

Nacionalni plan oporavka i otpornosti

StrateSki dokument Republike Hrvatske
temeljen na Mehanizmu za oporavak i
otpornost Europske unije koji ukljucuje
mjere i aktivnosti za postizanje pametnog,
odrzivog 1 uklju€ivog rasta, uz povecanje
broja radnih mjesta, produktivnosti i
konkurentnosti gospodarstva, kao i jacanje
gospodarske, socijalne i teritorijalne kohezije
Republike Hrvatske za razdoblje od 2021. -
2026.
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Nacela ekonomicnosti, u¢inkovitosti i
djelotvornosti

Nacelo ekonomicnosti zahtijeva da resursi
koje koristi institucija u svrhu obavljanja
svog poslovanja budu dostupni na vrijeme, u
odgovarajucoj koli¢ini 1 rezultatima 1 po
najboljoj cijeni. Nacelo u¢inkovitosti bavi se
najboljim odnosom izmedu ulozenih resursa
i dobivenih rezultata. Nacelo djelotvornosti
bavi se postizanjem odredenih postavljenih
ciljeva i ostvarivanjem Zeljenih rezultata.

Nematerijalna imovina

Imovina koja nema fizicki ili financijski
oblik, na primjer patenti, licencije, znanje i
iskustvo ili druga wvrsta intelektualnog
vlasnistva.

Novoosnovano poduzece

U smislu ovog Poziva novoosnovano
poduzece je ono osnovano najvise 5 godina
prije dana podnosenja projektnog prijedloga
1 ne odnosi se na postojeca poduzeca koja ¢e
se zatvoriti i ponovno otvoriti ili na ona koja
su nastala spajanjem ili izdvajanjem. Datum
osnivanja znac¢i datum upisa u sudski, obrtni
ili drugi odgovarajuci registar drzave sjedista
prijavitelja ili datum vazeceg
jednakovrijednog dokumenta koji je izdalo
nadleZno tijelo u drZavi sjediSta prijavitelja.

Obnova

Obnova u smislu ovog Poziva obuhvaca
energetsku obnovu te dubinsku obnovu.

Obnoviljivi izvori energije

Obnovljivim izvorima energije smatraju se
sljede¢i nefosilni izvori energije: energija
vjetra, solarna, aerotermalna, geotermalna,
hidrotermalna i oceanska energija, energija
vode, energija biomase, energija iz plinova s
odlagali$ta, plinova iz postrojenja za preradu
otpadnih voda i bioloskih plinova.

Odabir

Ocjena kriterija odabira koji se vrsi sukladno
metodologiji utvrdenoj u Zajednickim
nacionalnim  pravilima povezanima s
Pozivom na dostavu prijave projekta.

Odluka o financiranju

Odluka kojom se utvrduje obveza
nadoknadivanja  prihvatljivih  troskova
odobrenog projekta i koja je temelj za
potpisivanje Ugovora o dodjeli bespovratnih
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sredstava, odnosno za naslovljavanje
Obavijesti o dodjeli bespovratnih sredstava.

Odrzivi razvoj

Odrzivi razvoj znaci da bi trebalo udovoljiti
potrebama sadaSnje generacije, a da se
pritom ne ugrozi sposobnost buduéih
generacija da udovolje svojim__vlastitim
potrebama. To je cilj Europske unije utvrden
u Ugovoru, koji regulira sve politike i
aktivnosti Unije. Odnosi se na ocuvanje
kapaciteta planeta Zemlje da podupre Zivot u
svoj svojoj raznolikosti. Ima za cilj
neprekidno poboljSanje kvalitete zivota 1
dobrobiti planeta Zemlje za sadasnje i buduce
generacijel.

Operacija

Operacija znaci projekt, ugovor, aktivnost ili
skupina projekata koje su odabrala
upravljacka tijela doti¢nih programa ili koji
su pod njithovom odgovornoséu te koji
doprinose ostvarivanju ciljeva jednog ili vise
prioriteta na koje se odnose.

Optimizacija

Prilagodba  tehnoloskih  parametara 1
funkcionalnosti proizvoda potrebama trZista
te postizanju optimuma izmedu troskova za
korisnika i dodane vrijednosti koji mu
proizvod donosi.

Osoba s invaliditetom

Osoba koja 1ima trajno ogranicenje,
smanjenje ili gubitak sposobnosti izvrSenja
neke fizicke aktivnosti ili psthicke funkcije
primjerene Zivotnoj dobi, nastale kao
posljedica oSte¢enja zdravlja, a prema
stupnjevima i mjerilima navedenim u
¢lancima 4. do 14. Zakona o Hrvatskom
registru o osobama s invaliditetom.
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Otvoreni poziv za dostavu projektnih
prijedloga

Otvoreni postupak je vrsta postupka dodjele
bespovratnih sredstava u kojem se otvoreni
poziv na dostavu projektnih prijedloga
pokrece javnom objavom Poziva na dostavu
projektnih prijedloga (PDP), ciljajuci na Sto
ve¢i broj potencijalnih prijavitelja. U
otvorenom pozivu omogucava se natjecanje
izmedu podnesenih projektnih prijedloga na
temelju kvalitativnih aspekata:

- bez obzira na trenutak podnosenja
pojedinog projektnog prijedloga po
zatvaranju roka za podnosenje
(modalitet privremenog poziva)

- po nacelu prvenstva prema datumu i
vremenu podnoSenja pojedinog
projektnog prijedloga (modalitet
trajnog Poziva). U modalitetu
privremenog poziva odreduje se
krajnji rok za podnosSenje projektnih
prijedloga, po isteku kojeg zapo€inje
postupak dodjele. U modalitetu
trajnog Poziva, odreduje se pocetni
rok podnoSenja projektnih
prijedloga, a postupak dodjele
zapocinje po zaprimanju projektnog
prijedloga.

Po trzi$nim uvjetima

Po trziSnim uvjetima predstavlja uvjete
transakcije izmedu ugovornih stranaka koji
se ne razlikuju od onih koji bi bili utvrdeni
izmedu neovisnih poduzeca i nema naznake
nedopusStenog  dogovaranja. Za svaku
transakciju koja proizlazi iz otvorenog,
transparentnog 1 nediskriminirajuceg
postupka smatra se da zadovoljava nacelo
transakcije po trzi$nim uvjetima.
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Pocetak provedbe projekta

PocCetkom provedbe projekta smatra se
zakonski obvezuju¢a obveza za narucivanje
dobara ili usluga ili bilo koja druga obveza
koja ulaganje ¢ini neopozivim (npr. potpis
ugovora, izdavanje narudzbenice, itd.).
Provedba projekta ne smije zapoceti prije
predaje projektnog prijedloga u okviru
Poziva ni zavrsiti prije potpisivanja Ugovora.

Priprema projektno-tehnicke dokumentacije i
natjeCajne dokumentacije projektnog
prijedloga takoder se ne smatra pocetkom
provedbe projekta u smislu kako je gore
navedeno. Troskovi pripreme projektno-
tehniCke dokumentacije prihvatljivi su od 1.
veljace 2020. te natjeCajne dokumentacije za
prijavu projektnog prijedloga na ovaj Poziv
prihvatljive su od datuma objave Poziva na
stranicama eNPOO.

Pocetak radova

Pocetak gradevinskih radova povezanih s
ulaganjem ili prva zakonski obvezujuca
obveza za narucivanje opreme ili bilo koja
druga obveza koja ulaganje ¢ini neopozivim,
ovisno o tome S§to nastupi prije. Kupnja
zemljista 1 pripremni radovi, primjerice
ishodenje dozvola i provodenje izvedivosti s
analizom troSkova i koristi, ne smatraju se
pocetkom radova.

Pocetno ulaganje

Ulaganje u materijalnu i nematerijalnu
imovinu povezano S osnivanjem nove
poslovne jedinice, proSirenje kapaciteta
postoje¢e poslovne jedinice, diversifikacija
proizvodnje poslovne jedinice na proizvode
koje doti¢na poslovna jedinica prethodno nije
proizvodila ili temeljita promjena u
sveukupnom proizvodnom procesu postojece
poslovne jedinice. Stjecanje udjela u
poduzetniku ne smatra se pocetnim
ulaganjem.

Poduzetnik u teSko¢ama

Poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna
od sljedec¢ih okolnosti:
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(@) U slucaju drustva s ogranicenom
odgovornos¢u (osim MSP-a Koji postoji
manje od tri godine ili, za potrebe
prihvatljivosti za potpore =za rizi¢no
financiranje, MSP-a tijekom 7 godina od
njegove prve komercijalne prodaje koji je
primjeren za ulaganja u rizi¢no financiranje
na temelju dubinske analize koju je proveo
odabrani financijski posrednik), ako je vise
od polovice njegova vlasnickog kapitala
izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se
dogada kada se odbijanjem prenesenih
gubitaka od priCuva (i svih drugih elemenata
koji se opéenito smatraju dijelom vlastitog
kapitala ~ drustva)  dobije = negativan
kumulativni iznos koji premasuje polovicu
temeljnog vlasni¢kog kapitala. Za potrebe
ove odredbe ,drustvo s ograni¢enom
odgovornosti” odnosi se posebno na dvije
vrste druStava navedene u Prilogu L. Direktivi
2013/34/EU (1), a ,vlasnicki kapital”
obuhvaca, prema potrebi, sve premije na
emitirane dionice;

(b) U slucaju drustva u kojem najmanje
nekoliko Clanova snosi  neograni¢enu
odgovornost za dug drustva (osim MSP-a
koji postoji manje od tri godine ili, za potrebe
prihvatljivosti za potpore za rizi¢no
financiranje, MSP-a tijekom 7 godina od
njegove prve komercijalne prodaje koji je
primjeren za ulaganja u rizi¢no financiranje
na temelju dubinske analize koju je proveo
odabrani financijski posrednik), ako je viSe
od polovice njegova kapitala navedenog u
financijskom izvjeStaju druStva izgubljeno
zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove
odredbe ,,drustvo u kojem najmanje nekoliko
¢lanova snosi neograni¢enu odgovornost za
dug drustva” odnosi se posebno na vrste
druStva navedene u Prilogu II. Direktivi
Vijec¢a 2013/34/EU;

Stranica 96



(c) Ako se nad poduzetnikom provodi
cjelokupni stecajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se
nad njim provede cjelokupni stecajni
postupak na zahtjev vjerovnika,;

(d) Ako je poduzetnik primio potporu za
sanaciju, a jo$ nije nadoknadio zajam ili
okoncao jamstvo, ili je primio potporu za
restrukturiranje, a jo$ je podlozan planu
restrukturiranja.

Poljoprivredni proizvodi

Proizvodi navedeni u Prilogu . UFEU, osim
proizvoda ribarstva i akvakulture navedenih
u Prilogu 1. Uredbe (EU) br. 1379/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a od 11.
prosinca 2013.

Poslovni nastan MSP-a

Korisnik potpore mora imati poslovnu
jedinicu ili podruznicu u Republici Hrvatskoj
u trenutku placanja potpore.

Postupak dodjele bespovratnih sredstava

Sveobuhvatni postupak odabira projektnih
prijedloga.

Potpora

Potpora znaci svaka mjera koja ispunjava sve
kriterije utvrdene u c¢lanku 107. stavku 1.
Ugovora.

Potpore djelatnostima povezanima s
izvozom u trece zemlje ili drzave ¢lanice

Potpore izravno povezane S izvezenim
koli¢inama, uspostavom i radom
distribucijske mreze ili ostalim teku¢im
troSkovima  povezanima s  izvoznom
djelatnoscu.

Potpomognuta podrucja i podrucja s
razvojnim posebnostima

Relevantan je Zakon o potpomognutim
podru¢jima NN  118/18 1 popis
potpomognutih podrucja
https://razvoj.gov.hr/UserDocsImages/O
ministarstvu/Regionalni
razvoj/Potpomognuta podru%C4%8Dja.pdf

Brdsko-planinska podrucja ili otoci odredeni
su sukladno Zakonu o regionalnom razvoju
Republike Hrvatske (NN 147/14) ili otocima
ili brdsko planinskim podru¢jima sukladno
Zakonu o brdsko- planinskim podrucjima
(NN 12/02, 32/02, 117/03, 42/05, 90/05,

Stranica 97



https://razvoj.gov.hr/UserDocsImages/O%20ministarstvu/Regionalni%20razvoj/Potpomognuta%20podru%C4%8Dja.pdf
https://razvoj.gov.hr/UserDocsImages/O%20ministarstvu/Regionalni%20razvoj/Potpomognuta%20podru%C4%8Dja.pdf
https://razvoj.gov.hr/UserDocsImages/O%20ministarstvu/Regionalni%20razvoj/Potpomognuta%20podru%C4%8Dja.pdf

80/08, 148/13, 147/14) i Zakonu o otocima
(NN 34/99, 149/99, 32/02, 33/06).

Potro$nja primarne energije

Bruto kopnena potrosnja bez neenergetskog
koristenja.

Prekomjerni turizam

Utjecaj turizma na destinaciju, ili njene
dijelove, koji mijenja kvalitetu Zivota
gradana i/ili kvalitetu dozivljaja posjetitelja
na negativan nacin.

Prihvatni kapacitet turisticke infrastrukture

Prihvatni kapacitet turisticke infrastrukture
predstavlja maksimalni broj
turista/posjetitelja  koji mogu istodobno
boraviti ili posjetiti turisticku infrastrukturu.

Prijavitelj

Pravna osoba koja prijavljuje projekt.

Primarna poljoprivredna proizvodnja

Proizvodnja proizvoda iz tla ili stocarstva
navedenih u Prilogu I. UFEU bez obavljanja
dodatnih radnji kojima bi se promijenila
priroda tih proizvoda ukljucujuci djelatnosti
na poljoprivrednim dobrima koje su
neophodne za pripremu Zivotinjskih 1ili
biljnih proizvoda za prvu prodaju.

Program potpora

Program potpora je pravni akt na temelju
kojeg se, bez potrebe za daljnjim
provedbenim mjerama, mogu dodjeljivati
drzavne potpore unaprijed neodredenim
korisnicima koji su utvrdeni u aktu na opcenit
1 apstraktan nacin te pravni akt na temelju
kojeg se potpora koja nije povezana S
odredenim projektom moze dodijeliti jednom
korisniku ili viSe njih na neodredeno
razdoblje 1/ili u neodredenom iznosu.

Projekt/projektni prijedlog

Projekt/  projektni prijedlog treba
predstavljati jedinstvenu projektnu cjelinu
koja se sastoji od jedne ili viSe aktivnosti,
odnosno nekoliko skupina aktivnosti koja je
obuhvacena  zajednickom  projektnom
dokumentacijom ovog Poziva, a s iskazanom
ukupnom vrijednosti projekta koja je
identi¢cna iznosu s Prijavnog obrasca.
Aktivnosti  su ograni¢ene vremenom i
mjestom te usmjerene k postizanju
odredenog cilja za koji se trazi ili koristi
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potpora, a koji doprinosi postizanju
pokazatelja na razini Poziva.

Radnik u nepovoljnom polozaju

a) osobe koje nisu bile zaposlene s redovnom
placom tijekom prethodnih 6 mjeseci,

b) osobe u dobi izmedu 15 i 24 godine,

c) osobe koja nisu dovrsile srednje
obrazovanje ili strukovnu izobrazbu,

d) osobe starije od 50 godina,

e) osobe koje pripadaju etnickoj manjini u
drzavi c¢lanici 1 potreban im je razvoj
jezi¢nog profila, profila stru¢nog
usavrSavanja ili profila radnog iskustva da bi
poboljsale izglede za pristup stalnom
zaposlenju

Rekonstrukcija gradevine

Izvedba gradevinskih i drugih radova na
postoje¢oj gradevini kojima se utjece na
ispunjavanje temeljnih  zahtjeva za tu
gradevinu ili kojima se mijenja uskladenost
te gradevine s lokacijskim uvjetima u skladu
s kojima je izgradena (dogradivanje,
nadogradivanje, uklanjanje vanjskog dijela
gradevine, izvodenje radova radi promjene
namjene gradevine ili tehnoloSkog procesa 1
sl.), odnosno izvedba gradevinskih 1 drugih
radova na ruSevini postojeCe gradevine u
svrhu njezine obnove.

Savjetodavne usluge

Usluge koje ne predstavljaju trajnu ili
periodicnu djelatnost, niti su povezane s
uobicajenim troSkovima poslovanja
poduzetnika, kao Sto su uobicajene usluge
poreznog savjetovanja, redovne pravne
usluge ili oglasavanje.
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Sektor ribarstva i akvakulture

Sektor gospodarstva koji obuhvaca sve
aktivnosti proizvodnje, prerade 1 trzenja
proizvoda ribarstva i akvakulture sukladno
Uredbi (EU) br. 1379/2013 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o
zajednickom uredenju trziSta proizvodima
ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeca
(EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i
stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ)
br. 104/2000 (SL L 354, 28.12.2013., str. 1).

Smjestajni kapaciteti

Smjestajni kapaciteti ugostiteljskih objekata
u vrstama iz skupina ,Hoteli“ostali
ugostiteljski objekti za smjeStaj te u
objektima u kojima se pruzaju ugostiteljske
usluge u domacdinstvu u smislu ovog Poziva
odnose se na ukupan broj kreveta u
postoje¢em objektu, a u vrstama iz skupine
»Kampovi“ odnose se na zbroj osoba na
osnovnim smjestajnim jedinicama (3 osobe
po kamp mjestu odnosno kamp parceli) i
kreveta u smjeStajnim jedinicama u
gradevinama, S$to se dokazuje vazeéim
rjeSenjem o  obavljanju  ugostiteljske
djelatnosti u vrstama iz gore navedenih
skupina, vaze¢im rjeSenjem o pruZanju
ugostiteljskih usluga u domacinstvu ili
rjeSenjem koje je ukinuto rjeSenjem izdanim
nakon 1. veljace 2020. godine.

Sportsko-rekreacijska infrastruktura

Sportsko-rekreacijska  infrastruktura  u
funkciji turizma u smislu ovog Poziva odnosi
se na sportske dvorane/terene, bazene,
atletske staze, stijene za penjanje i sl. koji
doprinose ponudi turisti¢ke destinacije.

SrediSnja agencija za financiranje i
ugovaranje

Provedbeno tijelo za investiciju C1.6. R1-I11
Regionalna diverzifikacija i specijalizacija
hrvatskog turizma kroz ulaganja u razvoj
turistickih ~ proizvoda  visoke  dodane
vrijednosti.

Srednja renovacija

Poboljsanje energetske ucinkovitosti na
ovojnicu 1 tehni¢kim sustavima, koja
rezultira smanjenjem potro$nje energije za
grijanje (QH,nd) i primarne energije (Eprim) na
godisnjoj razini [MWh/(m2-a)] u rasponu od
30 do 50%.
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Tesko krSenje ugovora

Tesko krSenje ugovora je krsenje ugovora u
pogledu kojeg je nadlezno tijelo izvrsilo
jednostrani raskid sukladno Ugovoru o
dodjeli bespovratnih sredstava, te je zatrazen
povrat cjelokupnog iznosa dodijeljenih
sredstava, a radi se o sredstvima ¢iji povrat je
po navedenoj osnovi zatrazen u odnosu na
bilo koji postupak dodjele bespovratnih
sredstava iz bilo kojeg fonda EU.*

Troskovi osoblja

Troskovi istrazivaca, tehniara i1 drugog
osoblja u onoj mjeri u kojoj je zaposleno na
predmetnom projektu ili djelatnosti.

Troskovi

Troskovi su u novcu izraZzene koli¢ine
resursa, upotrijebljene u svrhu ostvarenja
jednog ili vise ciljeva projekta.

Trgovacka drustva u javnom vlasnistvu

Trgovacka drustva u javnom vlasniStvu u
smislu ovog poziva smatraju se drustva u
kojima jedinice lokalne 1 podruéne
(regionalne) samouprave, javne ustanove i
Republika Hrvatska imaju zasebno ili
zajedno vecinsko vlasni$tvo

Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava

Ugovor  sklopljen izmedu Korisnika,
MINTS-a 1 SAFU kojim se utvrduje najvisi
iznos bespovratnih sredstava dodijeljen za
provedbu projekta iz sredstava NPOO u
okviru sredstava iz drZavnog proraCuna te
prava i obveze svih strana, kao i drugi
financijski i provedbeni uvjeti Projekta.

Ukupna vrijednost projekta

Ukupna vrijednost projekta je zbroj
vrijednosti  svih prihvatljivih aktivnosti,
neovisno radi li se o prihvatljivim ili
neprihvatljivim troskovima.

Velika poduzeca

Velika poduze¢a su poduzeca koja ne
ispunjavaju kriterije utvrdene u Prilogu I.
Uredbe br. 651/2014.

Zahtjev za nadoknadom sredstava (ZNS)

Ugovorom se utvrduje obveza korisnika
izvjeStavati o statusu provedbe projekta i
nastalim troSkovima. Korisnici dostavljaju
traZzena izvjeS¢a putem sustava eNPOO u
obliku ,,Zahtjeva za nadoknadom sredstava”
u ugovorenim rokovima.
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U okviru "Zahtjeva za nadoknadom
sredstava” Korisnik se obvezuje dostavljati
PT podatke o ostvarenim ciljnim
vrijednostima definiranim ugovorom o
dodjeli bespovratnih sredstava.

Po zavrSetku provedbe projekta, korisnik
dostavlja ,,Zavr$ni zahtjev za nadoknadom
sredstava“. Zavrsni ZNS i Zavr$no izvjesée o
provedbi se odobravaju kao jedinstveni
dokument istovremeno. lIznimno, ako su
uslijed  opravdanih  okolnosti  datumi
odobrenja navedenih dokumenata razliéiti, u
sustav eNPOO unosi se datum odobrenja
Zavr$nog ZNS-a.

Postupak provjere zapocinje zaprimanjem
ZNS-a kroz sustav eNPOO.

Zatvorena financijska konstrukcija projekta

Zatvorena financijska konstrukcija projekta
podrazumijeva da prijavitelj ima osigurano
ili kreditom banke ili vlastitim sredstvima ili
kombinirano minimalno ukupnu vrijednost
projekta umanjenu za iznos trazenih
bespovratnih sredstava.

Zelene vjestine

Ukljucuju i podupirati zeleno zaposljavanje,
rad na stjecanju vjeStina i1 prekvalifikaciji
radnika, predvidanje promjena na radnim
mjestima buduénosti. Kroz prelazak na
klimatski neutralno gospodarstvo pokrenut
¢e se temeljita preobrazba u nizu sektora.

Zdravstveni turizam

Zdravstveni  turizam  jest  pruZanje
zdravstvenih usluga - dijagnostickih i
terapijskih postupaka, zdravstvene njege te
postupaka medicinske rehabilitacije uz
pruzanje ugostiteljskih usluga i/ili usluga u
turizmu.

' Vije¢e Europske unije 10917/06 Obnovljena strategija odrzivog razvoja Europske unije
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9 OBRASCI I PRILOZI

Obrasci koji su sastavni dio Poziva:

Obrazac 1.1. Prijavni obrazac Grupa 1 (elektronska verzija u sustavu eNPOO)
Obrazac 1.2. Prijavni obrazac Grupa 2 (elektronska verzija u sustavu eNPOO)
Obrazac 1.3. Prijavni obrazac Grupa 3 (elektronska verzija u sustavu eNPOO)
Obrazac 2. I1zjava prijavitelja

Obrazac 3. Izjava partnera

Obrazac 4. 1zjava prijavitelja/partnera o nepovrativosti PDV-a

Obrazac 5. Skupna izjava prijavitelja/partnera

Obrazac 6. Izjava o koristenim drzavnim potporama ili potporama male vrijednosti
Obrazac 7. Studija izvedivosti s analizom troSkova i koristi

Obrazac 8. Uskladenost projekta s na¢elom DNSH

Obrazac 9. Izjava prijavitelja/partnera o kapacitetima u ITR1

Obrazac 10. Izjava prijavitelja/partnera za projekte zdravstvenih ustanova
Obrazac 11. Izjava o nepromijenjenim okolnostima

Obrazac 12. Model Sporazuma o partnerstvu

Prilozi koji su sastavni dio Poziva:

Prilog 1. Nacrt Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava
Prilog 2. Op¢i uvjeti

Prilog 3.1. Postupak dodjele bespovratnih sredstava - Grupa 1
Prilog 3.2. Postupak dodjele bespovratnih sredstava - Grupa 2
Prilog 3.3. Postupak dodjele bespovratnih sredstava - Grupa 3
Prilog 4. Pravila za neobveznike javne nabave

Prilog 5. Pravila o financijskim korekcijama

Prilog 6. Kontrolna lista za identifikaciju drzavnih potpora

Dodaci koji su sastavni dio Poziva:

Dodatak 1. Program dodjele drzavnih potpora za ulaganja u sektoru turizma
Dodatak 2. Program dodjele de minimis potpora (potpora male vrijednosti) u sektoru turizma
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